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Staromiejski Barbakan w War-
szawie ogladany dotychczas tyl-
ko z zewnatrz, teraz zaprasza do
swego wnetrza, w ktéorym pow-
stala nowa galeria plastyczna.
Na pierwsza ekspozycje zloiyly
sie rzezby Zofii Wolskiej, uczen-
-nicy Xawerego Dunikowskiego.
Artystka wystawia swe prace
w brazie, cemencie, kamionce i
zelazie.
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Panstwowe Gospodarstwo Ogrod-
nicze w Piekoszowie, najwiek-
sze w wojewddztwie Kkieleckim,
jest glownym deostaweca warzyw,
owocow i kwiatéw dla tego te-
renu. Juz od weczesnej wiosny
sklepy Kielecczyzny zaopatry-
wane s3 w szklarniowe ogorki,
pomidory i inne nowalijki z pie-
koszowskiego gospodarstiwa.
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Poéitora miliona metrow kwa-
dratowych dywanéow w najroz-
maitszych kolorach i 250 wzo-
rach dostarczaja w ciagu roku
Zaklady Tkanin Dekoracyjnych
,»Welur” w Kietrzu. Trafiaja one
nie tylko na rynek Kkrajowy.
Wsrod odbiorcow zagranicznych
znajduja sie m.in. Austria, Fran-
cja, Japonia i Kuwejt.
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Jednym 2z nielicznych kolekcjo-
neréw starych aparatéow fotogra-
ficznych jest inz. Zenon Hary-
sym z Wroclawia. Mimo zZe za-
interesowal sie nimi dopiero
przed rokiem, ma ich juz trzy-
dzieSci. Najcenniejszy w (ym
zhiorze jest angielski aparat po-
drozny z poczatkéw naszego stu-
lecia.
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W Gorkach Zachodnich w poblizu
Gdanska dziala Zaklad Eksploa-
tacji Bursztynu, zajmujacy sie
rowniez poszukiwaniem pél bur-
sztynowych. Obecnie pracuje
szesé brygad wydobyweczych, z
ktorych kazda dostarcza dzien-
nie od 5 do 8 kg brylek bur-
sztynowych.
(Fot. CAF)
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Wsrod 600 zakwalifikowa-
nych projektow pomnika

ku  czci Polakéw walcza-
cych o wyzwolenie Fran-

cji, okolo 500 mnadeslano z 6
Polski

Wynalazcg zostaje sig przez
przypadek — twierdzilau-
reat tegrocznego Turnieju
Miodych Mistrzow Tech-

niki 8

Gmina Srokowo, liczaca 6
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ne w Taczanowie dba o
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runki bytowe. To przy-
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Na spotkaniu paryskzm ;f'rancuskzch przemyslowcow i handlowcow pochodzenza polskze—

go postanowzono utwo'rzyc stowarzyszenie
komitetu organizacyjnego wybrali ma swym pierwszym

do spraw wspoéipracy =z Polska. Czlonkowie

posiedzeniu przewodniczacego

komitetu — p. Jean Zarzeckiego (w $rodku), sekretarza gemneralnego — p. inz. Andrzeja
Mztko (pierwszy z lewej w pzerwszy'm. rzedzie) oraz skarbnikae — p. Jozefa Zyto (drugi
z lewej)

Stowarzyszenie

To, ze we Francji istnieje atmosfera sprzyjajaca
rozszerzaniu sie kontaktéw handlowych z Polska,

jest faktem uznanym. Spora jest jednak liczba oséb
twierdzacych, ze brak jest dostatecznej informaecji o tym,

jak rozszerzaé¢ te kontakty,

aby staly si¢ one zrodiem obopélnych korzysci.

Sprawa ta dotyczy zwlaszeza przedsie-
biorstw s$rednich i mniejszych, ktére nie
mogg -po Wwielekroé wysytaé swoich re-
prezentantéw do Polski dla przeprowa-
dzenia pertraktacji wstepnych. Jezeli
przedsiebiorcy pochodzenia polskiego,
dz1ek1 znajomosci jezyka, zdotali poko-
naé trudnosci wynlkajace z roéznic struk-
turalnych handlu i przemystu w obydwu
krajach i od kilku lat utrzymuja stosun-
ki handlowe, to jednak trzeba przyznad,
iz udalo sie to przede wszystkim tym,
ktéorzy pochodza z rejonu paryskxego lub
czesto tu przybywaja i maja moznosé
ciggltego kontaktu z przedstawicielami
polskich central handlowych. Co. maja
jednak uczynié ci, ktérzy mieszkaja w
innych departamentach? Jak pogodzi¢ in-
teresy wielkich central handlowych wy-
stepujacych w imieniu wielu zakiladoéw
w Polsce, z interesami jednej fabryczki
czy przedsiebxorctwa handlowego, ktore-

g0 zasieg oddzialywania na ogoél nie prze-
kracza SwWego regionu?

Takie i wiele innych problemoéw poru-
szano juz nieraz mna spotkamach z przed-
stawicielami polskiego handlu i przemy-
siu, przybywajgcymi na wystawy czy im-
prezy targowe o charakterze miedzyna-
rodowym, jak i na spotkaniach z inny-
mi przedsiebiorcami francuskimi, ktérzy
wykazywali che¢ nawigzania wspéipracy
z Polskg. W sumie wiele réznych ele-
mentéw zadecydowalo o kolejnym, tym
razem juz liczniejszym, spotkaniu prze-
mysltowcéo6w i handlowcow pochodzenia
polskiego.

Na to ostatnie paryskie spotkanie za-
proszono przedstawiciela stowarzyszenia
zrzeszajacego brytyjskich kupcéw pocho-
dzenia polskiego, ktérzy zorganizowali sie

Dalszy ciag na stronie 4
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owe, wieksze

mozliwosci rozwoju

wspoipracy

Fakt powstania ostatnio réwniez
we Francji polonijnego komitetu do
spraw  wspolpracy gospodarczej z
Krajem napawa zadowoleniem i sa-
tysfakecjg. Po Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Poéinocnej, Wielkiej
Brytanii i Republice Federalnej Nie-
miec, rowniez Polonia francuska do-
laczyta do krajow, w ktorych wspol-
pracy gospodarczej Polonii z Kra-
jem nadano powazne organizacyjne
formy, majgce na celu stworzenie
lepszych i wiekszych mozliwosci roz-
woju tej wspoéipracy. Na czele tego
komitetu staneli we Francji tak pre-
zni handlowcy, jak Jean Zarzecki,
bedgcy m. in. prezesem spd6lki SO-

VE-MAR-CO, od kilku juz lat blisko
kooperujgcej z Polskg w dziedzinie
artykulow gospodarstwa domowego,

czy inz. Andrzej Mitko — naczelny |

dyrektor paryskiego biura stynnej J
w Swiecie firmy konstrukcji maszyn |
hutniczych Tadeusza Sedzimira z

z Warterbury w USA.

Od lat juz systematycznie rozwija
sie wspoéipraca gospodarcza Kraju z ’
Polonig zagraniczng — z ludzmi re- |
prezentujgcymi wlasne interesy han- |
dlowe lub przemystowe, czy tez z |

przedstawicielami Polonii, piastuja-
cymi powazne stanowiska w duzych
firmach. Wystarczy nadmieni¢, ze
w 1974 roku eksport polskich towa-
row poprzez firmy polonijne do kra-
jow zachodnich, w ktéorych znajdu-
ja sie najwieksze skupiska polonij-
ne, wyniost 310,3 milionéw zlotych
dewizowych. Najwiekszy tutaj udzial
ma — i ze wzgledu na liczebnos$¢
i jej pozycje w zyciu gospodarczym
Stanéw  Zjednoczonych — Polonia
amerykanska.

Novum w tej wspodipracy gospo-
darczej Kraj—Polonia byly w ubie-
glym roku Polonijne Spotkania Go-
spodarcze ,Kooperacja-75”, Kktore
odbyly sie w Poznaniu. Przybylo na
nie wielu przemysltowcow i handlow-
cow polonijnych. Spotkania te oka-
zaly sie dla obydwu stron — Polonii
i Kraju — bardzo interesujgce. Pod-
czas tych spotkan zawarto szereg
nowych umow i kontraktéw na lgcz-
ng sume 40,7 mln zlotych dewizo-
wych. Rok 1975 zamknieto wiec dal-
szym wzrostem udziatu Polonii za-
granicznej w polskim eksporcie. U-
dzial ten wymnosit ponad 400 miln
zlotych dewizowych.
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Stowarzys=zenie
do spraw
wspoéipracy

= Poliska

Dalszy ciqg ze strony 3

w Londynie. Pan Rybinski, reprezentu-
jacy te organizacje, podzielil sie z obec-
nymi dotychczasowymi doé§wiadczeniami, |
wskazujac na jej statut, umozliwiajgcy |
podjecie tego rodzaju inicjatywy przez |
przedsigbiorcow o réznych pogladach po- |
litycznych. |
Przedsiebiorcy francuscy, przyzwycza-
jeni do analizowania kazdej sprawy z

réznych punktéw widzenia, zaprosili tak-
ze dr Czeslawa Le$niaka, zastepce sekre-
tarza generalnego Towarzystwa ¥tgcznos-
ci z Polonig Zagraniczng ,,Polonia”. Re-
prezentant ,Polonii” zapoznal zebranych
z korzy$ciami wynikajgcymi z kumulo-
wania inicjatyw handlowych poszczegol-
nych przedsigbiorcéw, informujgc przy
tym, ze obecnie ten system pozwolil
przedsiebiorcom angielskim pochodzenia
polskiego na oOsiggnigcie 15-procentowego
udziatu w obrotach polsko-brytyjskich,
za§ Polonia W Stanach Zjednoczonych
Ameryki Po6lnocnej uczestniczy w 10%
transakeji polsko-amerykanskich. Prze-
mystowcy i handlowcy holenderscy i za-
chodnioniemieccy pochodzenia polskiego
finalizuja roéwniez koncepcje torowania
drogi dla szerszej wspélpracy z Polska
wlasnie poprzez organizowanie stowarzy-
szenia, ktore bedzie wystepowalo w imie-
niu swoich czlonkéw w rozmowach pro-
wadzonych 2z POszczegblnymi centralami

Mimo postepu, jaki zostal osigg-
niety we wspolpracy gospodarcze]
Kraj—Polonia, nadal jeszcze obyd-
wie strony widza dalsze, nowe mo-
zliwosci. Wynika to zarbwno z inten-
sywnego rozwoju Polski, jak i ze
wzrostu udzialu i znaczenia Polonii
w zyciu gospodarczym krajow swe-
go zamieszkania, z tworzenia nowych
mozliwosci tej wspolpracy z Krajem
rowniez dla mniejszych przedsie-
biorstw, prowadzonych przez czlon-
kow polonijnej spotecznosci. Nie wy-
starczajg juz dzis tradycyjne formy
wymiany handlowej. Dalszy rozwoj
i intensyfikacja wspolpracy gospo-
darczej Kraj—Polonia, to rowmiez
powstajace w ostatnim okresie polo-
nijne komitety do spraw wspéipracy
gospodarczej, to kolejne spotkanie
przemystowcdé4w i handlowcow polo-
nijnych w Poznaniu — ,,Forum Po-
lonijne-76"".

Niezwykle zainteresowanie wsrod
polonijnych ko6l gospodarczych wy-
wolaly ostatnie decyzje rzgdu pol- |
skiego, stwarzajgce nowe mozliwos-
ci wspolpracy gospodarczej Kraju z
Polonig zagraniczng. Chodzi o stwo-
rzenie warunkow do inwestowania
kapitaltu polonijnego w dziatalnos¢
gospodarczg na terenie Polski. Stwo-
rzono mozliwosci i podstawy praw-
ne do tworzenia przez Polonie w
Polsce przedsiebiorstw o charakte-
rze wtlasnosci indywidualnej i spo-
tek przedsiebiorstw mieszanych
o udzialach polskich i zagranicznych
— polonijnych. Sprawa ta zaintere-
suje na pewno nie tylko wielkich
przemysiowcéw i handlowcow pol-
skiego pochodzenia, ale tych wszyst-
kich, ktéorzy chcieliby w Kraju pro-
wadzi¢ hotele, zaklady gastronomicz- |
ne, rzemies$lnicze, wszelkiego rodza- |
ju ustugi itp. |

Te nowe inicjatywy i mozliwosci
rozwoju wspoipracy gospodarczej
Kraj—Polonia juz wkrotce niewagt-
pliwie przyniosg konkretne efekty.
Zainteresowanie jest i po stronie
Kraju, i po stronie Polonii. :

URSZULA KOZIEROWSKA |
|

handlowymi i zjednoczeniami przemysio-
wymi w Polsce. Sprawa jest tym istot-
niejsza, ze w ten sposdb mozna otrzy-
maé¢ nie tylko ciekawsze oferty importo-
we czy eksportowe, ale i wigzgce infor-
macje na temat mozliwos$ci inwestowania
w Polsce.

W ostatecznym wyniku przemystowcy
i handlowcy zebrani na paryskim spot-
kaniu, postanowili powotla¢ komitet orga-
nizacyjny przysztego stowarzyszenia do
spraw wspélpracy z Polskg. Komitet or-
ganizacyjny, zlozony z kilkunastu os6b,
odbyl juz swoje pierwsze posiedzenie, na |
ktérym wybrano przewodniczacego w o-
sobie p. Jean Zarzeckiego, sekretarza ge- |
neralnego — p. inz. Andrzeja Mitko oraz ‘
skarbnika — p. Jézefa Zyto. (L) |

Zdjecie: ACTUALITES
PHOTOGRAPHIQUES PARISIENNES



| Fraricia

najwiekszym

importerem

polskich

sStatkdow

Armatorzy francuscy sg
ZSRR, najwiekszym
statkow rybackich.
polska zaspokaja w 50 proc. potrzeby
francuskiej floty rybackiej. Statki te
mozna spotkaé w Boulogne-sur-Mer,
a takze w Dieppe, Fécamp, Saint-Malo,
Concarneau, Lorient La Rochelle.

Pierwszy statek z Polski sprzedano do
Francji w 1958 roku. Byl to Kklasyczny
trawler, o diugosci 47 metréw i silnikach
o0 mocy 1200 KM. W poczatkach lat szeSé-
dziesigtych przedsiebiorstwo Pécheries de
la Morinte z Boulogne-sur-Mer zakupilo
w Polsce pierwsze trawlery burtowe
»St. Jean” i ,,St. Luc”, ktére od razu zy-

drugim po
importerem polskich
Obecnie produkcja

skaly sobie S§wietng opinie za ich wa-
lory techniczne i eksploatacyjne.
Wymogi stawiane statkom rybackim

rosty. Stocznie polskie nalezaly do pierw-
szych w $Swiecie, ktoére zaczely budowaé
statki przystosowane. do polowu z rufy.
Serie tego typu jednostek zapoczatkowaly
w latach 1966—1968 trawlery ,St. Mar-
tin” i ,,St. Louis”. Byly wsréd tych do-
staw takze pierwsze na Swiecie statki ry-
backie z klasg AUT, oznaczajaca najwyz-
szy stopienn automatyzacji.

W nastepnych latach armatorzy fran-
cuscy zamowili w Polsce 22 statki przy-
stosowane do polowu z rufy, o dlugosci
54 m i mocy silnika 2000 KM oraz 12
statk6w (ktore sg juz czeSciowo zbudo-
wane lub w trakcie budowy) o dlugosci
46 m i mocy silnika 1500 KM i wreszcie

~Coopexim.
s
francuskim
rynku

Import wyrobéw polskiej spoéidziel-
czosci na rynek francuski wzréslt w
ciggu ostatnich pieciu lat trzykrotnie.
Posrednikiem w transakcjach jest pol-
ska «centrala handlu zagranicznego
,,Coopexim™.

Najwiekszym powodzeniem cieszg sie
artykuly wikliniarsko-koszykarskie;
kosze wiklinowe ma zakupy i owoce,
meble dzieciece, lezanki dla ps6w oraz
wyroby ze stomy. Francuscy Kklienci

—— M S

wielkie trzy 90-metrowe statki-fabryki
o mocy silnika 4000 KM, na ktérych do-
konuje sie od razu przerobu ryb.

W trakcie realizacji jest kontrakt na
10 statk6éw rybackich, ktéryech dostawy
zakoncza sie w polowie tego roku. W su-
mie wiec francuscy armatorzy nabeda
w ciggu osiemnastu lat 64 statki wypro-
dukowane ‘w polskich stoczniach.

Francja jest takze importerem szeregu
urzgdzen produkowanych w  Polsce, a
wchodzacych w sktad wyposazenia okre-
towego, za$ firma Brissoneau et Lotz
podjeta wspbiprace kooperacyjng z To-
runskimi Zakladami Urzgdzen Okreto-
wych ,Towimor” (najwiekszy polski pro-
ducent dzwigowych urzadzen pokiado-
wych) w produkcji urzadzer przeladun-
kowych, przede wszystkim zurawi okre-
towych. Sa réwniez - perspektywy budo-
wy dla Francji towarowych statk6w mor-
skich. W ubieglym roku ,,Compagnie Gé-
nérale Maritime” zamoéwila w Polsce
pierwsze dwa statki kontenerowce o nos-
nosci 23 tys. ton.

Armatorzy francuscy sg takze klienta-
mi polskich stoczni remontowych. W
ubieglym roku polskie ekipy wykonatly
prace ' remontowo-modernizacyjne war-
tos$ci 5 mln zt dew. R6éwniez polskie stocz-
nie rzeczne produkujg dla Francji. Stocz-

nia w Plocku — o0 czym niedawno pisal
,»Tygodnik” — przygotowuje np. dwa
zestawy rzeczne — kazdy o tonazu 7 tys.

ton. Na jeden zestaw skladajg sie dwie
barki i jeden pchacz o mocy 2700 KM.

PLOCIENNE
DOMKI

Zaklady Sprzetu Technicznego i Tu-
rystycznego w Legionowie sg dobrze
znane turystom, produkuja bowiem
namioty rbéznej wielkos$ci, ksztaitu i
koloru. W tym roku wyjdzie stad 156
tys. kolorowych, piléciennych domkéw.
Bedzie ich ok. 40 rodzajow, w tym
nowosci jak m.in. ,Narew” dla 6 oso6b,
z dwiema sypialniami i przedsionkiem
oraz znacznie lzejsze niz dotychczas
produkowane -~— mnamioty ,Sejny”,
»Serwy” i ,Sniardwy” przeznaczone
dla amatoré6w turystyki pieszej.

Legionowskie namioty stuzg takze
mitosnikom turystyki w Zwigzku Ra-
dzieckim, Stanach Zjednoczonych,
Wielkiej Brytanii, Kanadzie, Holandii,
Francji, Hiszpanii, Belgii. W tym ro-
ku ponad 50 tys. namiotéw wysle fa-
bryka na rynki zagraniczne.

KOBIETY
10
LUBIA

fabryczny ,,Zelmer” Kkojarzy
sie w Kraju z tym wszystkim, co ko-
biecie ulatwia prace w gospodarstwie
domowym. Tym znakiem opatrzone sa
zelazka roéznych typéw, froterki, robo-
ty kuchenne, Kkrajalnice, aparaty do
masazu, odkurzacze i wiele innych,
przydatnych wyrobéow. Zaklady Elek-
tromechaniczne , Predom-Zelmer” w
Rzeszowie majg bogaty asortyment
sprzetéw gospodarstwa domowego, -z
ktéorych wiele zdobylo medale i dyplo-
my; ,Zelmer” dysponuje juz 6 krajo-
wymi znakami jako$ci i ubiega sie
o nastepne.

Produkowane wyroby cieszg sie
uznaniem réwniez zagranicznych od-
biorcé6w. W tym roku fabryka zwiek-
szy eksport produkowanego sprzetu
gospodarstwa domowego na rynki
krajow kapitalistycznych o 34 procent.

Znak

zakupuja takze wiele artykuléw prze-
mystu ludowego i artystycznego, jak
np. stroje regionalne, kozuszki, ko-
ronki itp. Zainteresowaniem cieszg sie
ludowe zabawki zZywieckie (koniki,
wozki) oraz lalki 'w oryginalnych stro- .
jach regionalnych. Mali majsterkowi-
cze poszukuja polskich zestawdéw na-

rzedziowych, za§ melomani — gitar
i harmonijek ustnych.
Ponadto polskie spétdzielnie pracy

dostarczaja na francuski rynek galan-
‘terie’ z bialego drewna, ceramike lu-
dowg i artystyczng oraz unikalne -
rzezby ludowe, wycinanki, dekoracyj-
ne pajgki ze stomy itp.

Z roku na rok wzrastajg tez zakupy
galanterii skérzanej. ,,Coopexim”
wspéipracuje z najpowazniejszymi,
wyspecjalizowanymi w tej dziedzinie
firmami francuskimi, jak Valtex, La
Bagagerie, Selleries de France oraz
domami katalogowymi TL.a Redoute,
3-Suisses oraz firmg zajmujaca sie
sprzedazg korespondencyjng za posred-
nictwem Diners Club i American Ex-
press. Na liScie zakup6w znajdujg sie
torby milodziezowe i damskie, walizki
oraz drobna galanteria skérzana.

%lIESI(OI’Y
»ZELOSU«

Lamp Oscyloskopowych
»Zelos” w Piasecznie kolo Warszawy,
w biezgcym roku wyprodukujg 900
tys. kineskop6éw. ,,Zelos’” pracuje mna
potrzeby rynku krajowego, jest jed-
nak réwniez cenionym dostawceg
do Wielkiej Brytanii, Indii, Fran-
Cii; Egiptu, RFN, Hiszpanii. Eks-
port piaseczynskich kineskopéw rtoz-
wija sie w szybkim tempie — np. w

Zaklady

1974 roku zaklady osiggnely z zagra-.

nicznych dostaw 1,5 mln zlotych dewi-
zowych, a w biezacym roku plany za-
kladajg wywo6z towaré6w za 6,5 min
zlotych dew.

W mnajblizszych latach przewiduje sie
utrzymanie wielko$ci produkcji czar-
no-biatych ekran6éw telewizyjn_ych,
wzrosnie natomiast wytwoérczosé kine-
skopbéw do telewizji kolorowej. W S Ze-
losie” trwajg juz przygotowania do
rozbudowy zaklad6éw.




' . _Waza s
B

artystyczne losy pom




Po okresie nadsylania -zgto-
szen przez 'kandydatow do
konkursu (w sumie naplyne-
o 750 zgloszen) i uplywie
terminu przyjmowania ~ pro-
jektobw pomnika ku czci Po-
lakéw walczgcych o wyzwo-
lenie Francji w czasie dru-
giej wojny S$wiatowej, odby-
o sie pierwsze posiedzenie
jury konkursu. W skilad 30-
osobowego jury kierowane-
go przez admirala Edmonda
IL.a Haye, przewodniczgcego
Francuskiego Komitetu Bu-
dowy Pomnika weszli m. in.
czlonkowie tego komitetu =z
jego wiceprzewodniczacym
Jean-Paul Palewskim, przed-
stawiciele Sekretariatu Stanu
do Spraw Kombatantéw, Skar-
bu Panstwa, Rady miasta Pa-
ryza, Prefektury paryskiej,
Inspektoratu do Spraw Za-
bytk6w  Historycznych, In-
spektoratu do Spraw Kon-

sefwacji Zabytkow, Rady
Najwyzsze] Zespolu Archi-

tektonicznego Paryza, konser- -

watora Palacu Chaillot, radni
16-tej dzielnicy 'Paryza oraz
pirzedstawiciele francuskiego
éwiata artystycznego: rzezbia-
rze: — pp.-Belmondo, Car-
ton, Dideron i Raymond Mar-
tin. W 1imieniu strony pol-
skiej w jury uczestniczyl prof.
inz. architekt Jerzy Hrynie-
wiecki.

Obrady jury odbywaly sie
w  Muzeum Rodina, gdzie
rozwieszone zostaly projekty,
opatrzone godlem autorow.
Sposréd 600 zakwalifikowa-
nych projektow ponad 100
pochodzilo z terenu Francji,
pozostate za§ nadestano =z
Polski. Jury dokonalo wybo-
ru 10 projektow, ktére odpo-
wiadajg jednocze$nie wymo-
gom artystycznym oraz tym,
jakie narzuca usytuowanie

przysziego pomnika, majgce-
go Stanaé na Place de Var-
sovie, u zbiegu alei New
York oraz alei Nations Unies.

A oto nazwiska 10 zespo-
6w autorskich, zakwalifiko-
wanych do nastepnego etapu
konkursu:

1. André Greck, Pierre De-
lorme — Paryz

Zdzistaw Halasa, Bohdan
Chmielewski, Elzbieta
Baranowska-Hatlas —
Warszawa

o

3. Krystyna Spisak-Madej-

czyk, Andrzej Jarzem-
bowski — Poznan

4. Bronislaw Chromy, Jerzy
Pilitowski — Krakow

5. Igor Szum — Wroclaw

6. Albin Sokolowski, An-
drzej Chwalibér, Janina
Szaltkowska, Marian Gie-
mula, Marian Grygorczuk,
Henryk Toczydlowski, Jan

Zak — Bialystok

7. Mieczystaw Naruszewicz
— Warszawa

8. Jozef Marek, Leszek Fi-
zar — Krakow

9. Wojciech Maciej Bajor,
Barbara Maria Kramar-

czyk — Krakow
10, Jozef Niedzwiedzki —
Warszawa

Nastepne posiedzenie jury
konkursu odbedzie sie po na-
destaniu projektéw — makiet
pomnika, co nastgpi dopiero
w okresie jesiennym.

Zdjecia:
WELEADYSEAW SEAWNY

POLSKICH
PRACOWNIACH
NAUKOWYCH

na czystg wode

Spoétka Zakladu Techno-
logii Chemicznej Uniwer-
sytetu w Lublinie z war-
szawskim ,,Biprowodem”
— czyli Biurem Projekto-
wym Gospodarki Wodno-
Sciekowej dokonala 16
zgloszen patentowych z
zakresu nowych technolo-
gili oczyszczania S$ciekow.

Plany dalszej wspoipra-
cy przewidujg opracowanie
metod fizyko-chemicznych,
sluzgcych do oczyszczania
wody i Sciekéw jak réow-
niez konstrukcje niezbed-
nych do tego urzgdzen i
aparatow.

Lasery

chronig Battyk

Zesp6l pracownikéw na-
ukowych Wyzszej Szkoly
Pedagogicznej w Slupsku
prowadzi badania stanu
czystoSci woéd Baltyku.

I tak chemicy tropia
substancje toksyczne W
wodach przybrzeznych iw
r:--kach wplywajacych do
Baltyku, mikrobiolodzy ba-
daja" strefy morza zanie-
czyszczone Sciekami, bio-
lodzy interesujg sie losem
ptakéw morskich, gingcych
z powodu zanieczyszczo-
nych waod, fizycy wprowa-
dzili lasery do badan za-
nieczyszczen morskich i
in. z

Wszystkie te prace sa
prowadzone w interesie
dwoéch wojewodztw: ko-
szalinskiego i slupskiego,
nastawionych na rybolow-
stwo i turystyke, a wiec
bezposrednio zaintereso-
wanych w ochronie S§rodo-
wiska "naturalnego Balty-
ku.

: Wii:;focja
zastgpi obraz

W Centrum Obliczenio-
wym = Polskiej Akademii
Nauk dziala Zesp6t Nie-
widomych Programistow,
ktérego glownym zada-
niem jest reedukacja nie-
widomych. Zesp6t dysponu-
je jedynym w Polsce apa-
ratem, za poSrednictwem
ktérego druk w ksigzce
czy gazecie przetwarzany
jest na dotyk.

Rownocze$nie specjalis-
ci z Polskich Zakladow
Optycznych w Warszawie
pracuja nad udoskonale-
niem aparatu ,Stereoto-
ner’’, przetwarzajgcego
obraz na dzwigk, co umo-
zliwia niewidomym czyta-
nie tekstéw na podstawie
sygnaléow akustycznych.




Turniej

Milodych Mistrzow
Techniki

od wielu juz lat

jest w Kraju
prawdziwa kopalnia
naukowych talentow.
W Turnieju
rywalizuja ze sobay
absolwenci

wyzszych uczelni,
kiorym mnie wystarcza
zasth wiedzy

zdobyty na stadiach,
wige sami probuja
dokonywa¢ odkry¢

‘ przydatnych pozniej
w produkcji
| przemyslowej.

Tegoroczni laureaci Nagrody

im. Mikotaja Kopernika. Pierwszy
z prawej Stanistaw Szczepaniak

vnalazca

ZosSstaje sie

PpPrzzes

Najzdolniejsi uczestnicy
Turnieju ubiegajg 'sie o jesz-
cze jedng nagrode — im. Mi-
kolaja Kopernika, doroczniz

przyznawang przez organiza-
cje mltodziezowe autorom naj-
bardziej nowatorskich prac
badawczych lub nowoczes-
nych rozwigzan technicznych.

W tym  roku jednym 7
trzech laureatéw zostal Sta-
nistaw Szczepaniak, trzy-
dziestoletni - chemik z Kielc,

kierownik Centralnego La-
boratorium tamtejszej Fa-
bryki ¥.ozysk Tocznych sl

kra’’:

Czy trudno zostaé naukow-
cem, jakie mniebezpieczenstwa
czyhaja na drodze do Kkariery,
jak zostaje sie wynalazcg?
z takimi pytaniami zwrécitem
s‘e do tegorocznego laurcata,
nowego w lieznym juz gro-
nie ,.Kopernikan6éw”.

— Wynalazcg zostaie sie
przez przypadek — taka jest
regula, zresztag wystarczy prze-
Sledzi¢ biografie wielkich u-
| znanych naukowych staw. Ja,
i co prawda, wielkim maukow-
cem jeszcze mnie jestem, ale
tez zainteresowalem sie che-
mig przez przypadek. To by-
lo jakie§ pietnascie lat temu.
Bylem wuczniem wiejskiego
liccum, kiedy caly S$wiat do-
wiedzial sie o locie pierwsze-
go czlowieka w Kosmos. Nie

 przypadek

zazdro$citlem Gagarinowi sla-
wy i przygbéd, bardziej by-
lem ciekawy tego, jak to sie
stalo, ze czlowiek zamkKknigty
w ogromnej, stalowej rakie-
cie moze tak wysoko uniesc¢
sie nad ziemie. Mo6éwigc krot-
ko — zainteresowatem sie
silag, wypychajgca statek kos-
miczny ku gwiazdom. Zaczg-
lem duzo czytaé, zaprenume-
rowalem sobie pisma tech-
niczne, na wlasny uiytelg stu-
diowalem podreczniki uniwer-
syteckie, chociaz w szkole u-
czylem sie dopiero podstaw
tej nauki. Bardzo szybko sta-
lem sie w mojej klasie eks-
pertem od chemii. Wszyscy
byli zadowoleni — nauczy-
cicle, bo mialem zawsze piat-
ke, koledzy, bo robilem za
nich trudniejsze doswiadcze-
nia i wreszcie ja sam — bo
znalazlem wtasnie w chemii
swoja zyciowg pasje.

Potem, po maturze, rozpo-
czatem studia na wydziale
chemii Uniwersytetu im. Mi-
kolaja Kopernika w Toruniu.
To byl bardzo dobry oOXKres
W moim zyciu — studia mia-
tem ciekawe, egzaminy zda-
walem w terminie i bez wie;k-
szych klopotéw; poznatem in-
teresujacg dziewezyne, ozeni-
lem sie.

Pierwszy wynalazek wpadl
mi do glowy, kiedy zaczalem

przygotowywaé¢ prace dyplq—
mowg. Na praktyce wakacyj-
nej w zakladach radiowych
,. Eltra” w Bydgoszczy zauwa-
zylem, ze najwieksze trudnos-
ci ma fabryka z lutowaniem
tranzystoré6w — rozpadaly sie,
zrywaly obwod, radioodbior-
niki nie dzialaly, klienc@
zwracali je do producenta i
byly spore klopoty z wyko-
naniem planu.

Pod kierownictwem profe-
sora Antoniego Swinarskiego
napisalem prace magisterskg
pt. ,,Elektrolityczne osadza-
nie powloki NI-SN w kapieli
fluorkowochlorkowej”. Dla
cztowieka niezorientowanego
temat jest malo zrozumialy.
ale W bydgoskiej ,,Eltrze”
zrozumiano w mig o co cho-
dzi. Po prostu opracowalem
metode lgczenia tranzystoréow
takg, zeby sie nie rozpadaty.

Na wie§ juz nie wrécitem.
Wiedzialem, Ze naukowg pa-
sje rozwine tylko wowczas,
gdy bede mieé¢ do czynienia
z wielkg technikg, z przemy-
slem. WynalazcOw na Swie-
cie jest bardzo wielu, ale
tylko nielicznym udaje sie
zrobié ze swych odkry¢ uzy-
tek.

Nie bylem ,seudownym
dzieckiem”, wigc sklamalbym
moéwige, ze wszystko mi sie
udawato. Staratem sie dobrze

pracowadc, wykonywaé¢ pole-
cenia moich szefow, a od cza-
su do czasu proponowaltem
jakie§ nowe rozwigzania tech-
niczne — plon pracy kilku
czy kilkunastu - wieczorow. 1
jakos tak powoli, posuwatlem
sie do przodu.

Stanistaw Szczepaniak jest
czlowiekiem skromnym. E-
fektem tego — jak mowi —
,.wolnego posuwania sie do
przodu” bylo okolo czterdzics-
stu  wynalazkéw, ktore dzis
stuzg nowoczesnej produk-
c¢ji czternastu zakladéw prze-
mystowych w Kraju.

Wynalazca, ktéory ma na
swoim koncie 40 projektow,
w tym osiem zatwierdzonych
juz przez Urzgd Patentowy
PRL w dwudziestym dzie-
wigtym roku zycia postano-
~il zrobi¢ doktorat. Nie bylo
tc przedsiewziecie takie 1lat-
we, bo wyzZsze uczelnie kan-
dydatéw na doktoro6w maja
dosé wsrod wiasnych pra-
cownikoéw, wiec mgr Szcze-
paniak z podrézy na Politech-
nike Krakowskg wrocit mar-
kotny. Nie poddal sié, poje-
chal do Warszawy. Zanim je-
dnak otrzymal pozytywng od-
powiedz z Politechniki War-
szawskiej, jego wynalazkami
i nim samym zainteresowali
sie profesorowie stolecznego
Instytutu Mechaniki Precy-
zyjnej i zaproponowali, by
u nich i dla nich robil dok-
torat. !

Jest to przedsiewziecie nie-
latwe. Ogladalem u Szczepa-
niaka grubg teczke maszyno-
pisow. Kartki pokryte gesta
siecia wzoréw 1 symboli. To
jest pierwsza, wymagana
przepisami, publikacija, w
ktérej doktorant ma obowig-

zek sprzedstawié konspekt
przysztej dysertacji. Takich
publikacji, coraz bardziej

szczegblowych Szczepaniak w
ciggu najblizszych dwoéch lat
musi przygotowaé jeszcze co
najmniej kilka, co jest sztu-
ka nie lada, zwazywszy, ze
wolnym czasem dysponuje
wylgcznie w péznych godzi-
nach wieczornych. Codziennie
rano punktualnie zjawia sie
w pracy. Funkcija kierownika
Centralnego Laboratorium w
wielkiej fabryce jest odpo-
wiedzialna i czasochlonna.
Szczepaniak nie narzeka na
swoich przelozonych.

Wprost przeciwnie, uwaza,
iz miat sporo szczescia, ze
wybrat sobie zaklad pracy, w
ktorym ludzie mtodzi trakto-
wani sg powaznie, a ich nau-
kowe pasje kierownictwo nie
tylko toleruje, ale wrecz za-
checa, by czynili dalsze po-
szukiwania najlepszych tech-
nicznych rozwigzan. Wiec
Szczepaniak ma nowe obo-
wigzki — prowadzi zajecia z
nowym narybkiem naukow-
coéw, zacheca, pomaga, kiedy
trzeba interweniuje u szeféw,
zeby na czas sprowadzono do
laboratorium odpowiednie
preparaty i fachowe pisma.
Ma ambicje stworzenia w
Kielcach wzorowego osrodka
badan przy zakladzie prze-
mystowym. I do tego jeszcze
zbiera nagrody mna ogélnopol-
skich konkursach.

Wiasnag droge do kariery
podsumowuje na spokojnie:

— Jest po prostu fajnie,



wygralem wielki los na zy-
ciowej loterii. Mam rodzine,
dobrg prace, niediugo docze-
kam sie wlasnego mieszka-
nia, a fabryka nawet pomo-
gla mi w otrzymaniu poza
kolejno$cig samochodu. Nie
wiem, czy zrobilem Kkariere,
po prostu nigdy o karierze
nie mys$latem. To znaczy,
chcialem by¢é dobry, potrzeb-
ny, chcialem pracowaé i spo-
kojnie zyé, odnosi¢é sukcesy —
wszystko po to, Zeby nie prze-
zywaé zalaman, ze sie sta-
rzeje i nic w zyciu juz nie
osiggne. Udalo mi sie osigg-
ngé wiecej, niz zamierzalem.

JANUSZ ATLAS

Zdjecie: JACEK BARCZ

Chaque année, le prix Mi-
kclaj Kopernik vient couron-
ner les auteurs des travaux
de recherches les plus nova-
teurs ou des plus modernes
sclutions techniques. Un des
trois lauréats de cette année
est Stanistaw Szczepaniak,un
jeune chimiste de Kielce, ac-
tuellement directeur du La-
beratoire Central de paliers
a roulements Iskra.

Pour Stanistaw Szczepaniak,
le hasard a joué wun grand
roie dans sa carriéere d’inven-
teur. Il était éléeve d’un lycée
rural quand, il y a Qquinze
ans, le premier homme Youri
Gagarine — wvola dans le cos-
mos. Le jeune Stanistaw s’in-
téressa surtout a la puissan-
ce qui propulsa le vaisseau
cosmique wvers les étoiles. Il
s’abonna a des revues tech-
niques, se mit a4 étudier les
manuels universitaires ce qui
fit de lui Pexpert chimique
de la classe. Aprés le bacca-
lauréat ce furent les études
universitaires de chimie a
Torun et la connaissance d’une
étudiante qui allait devenir
sa femme.

La premiére invention ar-
riva pendant la préparation
de  son travail de diplome.
Elle s’imposa a lui quand il
fit un stage aux entreprises
de radio Eltra. Il mit alors
au point une méthode infail-
lible de liaison 'des transis-
tors.

Depuis, 40 inventions se sont
ajoutées a la premiére, 8 ont
éte certifiées par un brevet.

29 ans Stanistaw décida
de faire son doctorat ce qui
n’est chose facile, les écoles
supérieures ayant assez de
candidats parmi leurs propres
employés. Il tenta sa chance
¢ UEcole polytechnique de
Cracovie et revint bredouille.
Il refusa d’abdiquer, partit d
Varsovie. Les directeurs de
UInstitut de la Mécanique de
précision s’intéressérent a son
projet et proposérent qu’il
fasse le doctorat pour eux. Il s’y
adonne le soir, a ces moments
libres et malgré la somme
de travail que cela représen-
te, il se dit un homme heu-
reux car il prétend avoir ob-
tenu de la vie plus qu’il n’en
espérait.

Mingl okres pseudoludo-
wych domkéw z ,,goéralskimi”
dachami; konczy sie szal wy-
sokosciowcoOw w gminach;
pozostaje pytanie: jak ma
wyglada¢ polska wies roku
1976 i nastepnych?

Zesp6l projektantow z In-
stytutu Ksztaltowania Srodo-
wiska wykorzystal szanse, ja-
kg stworzylo urbanistom pier-
wsze w Kraju Zjednoczenie
Rolniczo-Przemysiowe w Ke-
trzynie. Pod kierunkiem prof.

Andrzeja Stasiaka powstatl
projekt — na razie tzw. kon-
cepcyjny — pierwszego agro-
miasta.

Wybér padi na Srokowo —
miejscowosé lezgcg na poi-

nocny wschéd od Ketrzyna.
Gmina Srokowo liczy 6 ty-
siecy mieszkancéw, ale trzy
czwarte mieszka w rozproszo-
nych wsiach i osiedlach. Pra-
cujag w Panstwowych Gospo-
darstwach Rolnych, a jeSli
prowadzg wiasne gospodar-
stwa — najczesSciej kooperu-
ja ze Zjednoczeniem.

Gdy zrealizowane zostang
plany projektantéw, za 4 do
5 lat, tych kilka tysiecy Ilu-
dzi powinno mieszkaé juz w
mieScie — nie w Olsztynie
czy Warszawie, lecz w jedno-
rodzinnych wygodnych do-
mach w Srokowie. Tu, na
miejscu, w rozbudowanym o-
Srodku uslugowym znajdzie
prace cze§é mieszkancow. Re-

szta, a wlasciwie wiekszosé
pracowaé bedzie — jak przed-
tem — na polach i w fer-

mach ketrzynskiego kombi-
natu, ale dojezdzaé¢ bedzie
tam z miasta sprawnie zor-

‘ganizowanym — to warunek!
— transportem.
Srokowo projektuje sie z

jutra, ale na
doktadnej znajo-

perspektywg
podstawie

mosei stanu dzisiejszego, po-
trzeb i przyzwyczajen miesz-
kancow sze§ciotysiecznej
gminy.

Domy jednorodzinne (mniej
wiecej polowa projektowa-
nych mieszkan) stang na
200—3000-metrowych dzial-
kach; wieksze, wielorodzin-
ne budynki bedg mialy naj-
wyzej dwa pietra, by nie
wprowadzaé dysonansu W
istniejgcg i starannie zacho-
wang zabudowe miasteczka.

Standardem zycia Sro-
kowo nie ustgpi duzym mia-
stom. Wyposazenie doméw w
wodociggi, kanalizacje, gaz,
elektryczno$é i centralne o-

grzewanie jest oczywistg ko-
niecznos$cig.
Aby wie§ (bo w tradycyj-

nym pojmowarniu bedzie to
jednak wies$) skutecznie kon-
kurowata z wielkim, ale za

to meczacym i zatloczonym
miastem — stanie tu duzy
dcm towarowy, kawiarnia,

restauracja, hotel, nowy dom
<ultury i dostepne dla wszyst-
kich obiekty sportowe w no-
wej szkole. Wszystko w pro-
mieniu kilkuset metrow, a
wigc w zasiegu ruchu piesze-

g0.

Dla tysiecy mieszkancow
wysoko uprzemystowionych
krajow takie rozwiazanie sta-
je sie spelnieniem marzen o
zyciu w ciszy, z ciekawg pra-
cg i w kontakcie ze Swiatem.

 Zdjecia: CAF

Projektanci Srokowa (od lewej): Witold Thumenas, Hanka Za-

niewska, prof. Andrzej Stasiak, Sylwester Kitkiewicz i August

Teschich.




Samolot zastepuje siewnik

Taczanbébw, c’est une pe-
tite localité rurale de Gran-
de-Pclogne, c’est encore
une belle demeure mnéogo-
thique parfaitement entre-
tenu et c’est surtout wune
|  dynamique ferme d’état
| connue pour son acquis.
| Quand Uancien proprié-
| taire du petit palais vint
sur la tombe. de ses an-
cétres, il complimenta la
belle allure de U’ensemble
et se surprit -da dire que
les mouveaux propriétaires
avaient visiblement plus
de fonds que m’en avaient
eu sa famille!

Wojciech Kliwer, le jeu-
ne directeur de la ferme
d’é¢tat qui a seulement la
trentaine, sait qu’il faut
donner da ses employés les
meilleures conditions d’e-
xistence pour fixer les ha-
bitants a la terre. A par-
tir du moment ou il y aura
| a Taczanéw wune cité d’ha-
| bitation, um centre com-
mercial et de service,
quand il y aura un cafe
et un club dans Uancienne
|  remise de wvoitures, quand
il 'y aura une piscine déja
en cours de construction

Gorac=zka

ZacZnie sie

et tous les autres éléments
qui rendent la vie agre-
able, les attraits de la ville

pdliront et la migration
des jeumnes vers les- cen-
tres urbains diminuera

d’elle-méme.

Ainsi les Rychter. Pour
rien au monde ils me vou-
draient quitter Taczanbw.
Ils ont connu les débuts
difficiles de la ferme d’é-
tat. Leur logement est con-
fortable, pour les repas, ils
ont la cantine de la ferme.
S’ils wveulent aller au ci-
nema ils prennent l'auto-
bus jusqu’a Pleszew. Pour
les vacances ils choisissent
un des centres dont la fer-
me dispose. = Maintenant
ils se sentent d l’aise dans
les stations a la mode,
leur habillement ne les
différencie en rien du re-
ste des estivants, ce m’est
pas comme autrefois quand
on distinguait Vouvrier
du fonctionnaire.

Mais avant tout il faut
gue la ferme soit rentable.
Elle lest avec ses 10000
ha de bonne terre, son éle-
vage, ses wvergers, bois et
étangs poissonneux. Tout Y
est entiérement mécanisé
et les quelque 800 emplo-
Yyés sont tous des ouvriers
qualifiés.
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Ta dwukdtka
gospodarstwo

! iedawno
Taczan6bw odwiedzil hrabia
Taczanowski dawny wtitasci-
ciel majatku, bedgcego teraz
wtasno$cig Panstwowego Go-
spodarstwa Rolnego. Przyje-
chat na groby swoich przod-
kow pochowanych w starej
zabytkowej kaplicy.. Chwalil,
ze palacyk pieknie utrzymany,
lepiej niz to bywalo za jego
czasOw. Zdumial sig, Ze neo-
gotycka wozownia i przyle-
gajace do niej budynki sg tak
pieczolowicie remontowane i
westchngt melancholijnie .—
nc c6z, macie widaé wigksze
fundusze, niz miala moja ro-
dzina. ; >

Wizyta dawnego wlaScicie-
la nie wzbudzila wiekszej sen-
sacji w Taczanowie. Gosci
tu sporo przyjezdza, nawet
zagranicznych, bo gospodar-
stwo znakomicie prowadzone,
warto sie nim pochwalié. Z
dawnych fornali pracujacych
u Taczanowskich zyje . juz
niewielu. Dawne czasy wspo-
mina sie chyba tylko wtedy,
kiedy przyjezdzajg Kkrewnia-
cy z Francji do Rychterow,
Grebockich, Kowali. W la-
tach trzydziestych 2z ubogiej
ziemi nad Prosna wyjezdzali
ludzie za chlebem wta$nie do
Francji. Dzi§ przyjezdzaja tu
na urlopy, odwiedzi¢ stare
katy. I katéw tych nie po-
znajg.

objezdza




W tych domach mieszkaja pracowmnicy gospodarstwa

WezZmy Rychteré6w — przez
cale lata mieszkali w czwo-
rakach. Prawda, ze po Wwoj-
nie remontowanych, przebu-
dowywanych nawet, ale mi-
mo calych staran — o wy-
godzie nie bylo co marzyé.
Przed trzema laty wprowa-
dzili sie do blokéw postawio-
nych po drugiej stronie sta-
wu, oddzielajgcego od szosy
patac, w ktérym mieszczg sie
biura gospodarstwa. Janina
Rychterowa, zona traktorzy-
sty go§cinnie zaprasza W
swoje progi, choé gosci sie
nie spodziewala. Ale tez wsty-
dzié sie nie ma czego, bo w
domu porzgdek iScie poznan-
ski. Na telewizorze serwetki
koronkowe, w kuchni duza
lcd6wka. Rodzina sie powiek-
szyla, bo wlasnie najstarsza
Hania wyszla za maz, tez za
tutejszego - traktorzyste. Dwa
pokoje staly sie za ciasne.
M1iodzi bedg musieli poczekaé
na swoéj kat czas jaki§. Bu-
dowa nowego osiedla w Ta-
czanowie ruszy dopiero w
przyszlym roku. Ale i tak
miode malzenstwo z Panstwo-
wego Gospodarstwa Rolnego
jest w o wiele lepszej sytu-
acji, niz ich roéwie$nicy w
mieScie, gdzie na wlasne mie-
szkanie trzeba czekaé kilka
lat, mimo 2ze domy buduje
sie w Polsce z przemyslowym
rozmachem. .

W Taczanowie blok tez po-
stawiono w systemie wielko-
pivtowym. Z cegly buduja
tylko ci, ktérzy zdecydowali
sie na domki jednorodzinne.
Ale w ten sposOb gospodar-
stwo jest uzaleznione od pla-
néw przedsiebiorstwa budo-
wlanego, ktore obsluguje ca-
e wojewé6dztwo kaliskie. Kie-
dy stanie nowe osiedle bedzie
mozna powiedzieé, ze to Ple-
szew kolo Taczanowa lezy,
choé Pleszew do reformy ad-
ministracji byl miastem po-
wiatowym. Bo 14 blokéw to
juz cale miasteczko — z wia-

dow przeciez w Taczanowie
przybywa. Dyrekcja gospo-
darstwa wychodzi ze siluszne-
go zalozenia, ze im lepiej sie
bedzie ludziom powodzié,
tym stabilniejsza stanie sie
zaloga. Dyrektor Wojciech
Kliwer, czlowiek 30-letni ro-
zumie, ze tylko w takich wa-
runkach wiejskie zacisze mo-
ze by¢é konkurencjg dla mia-
sta. Migracja mlodziezy do
duzych o$rodkoéow przemys-
lowych nie jest juz dla Ta-
czanowa grozna. Oczywiscie
czeS¢é osOb zechce odej$é z do-
moéw rodzinnych do miast. To
naturalne, ale klopotéw z re-
kami do pracy juz nie ma,
od kiedy zycie tu® bardziej
Fomfortowe, niz we wlasnym
malym gospodarstwie, albo w
przeludnionych miastach.
Rychterowie za nic nie
zmieniliby miejsca zamiesz-
kania. Zarobki maja niemale,
z obiadem nie trzeba sobie
zawracaé glowy, bo jest sto-
l6wka. Jak zechcg wyskoczyé
do kina tez nie klopot, bo

przystanek autobusu do
leszewa o kilka metréw od
domu. Na wezasy owszem,

tez jezdzg do oSrodkéw W
Blazejéwku, . Ladku-Zdroju,
Mielnie, albo Wojcieszowie.
Dawniej ludzie ze wsi nie-
chetnie jezdzili nawet na dar-

sing kotlownig, oczyszczalniag tel, pralnia i wtasne PGR- mowe weczasy. Nie bylo ta-
§ciek6w, z centrum handlo- owskie laboratorium nauko- kiej tradycji na wsi, czuli sie
wym i uslugowym. Kawiarnia we. I jeszcze basen kagpielo- w kurortach skrepowani bra-
i klub mlodziezowy bedg sie wy, przy ktérym juz pracuje kiem obycia, strojami mniej
mie$cily w zabytkowej wo- tutejsza miodziez. Stare czwo- modnymi. Teraz juz nikt w
zowni, ktéra. obecnie jest w raki zostang woOwczas prze- 3 3

renowacji. Tamze fryzjer, ho- rcbione na garaze. Samocho- Dalszy ciag na stronie 13

Neogotycka wozownia, w ktorej po remoncie bedzie sie miescit klub




Ratujcie

nNasze szczescie!

Jest wezesne wiosenne popoludnie. Przez plac zalany slonncem idzie mioda para. Sa wyseey,
przystojni, dobrze ubrani, za chwile znikng w bramie domu numer osiemnascie
i wejda na klatke schodowa. Jedno nacisnie dzwonel.

eraz po

dwoéch stronach stolika sia-
dajg dwie kobiety. W gtebi,
o ujmujacej twarzy, ciemnych
powaznych oczach i zyczli-
wym usSmiechu — psycholog

mgr Elzbieta Szczerska.Przed

nig ta, ktéra' szla przez plac.
W Poradni Malzenskiej nie
znaja jej nazwiska ani adre-
su. Jest panig ,,X”. My na-
zwiemy ja Zona, a jej, takze
anonimowego towarzysza,
Mezem. I postuchamy roz-
mowy: z poczatku obu pan,
a poézniej malzenstwa z psy-
chologiem.

Dialog |

Zona: — Mama zapropono-
wala mi przyjscie tutaj, bo
sama korzystala z pomocy
Poradni. Chcialabym wie-
dzieé, dlaczego miedzy mna
i mezem jest Zle?

Psycholog: — Rozmawialam
juz z pani mezem. Bardzo mu
zalezy ma utrzymaniu wasze-
go malzenstwa. Jest przywig-
zany do pani, do dziecka. Ale
uwaza ze ,dusi sie” w mal-
zenstwie. Ma lat 38, pani 28.
Mngy go pani ekspansyw-
nosé.

Z.: — A ja mie moge znie§é
jego obojetnoSci. Maz potra-
fi poglaska¢ pieska, zapytaé
g0 ,,co u ciebie stychaé?”, a
przez 4 miesigce nie podszedl
do wobzeczka dziecka. Poza

tym Wydzxela mi za mato
pieniedzy na zycie.

P.: — Tilumaczyl sie z te-
go. Wplaca raty na wasze
przyszie mieszkanie.

Z.: — Ja przeciez mam
mieszkanie.

P.. — Ale razem z rodzi-
cami. Pani musi zrozumieé,

ze wyszla za maz i powinnis-
cie mieszkaé u siebie. Poza
tym, jeS§li maz wychowal sie
w innym modelu domu i ro-
dziny niz pani, nie moze z
dnia na dzien zmienié swo-
jego wpyobrazenia o malzen-
stwie.

Z.. — Przed Slubem . pa-
trzylam na to malzenstwo

przez rézowe okulary.
$latam, ze jak umiem goto-
waé, to wystarczy... okazalo
sie ze nie. Ro6wniez pozycie
intymne mnie uklada mam sie
dobrze. Przyznaje, jestem
nerwowa, wybuchowa. = Raz
czy dwa powiedzialam mezo-
wi co$§ przykrego, poczul sie
urazony.

P.: — Pani magz ma w tej
chwili za duzo obowigzkoéw.
Cigzg mu nawet te, ktorych
nie wykonuje, a wie ze po-
winien, na przykilad pomoéc
w pielegnowaniu dziecka.

Z.:. — Nasz konflikt zaczal
sie od momentu, kiedy posta-
nowitam przerwa¢ na trzy
lata prace i zajaé sie wy-
chowaniem dziecka. Maz za-
pytal: A kiedy sie dorobimy?
Nie po to zakladalem rodzi-
ne, zeby moja zona siedziala
przy garnkach...

w Poradni
psycholog mnie
waé wyroké6w’’. Chegc napra-
wié to, co sie zepsulo mie-
dzy ludZmi, trzeba podkres-
laé dobre cechy drugiej stro-
ny, a nie jej uchybienia.

P.: — A jesli wyprowadze-
nie sie pani od rodzicow by-
loby warunkiem utrzymania
malzenstwa?

Z.: — Ja sie od rTodzicoOw
nie wyprowadze. Jestem
wspotwlascicielkg tego domu,
razem go bud-owahsmy. Zre-
szta batlabym su:, zZe maz
mnie kiedy§ wyrzuci.

P.: — Pahstwo znali sie
przed $lubem poé1 roku. Co
sie wtedy podobalo pani w
mezu, a co nie?

Z.: — Wlerzylam, ze da mi
spokéj, oparcie, réGwnowage.
Kontakty masze ograniczaly
sie do spotkan w kawiarniach
i w towarzystwie. Nie pozna-
liSmy sie tak naprawde...’

Znbéw zapada milczenie.
Psycholog czeka na odpo-
wiedz, ktore] mie dostal. Zo-
na nie moéwi, co jej sie nie
podobalo w przyszlym mezu.
Nie pamieta? A moze, pPrzy
stoliku w kawiarni, przy roz-
mowie i tancach w towarzy-
stwie — wszystko wydawato
sie dobre? Przestrzec, prze-
strzec dziewczyny przed ta-
kim narzeczenstwem!... Tylko
co pomogg ostrzezenia?

Teraz mgr Szczerska pProsi
do pokoju Meza i przekazu-
Jje mu zastyszane uwagi Zony.
Czy chcialby co§ wyjasni¢?

My -

Matlzenskiej
moze ,fero-

Dialog I

Maz: — Jak wtedy podsze-
diem do dziecka, zona natych-
miast zawolata: Po co ster-
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CZYySz nad wozklem, kiedy
dziecko powinno juz spadé?

Z.: — Bo dziecko to nie
przedmiot, ktébrym mozna sie
bawié. Zjadto, ma - sucho,

iech wiec spokojnie lezy.

P.: — Z dzieckiem trzeba
sie bawié¢, nawet gdy ma dopie-
ro pare tygodni czy miesiecy.
Ale u was podstawowa spra-
wa, to powrét pana do domu
(tu wyjasnienie: Maz, ktory
jest projektantem 1i pracuje
po 12—14 godzin na dobe,
wyprowadzit sie do swoich
rodzicow, gdzie zapewniono
mu spokojny odpoczynek po
pracy).

Z.. — 1 zebyS mi dawatl
wiecej pieniedzy na utrzyma-
nie. I zeby$§ mi pomagal w
domu i przy dziecku. I ze-
by$s ze mng rozmawial, gdy
wracasz z pracy. I zZebys...

M.: — Zawsze ci pomaga-
lem jezeli byt dobry nastrOJ.

P.: — Pomoc w domu nie
moze zalezeé od nastroju.
Trzeba podzieli¢é obowigzki i
ich przestrzegaé.

Z.: .— Maz mbéwi: jak ty
bedmesz dobra, to i ja bede
dobry — i tak sie ta dobro-
cia przerzucamy..

M.: — Bo ty mme witasz
z takg ming, Ze mi sie wszyst-
kiego odechciewa. Ja die po
prostu boje do ciebie odez-
waé...

Seans psychoterapii trwa.
Psycholog stucha. W koncu
prosi azeby sie zastanowili,
wspOlnie albo osobno, i za
tydzien zn6éw przyszli do Po-
radmni.

Wychodzg mnie patrzac na
siebie. Widze przez okno jak
idg przez plac zalany ston-
cem. Obok siebie, a jednak
csobno.

. pacjent

Lepiej nie psuc
niz naprawiac

Poznan, Plac Wolnosci 18,
Poradnia MalzenAska Towarzy-
stwa Planowania Rodziny.
Przyjmuja psycholodzy i sek-
suolodzy, bezplatnie i bez
formalnoéci. Nie pytaja: kto
jestes? Ale: co ci dolega? Nie
pytaja takze: czego prag-
niesz? Ten, kto tu przyvszed}
pragnie szczeScia, to jasne.
W Kraju, w powszechnych
badaniach ankietowych mlo-
dziezy, od kilku lat powtarza
sie refren: najsilniejsze da-
zenie, to szczeSliwa rodzina.
Satysfakcja z pracy, wysokie
stanowisko, materialny doro-
bek, tworcze sukcesy, niezwy-
kle przygody — wszystko na
dalszych miejscach. Na pierw-

. zenstw

Otworza sie drzwi: - Panstwe umowieni na dzis? To prosze, najpierw pani...

szym nieodmiennie szczescie
rodzinne.

Pacjentami Poradni sg na
ogbt 1udzie 24—35-letni; w
30 procentach mezczyzni;
studenci, kwalifikowani ro-
botnicy i technicy. Najczes-
ciej ltatwo wybawié¢ ich z
kiopotow. Tylko co 15—20
kwalifikuje sie do
badania lekarskiego, minimal-
na liczba musi sie podda¢ ku-
racji lub zabiegowi. Pozosta—
lymmn wystarczy rozmowa
\ychologxem w cztery albo
w sze$é oeczu.

Wystarczy, zeby zrozumieli,
dlaczego w pozyciu intym-
nym, albo szerzej, rodzinnym
nie wszystko uklada sie do-
rze. Oczywiscie, zrozumieé
jakie popelnia sie bitedy, to
nie to samo, co je wyelimi-
nowac¢ a choéby unikaé. Ale
jest to poczatek bez ktorego
nie ma dalszego ciggu.

Wszystkim —
— wszedzie
gdzie trzeba

W dzialalnoSci poznanskiej
Poradni (placowki wojewodz-
kiego oddzialu ogélnokrajo-
wego Towarzystwa Planowa-
nia Rodziny, ktére jest czion-
kiem miedzynarodowego Fa-
mily Planning) profilaktyka
obejmuje przede wszystkim
trzy sSrodowiska: miodziez
szkolng, milodych meiczyzn
oraz kobiety. Dla uczniéw
szko6t Srednich i zasadruczych
zawodowych prowadzi sig za-
jecia o tematyce zwigzanej ze
sferg pozycia 1ntymnego Ro-
big to nauczyciele i wycho-
wawcy przy pomocy dziala-
czy Towarzystwa, lekarzy i
psychologbw (mgr Szczerska:
,,Dosvvladczenle uczy, ze w
pozyc1u malzenskim dominu-
je problematyka psychiczna.
Ogromna wigkszos§é mai-
moglaby funkCJono—
wacé prawidiowo przy nie-
Wlelker pomocy psycholo-

...”). TaSmy magnetofonowe
z nagranym1 odczytami spec-
jalistow, diapozytywy impor-
towane ze Szwecji, §wiatowa
literatura w oryginale, ttu-
maczeniach i konspektach
punkty konsultacyjne, spot—
kania dyskusyjne, seminaria
— stoja bezplatnie do dyspo-
zycji osbéb, ktoére podjely trud
uczenia mlodzxezy z miast i
wsi kultury uczué¢ rodzinnych
i pozycia seksualnego.

Miodzi mezczyzni dostaja
lekecje wychowania seksualne-



go w czasie, kiedy wezwani
przed komisje poborowa cze-
kajg w kolejce na badania.
Obowigzek uswiadamiania
mlodych kobiet spoczywa na
lekarzach i, poloznych Porad-
ni ;K” (czyli Kobiecych: bar-
dzo szerokiej sieci placoéwek
stuzby zdrowia, $wiadczgcych

bezptatng pomoc przysziym i

aktualnym matkom oraz
wszystkim ~ kobietom cierpig-
cym na dolegliwo$ci gineko-
logiczne). Prbécz tego Towa-
rzystwo Planowania Rodziny
korzysta z kazdej okazji, ze-
by wlaczyé sie do akceji. Niech
nig bedzie wyklad na Uni-
wersytecie dla Rodzicow (pla-
c6wki Towarzystwa Przyja-
ciét Dzieci), spotkanie w Klu-
bie Prasy i Ksigzki (— pla-
co6wki przedsiebiorstwa .Pra-
sa — Ksigzka — Ruch”), dy-
skusja w hotelu robotniczym,
dyzur w lokalu Ligi Kobict
itp. itd.

Pytam mgr Elzbiete Szczer-
skg,. jaka przyszlo$é rokuje
parze ,,X”?

— 'Gdyby tu przyszli przed
§lubem — odpowiada psycho-
log — odradzilabym im mal-
zenstwo. Majg 28 1 38 lat,
inne temperamenty, zupelnie
inne silnie zakorzenione na-
wyki.

Teraz za utrzymaniem i
,naprawieniem” ich malzen-
stwa przemawia istnienie
dziecka, ktére oboje kocha-
ja, a takze dojrzalo$§é obojga,
ktéra m. in. sprawia, zZe nie
podijeli pochopnie decyzjiroz-
wodu. W ich przypadku psy-
choterapeutyka moze trwac
bardzo diugs. Mamy pacjen-
tow. ktoérzy od wielu lat przy-
chodza tutaj co 3—6 miesie-
cy, aby, jak méwia, przy na-
szej pomocy ustrzec sic od
powrotu do dawnych biedow.
By¢ moze panstwo ,, X’ znaj-
da sie w tej grupie oso6b.

IRENA FRACKOWIAK

3 Zdjecie:
z LEOPOLD DZIKOWSKI
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Poznan. Un des mom-
breux offices de la Socié-
té de Planning Familial.
Ici comme ailleurs psycho-
logues et sexuologues Tte-
coivent les intéressés, gra-
tuitement et sans aucune
formalité. Ceux qui Ss’Y
rendent viennent avant
tout chercher un remede
pour sauver leur bonheur
conjugal chancelant. Des
enquétes menées parmi les
jeunes, il ressort que le
bonheur familial passe a-
vant la carriéere, avant les
biens matériels, les succes,
les aventures extraordi-
naires, etc...

Les patients des cabinets
de consultation ont en gé-
néral entre 24 et 35 ans.
80%0 d’entre eux sont des
hommes — étudiants, ou-
vriers qualifiés ou tech-
niciens. Pour la majorité,
ces consultations sont bé-
néfiques, seulement 15 a
20% sont dirigés vers des
médecins et un nombre in-
fime doit connaitre un
traitement. En général un
entretien avec le psycho-
logue suffit pour que les
consultants puissent saisir
ce qui me va pas. Bien
siir, comprendre ses fau-

wl€s me veut pas dire les

“¢liminer, mais Cc’est un
début et avec de la bonne
volonté, ils peuvent arri-
ver a surmonter les é-
cueils créés par la vie en
commun.

La Société de Planning
Familial est membre de
cette méme société inter-
nationale. Sa prophilactique
embrasse avant tout trois
milieux: la jeunesse sco-
laire, les jeunes hommes
et les femmes. Dans les
écoles de type secondaire,
des cours sont donnés sur
la vie intime par les pro-
fesseurs et les éducateurs
avec lPaide de médecins et
psychologues du Planning
Familial. Les jeunes hom-
mes recoivent des lecons
d’éducation sexuelle aw* mo-
ment ou ils sont appelés
a accomplir leur service
m:ilitaire et avant qu’ils ne
passent devant la commis-
sion de recrutement. Quant
a Uinitiation des jeunes
femmes, elle est entre les
mains des cabinets de con-
sultation pour femmes.

Outre ces trois milieux,
la Société de Planning Fa-
milial profite de toutesles
occasions qui Se présen-
tent pour entrer en action.
I} n’est que de citer a ti-
tre d’exemple des cours ad
VUniversité des Parents,
des rencontres dans les
clubs de la Presse et du
Livre, des discussions dans
les hétels-ouvriers, des
services dans les locaux
de la Ligue des Femmes
el ok

Un couple est venu. Lui
a 38 ans, elle, 28. Le psy-
chologue s’entretient d’a-
bord avec elle. Avant le
mariage, elle voyait la vie
commune en rose. Un en-
fant est venu. Elle a in-
terrompu son travail pour
trois ans. Elle et son mari
n’arrivent pas 4 se com-
prendre, mais il y a lUen-
fant et ils ne veulent pour
cela divorcer a la légere.
Peut-étre que la psycho-
thérapeutique sauvera leur
ménage?

Gorac=z=ka
zZacznie
wmie

Dalszy ciag ze strony 11

Polsce nie odrézni kto z biu-
ra, kto z fabryki, albo od
traktora. :

Nie mialby Taczanbéw ta-
kich profitow, gdyby gospo-
darstwo nie bylo tak bogate
jak jest. Zasobno$§é za$§ go-
spodarstwa i wlasnag ludzie
sami wypracowali. Prawda,
Ze ze znaczng pomocg panst-
wa w pierwszych latach ist-
nienia przedsigbiorstwa. Te-
raz Taczanébw mocno stoi na
wlasnych nogach — 10 tys.
hektar6w dobrej i dobrze u-
prawianej ziemi, to wielki
kapitat. Majg tu fermy hodo-
wlane (krowy mleczne, bu-
katy, owce) sady owocowe,
lasy i rybne jeziorka. Plony
z czteérech zb6z wysokie, zna-

cznie wyzsze od krajowej
przecietnej. I wilasny prze-
mysl przetwoérczy -— suszar-

nie, mieszalnie pasz i gorzel-
nie. Praca w1 polu to juz nie
jak dawniej zginanie grzbie-
tu od $witu do nocy. Robot-
niké6w rolnych zastgpily kom-
bajny i traktory. Teraz, kie-
dy sie przychodzi do dyrek-
cji w poszukiwaniu pracy
pytajg — jaka specjalnosé
mechanizacyjna. Wyzsze wy-
ksztalcenie w blisko 800-o0so-
bowej zalodze ma 17 osb6b, a
tytuly technik6éw mistrzéw i
robotnikow wykwalifikowa-
nych — wiekszo§é. A przeciez
nie wszystkim wystarcza do-
tychczasowa edukacja. Wyz-
szy cenzus naukowy to wyz-
sze zarobki, dlatego 13 pra-
cownikéw — choé to ciezka
sprawa uczy¢é sie i praco-
waé — ksztalci sie zaocznie.
Kiedy odwiedziliSmy Tacza-
néw okres najgoretszych ro-
b6t polowych juz mingl. Pola
obsiane zbozem, kukurydz3;
ziemniaki i buraki zasadzo-
ne. Pozostalo jeszcze rozsia-
nie nawozéw sztucznych, ze-
By plon po tegorocznej su-
chej wio$nie byt jednak bo-
gaty. 10 tys. ha — niebaga-
tela, gdyby trzeba to bylo
zrobié siewnikiem, do 1lokci
by sobie rece urobiono. Ale
takimi chalupniczymi meto-
dami w Taczanowie nikt so-
bie glowy nie zawraca. Nad
szerokimi polami bez miedz
stychaé warkot samolotu, za
maszyng ciggnie sie szeroka
smuga pylu azotowego. w
kilka dni robota zostanie za-
konczona. Gorgczka na po-
lach zacznie sie dopiero w
zniwa.
KRYSTYNA SONNTAG

Zdjecia: JACEK BARCZ
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ankalace

punkty

latem w Alei
Wllanowskle] pachng nie tyl-
. Ko lipy, ktorymi jest wysa-
dzona, ale tez roéze, astry i
maciejka. Przysiadly przeciez
przy niej male chalupki, sta-
e remontu potrzebujace
wille w nieduzych ogrédkach.
Namnozylo sie ich na tere-
nach dawnej wsi Sluzew.
Przed wojng dziatki te ku-
powali drobni rzemieS$lnicy,
kclejarze, sklepikarze itp.
Stawiali mikroskopijnych
rozmiaréw budyneczki, z cze-
go kto miat i jak umial Sa-
dzili pierwsze owocowe drze-
wka. Wojna przerwata wiele
tych inwestycji, ale gdy war-
szawiacy ciggngé =zaczeli na
nowo do spalonej stolicy i tu
powrdceili ludzie. Powstaty
nowe ulice o $miesznych tro-
che dla obcych nazwach —
Rzodkiewki, Karczocha, Ce-
bulowa, Szczypiorkowa. Nowi
mieszkancy, najczeSciej ro-
botnicy, przyslowiowe zlote
raczki stawiali znéw sami,
najwyzej z pomoca zon i dzie-
ci nowe domy. Jedni drew-
niane, inni z cegly. Jedne
kryte papg, inne blachg. Nie
wygladajg te posesje patlaco-
wo. Biedne i latane w pier-

wszych powojennych latach
gwarantowaly ' jednak dach
nad glowg — najcenniejszy
skarb.

Dzi§ drzewa urosly, spotez-
nialy. Majag owoce wisnie, ja-
bika, gruszki i morele. Kolo
domkoéw placzg sie krzaki
porzeczek i agrestu, biegaja
miedzy nimi dzieci, juz wnu-
ki budowniczych. Do niedaw-
na nie czulo sie tu, Ze obok,
o dwa, trzy przystank1 tram-
wajowe jest juz prawxe cen-
trum Warszawy Zylo sie jak
na wsi. Do niedawna.

Dzi§ wyrosto juz pod no-
sem nowe osiedle — Stegny.
Bloki majg po dziesigé pieter,
obok zbudowano pawilony
handlowe, uslugowe. Nazwy
ulic sg inne — Sewastopol-
ska, Konstantynopolska, Por-
tofino, Srédziemnomorska.
Starzy mieszkancy Karczo-
cha czy Rzodkiewki maja
klopoty z powtarzaniem tych
nazw.

Najblizszy blok stangt o ja-
kie§ 30 metrow od posesji
numer 17 przy ulicy Rabar-
barowe]j. Kiedy$ stalo tu trzy-
dzieSci domkow. Zostaly tyl-
ko dwa, reszta poszia pod

spychacz razem z budami dla

ps6w i owocowymi drzewka-
mi. Ludzie dostali odszkodo-
wania i nowe mieszkania w
blokach. Ptacono dobrze, wias-
ciciele starych, rozwalajgcych
sie bud, inkasowali po 300,
400 tys. zlotych. Starczalo nie
tylko na kupno mieszkania,
ale tez na nowe meble, sa-
mochody, spore oszczednos$-
ciowe wklady na ksigzecz-
kach PKO.

Na Rabarbarowej ludzie sg
rozgoryczeni. Dlaczego zosta-
wiono tylko te dwa domki?
Dawniej czuli sie tu u siebie.
Sgsiedzi kolo sgsiadéw. Sto-
sunki panowaly familijne. Jak
pani Kozlowskiej zepsulo sie
Swiatlo przychodzil Pawlik
reperowaé. Jak dzieci Tumi-
lowicz6w trzeba bylo odpro-
wadzi¢ do szkoly, a matka
zachorowala, zawsze mozna

bylo liczyé, ze wyreczy ja
sgsiadka z prawej czy z le-
wej strony. Pewnie, luksu-
s6w nie bylo tu nigdy —
wode nosié trzeba, w piecu
palié. Ale dopoéki z sasiada-
mi — nie szkodzilo. Dopie-
ro teraz kiedy odwiedza s.e
ich w nowych mieszkaniach,
tych ktérzy zostali na Rabar-
barowej ogarnia zazdrosé. L.a-
zienki, wanny, prysznice, po-
koje z parkietami, gaz. Luk-
susy. Dlaczego oni musza je-
szcze nie wiadomo ile czekaé
na podobne przenosiny? Czu-
ja sie zdegradowani. Stracili
sentyment do witasnych czte-
rech katéw.

Na dalszg rozbudowe osie-
dla Stegny czekaja nie tylko
oni. Przy Wilanowskiej 87
stoi stara willa, ktérej budo-
we przerwala wojna i nigdy
juz nie doprowadzono jej do

definitywnego konca. Taka
nie wykonczona zdazyla sie
juz zestarzeé razem z wilas-
cicielkg, 87-letnia panig Pie-
karskg. Mieszka tu teraz ra-
zem ze starszym bratem, cho-
rym i niedoleznym. Pomaga
im rodzina, ale i tak do skle-
pow majg daleko, do telefo-
nu kawalek drogi. Dla niej
wyrzucenie popiolu spod ku-
chni to c1ezk1 wysilek, zima
kojarzy sie z mozolnym omia-
taniem drogi ze $niegu. Mie-
szkanie w blokach doda im
sil, na pewno. Odpadnie du-
Zo roboty. Zaplaca tylko ko-
morne i zadnych obowigzkéw
wiecej. Tak sobie marzg o-
boje.

Jedni sie cieszg, inni pla-
czg. Pani Szczypkowa Zz.ulicy.
Bukowej wcale nie chce stad
odchodzié. JeJ dom z zewngtrz
niczym sie nie wyroé6znia. Ale
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prosze tylko wej§¢é do $rod-
ka. Razienka cala w kafel-
kach, taras — latem nago
mozna sie opalaé. Gaz z bu-
tli. Slowem dom marzenie.
Jest kuchnia i cztery pokoje.
Zanim go wybudowala liczy-
la latami kdzdy grosz. Nie
poszla do kina, do restaura-
cji. Wszystkie pienigdze 1a-
dowali z mezem w ten bu-
dynek. MySlala, ze teraz be-
dzie miejsce dla corki, ze
wnusia pobiega sobie w bab-

cinym ogrédku. I miataby
stad odchodzié? Plakaé sie
chce.

Miodzi sie cieszg. Mniej
wazne sg ogrodki dla dzieci,
istotniejszy dobry dojazd do
pracy, telefony, wygody W
mieszkaniu. Nie czujg senty-
mentu do budek wznoszonych
przez rodzicéw. Chcieliby za-
czynaé swoje doroste zZycie —
wiele tu §wiezo zawartych
malzenstw — od zera, na no-
wym terenie nieobcigZonym
pamiecig o przeszlosci.

Placze stary S$lusarz, pan
Toczko: Pani, jakze stad péj-
de do blok6é6w? Po co? Ja tu
wszystko wiasnymi rekami
zrobilem. Tymi rekami. Rano
jak wstane to sobie raz lopa-
te obsadze, raz porabie troche
drewna. RO6ze juz przyciete,
golebnik naprawiony. W blo-
kach nie bedzie ani krzakéw
ré6zanych ani golebi. Jakby
mi te rece ucielo, skarzy sie
Toczko, chociaz nikt go jesz-
cze z wlasnego podwoérka nie
wygania.

Dzisiejsza Aleja Wilanow-
ska sygnalizuje nieuchron-
no§é przemian. Zbyt razaca
jest dysproporcja miedzy bud-
kami z Rabarbarowej i dzie-
sieciopietrowcami z Portofi-
no. Zbyt silny kontrast mie-
dzy zaniedbanymi posesja-
mi niektérych, zniedoleznia-
lych staruszkéw, a zielenca-
mi osiedli.

Plany sg sprecyzowane.
Wiadomo, ze w poblizu Dwor-
ca Poludniowego znajdzie sie
centrum handlowe, usltugowe
i rozrywkowe z barami re-
stauracjami, kawiarniami i
domami towarowymi. Miedzy
ulicami Pulawskg, Dolng i A-
lejg Wilanowska powstanie
wielofunkcyjny o$§rodek spor-
towy ze stadionami, kortami
tenisowymi, basenami. Sama
Aleja, poszerzona do dwoéch
pasm ruchu bedzie czeScig ar-

terii 1laczgcej brzegi Wislty —
w pobliZzu bowiem Warszawa
zyska jeden jeszcze most. Ar-
chitekeci zaplanowali wszyst-
ko dokladnie. Takie sg pra-
wa rozwoju  wielkiego mia-
sta. Z Rabarbarowej wszys-
-cy przeniosg sie do blokéw,
podobnie jak wilasciciel go-
lebnika, czy wlaScicielka sta-
rej willi. Przeniosg sie i ci,
céla ktérych bedzie to ozna-
czalo przedluzenie zycia,ki ci,
ktérym perspektywa taka
spedza sen z powiek. Za kil-
ka lat nikt juz nie bedzie u-
miat z pamieci odtworzy¢é
rozkladu uliczek Karczocha,
Cebulowej i Rzodkiewki.
Znikng jak znikajgce punkty
na mapach wszystkich wiel-
kich, zyjacych wlasnym zy-
ciem miast.

EWA KRAJEWSKA

Zdjecia:
LEOPOLD DZIKOWSKI

.

Avant la guerre, dans ce
coin de. lallée Wilanowska,
artisans, cheminots, petit com-
mergants achetaient des lo-
pins de terre sur lesquels ils
élevaient des maisons de
poupée. Les jardinets se cou-
vraient d’arbres et de fleurs.
Quand, apres la guerre, les
habitants s’en revinrent wvers

leur capitale détruite, des
ruelles baptisées Radis, Ar-
tichauts, Oignons... se dessi-

nérent et, de leurs propres
moins, les ouvriers ¢levaient
des maisonnettes avec les
moyens du bord, un précieux
trésor alors.

Aujourd’hui les arbres frui-
tiers ont grandi. Il y a peu,
il était difficile d’imaginer
que ces jardins se trouvaient
a trois stations de tramway
du centre de Varsovie. Un
nouveau quartier aux blocs

de dix étages a grignote,
mordu les parcelles. Les pro-
priétaires ont recu des dédom-
magements appréciables, 300,
400 000 zlotys, ce qui leur a
permis de wverser un acompte
pour un appartement, d’ache-
ter des meubles et méme une
voiture, le reste enrichissant
le livret de caisse d’épargne.
Et sont nés les problemes
qui apparaissent chaque fois
qu’il y a métamorphose. Cer-
tains sont ravis de la tran-
saction et d’habiter dans d’ex-
celientes conditions. Parmi
ceux Qqui wvivent encore Sur
leur parcelle il Yy en a qui
attendent avec impatience
d’emménager dans un des
blocs pour avoir la vie plus
facile, et il en est d’autres qui
pleurent leurs groseilliers, le-
urs fleurs, leur petit paradis de
verdure... Dans quelques an-
nées, le quartier de Stegny
aura absorbé les déchire-
ments, un signe du temps.




'‘DOROCZNY
SPIS
ROLNY

Ogloszono w Kraju termin
dorocznego spisu rolnego, kto-
ry odbedzie sie od 1 do 6
lipca. Niezaleznie od stalej
tematyki objetej spisem, do-
tyczacej powierzchni gruntéow
rolnych i arealu zasiewow,
liczby zwierzat gospodarskich
— zgromadzone zostana do-
datkowe dane. Rachmistrze
spisowi zbiora, tak wazne z
punktu widzenia racjonalnej
gospodarki ziemia, informacje
o zamlierzeniach tych wlasci-
cieli gospodarstw indywidual-
nych, ktérzy maja 55 1lub
wiecej lat. Chodzi o ustalenie
ilu rolnikéw nie ma nastep-
cow i liczy sie z koniecznos-
cia przekazania gospodarstw
panstwu w zamian za rente.
Spis dostarczy +tez danych
ilustrujgcych rozwoj specjali-
zacji 1 kooperacji w produk-
cji rolnej. Informacje udziela-
ne rachmistrzom spisowym sa
jak wiadomo chronione ta-
jemnica.

KOLEJNA
PRZEPRAWA
PRZEZ
WISLE

W _ubieglym piegcioleciu naj-
wieksza warszawskg inwesty-

cjg drogowa byla budzaca
powszechny zachwyt Trasa
F.azienkowska, 1Igczgca dwa

brzegi Wisly. Ale miastu, sta-
le sie rozwijajacemu i tar
nowa przeprawa przez rzeke
nie wystarcza. Totez obecnie
budowane sg z niemniejszym
rozmachem nowy most i tra-
sa zwana Torunska. Pomys$la-
na jest ona przede wszyst-
kim jako ekspresowa arteria
tranzytowa, na ktorej bedzie
mozna rozwija¢ szybko§é do
120 km/godz. Trasa .17 w
rejonie osiedli takich jak Pia-
ski, Bielany czy Brédno po-
biegnie na czterech jezdniach
z czego skrajne beda stano-

wié drogi ruchu lokalnego.
Glownym zadaniem trasy be-
dzie polgczenie oSrodkow prze-
mystowych Woli i Zoliborza
oraz Zerania i Targowka oraz
przeprowadzenie ruchu tran-
zytowego m.in. w Kkierunku
Bialegostoku, ¥odzi, Krako-
wa, Katowic i Gdanska. Tra-
sa ,,T” bedzie miala bezko-
lizyjne polaczenia i skrzyzo-
wania z innymi ulicami.

SPOTKANIE
Z PRACA

Tak mozna nazwaé¢ ciekawag
inicjatywe Zakladoéw Mecha-
nicznych ,,Ursus” kolo War-
szawy. Otoéz trwa tam, szcze-
golnie w okresie kiedy szko-
1y zawodowe opuszczaja no-
we roczniki absolwentow, ak-
eja nazwana -3 X . N¥Fen
skréot tlumaczy sie nastepu-
jaco: mtlodzi stazem, mlodzi
wiekiem, mlodzi doswiadcze-

niem. Na akcje 3 X M skia-

da sie cykl imprez o charak-
terze towarzyskim, majacych
na celu zapoznanie nowych
pracownik6éw z historig za-
kladu, warunkami pracy,
prawami i obowiazkami. Na
spotkania z mlodziezg rozpo-
czynajaca prace w tej znanej
na $wiecie fabryce ciagnikéw,
przychodza przedstawiciele
dyrekcji i organizacji spote-

cznych. Prowadza dialog z
mtodziezg, odpowiadaja na
wszystkie pytania, udzielaja
wyjasnien. Wyswietlane sa

filmy dokumentalne, zazna-
jamiajgce mlodych z bogata
tradycja zakladow oraz {fil-
my obrazujgce prace Wwe
wszystkich dziatach fabryki,
a nie tylko w tym, w kto-
rym mitodzi ludzie podjeli
prace, a takze =z  dziedziny
warunkow i bezpieczenstwa
pracy oraz pokazujg obiekty
socjalne i kulturalne, z kto-
rych korzysta zaloga. W pro-
gramie akcji jest tez zwie-
dzanie zakladowego muzeum
i innyeh obiektow pozapro-
dukeyjnych, np. sportowych.
Spotkania sa tez wy$mienitg
okazja do nawigzywania przez
mlodych +wiezi kolezenskich,
co pozwala im czesto prze-
zwyciezyé poczucie osamot-

nienia wystepujace w poczat-
kach pierwszej w zyciu pra-
cy zawodowej.

POPULARNOSC
EMPIKOW

Zyskaly sobie juz w Kraju
powszechne uznanie i prawie
nie ma wiekszego, aktywne-
go kulturalnie $rodowiska, w
ktorym nie byloby popular-
nego Empiku, czyli Klubu
Miedzynarodowej Prasy i
Ksigzki. Oczywiscie kazdy z
nich sprzedaje gazety, czaso-
pisma i ksigzki' z dziedziny
literatury spoleczno-politycz-
nej, pieknej, naukowej i fa-
chowej, a takze reprodukcje
i plyty polskie i zagraniczne.
Ale dzialalnos§¢ handlowa
tych klubow to tylko nie-
wielka czgstka tego, co ofe-
ruja one swym stalym i przy-
padkowym bywalcom. Bo w
klubie mozna umoéwié sie na
spotkanie przy kawie, mozna
tez przyj$¢é po prostu po to,
aby na miejscu przeczytaé
prase codzienng lub czaso-
pisma z calego $wiata. Po-
nadto w klubach organizowa-
ne sa roéznorodne imprezy, a
wie¢ spotkania i dyskusje z
literatami, dziennikarzamiczy
tez ludZmi ze $wiata nauki
i sztuki. Ogromna popular-
no$cig ciesza sie tez kursy
jezykéw obcych, a takze li-
czne wystawy plastyczne i
fotograficzne zaznajamiajgce
ze sprawami szerokiego Swia-
ta. Podobnych instytucji nie
ma w innych krajach. To-
tez Empiki zyskaly sobie mia-
no polskiej specjalno$ci. Cu-
dzoziemcéw dziwi najbardziej,
ze w tych klubach mozna
korzystaé za darmo z prasy
krajowej i zagranicznej, a na
dodatek kluby oferuja tyle
sposobow kulturalnego i po-
zytecznego spedzenia czasu.

TEMAT
~ TYGODNIA

Minety dawne, ,dobre” cza-
sy, kiedy wyuczenie sie za-
wodu wystarczato na cate zZy-
cie. Postepy mauki saq tak
szybkie, 2ze czlowiek, ktory

nie wuzupetnia swoich wiado-
mosci, mie wuczy sie, szybko
pozostaje w tyle. Dotyczy to
zwtaszcza takich zawodow,
jak lekarze, inZynierowie, a
takze i mnauczyciele. Samo-
ksztatcenie bez zadnej zorga-
nizowanej pomocy jest jed-
nak trudne. Dlatego tez w
1974 r. powotano w Kraju
Nauczycielski Uniwersytet
Radiowo-Telewizyjny, w skro-
cie — NURT.

Obejmuje on takie przedmio-
ty, jak pedagogika, psycholo-
gia, mauki polityczne, fizyka,
matematyka ¢ inne, a wykla-
dy odbywaja sie za posredni-
ctwem telewizji i radia. By
ich wystuchaé wystarczy prze-
kreci¢ gatke odbiornika. Wia-
domo, ze trudno po jednora-
zowym wystuchaniu zapa-
mietaé, a tym bardziej zro-
zumieé caly wyklad. Totez
wyktady sq drukowane w
dwutygodniku przeznaczonym
dla pedagogow pt. ,OSwiata
i Wychowanie”. Ponadto w
rézZnych -miastach znajdujq sie
punkty konsultacyjne, gdzie
mozZna przedyskutowaé szcze-
golnie trudne problemy oma-
wiane w Nauczycielskim
Uniwersytecie Radiowo-Tele-
wizyjnym. Do korzystania z
wyktadow zobowiqzani sa
nauczyciele mie majagcy pet-
nego przygotowania pedago-
gicznego, stuchacze zaocznych
studiow magisterskich oraz
studicw podyplomowych. W
1674 7. bylo 45 tys. studen-
tow-stuchaczy, a obecnie jest
ich 115 tys. Koficowemu egza-
minowi poddanych zostato w
tym OKresie juz 120 tys.osob
Ale faktycznie liczba korzy-
stajacych z NURT-u jest
wieksza. Wyktadéw stuchajq
bowiem rowniez mnauczyciele
nie majacy takiego obowiq-
zku, zwykli studenci, instruk-
torzy harcerscy, lekarze, eko-
nomisci, rodzice uczniow,
pragnacy poglebiaé swoje
wiadomosci i kwalifikacje pe-
dagogiczne.

NURT jest jedna z mielicz-
nych tego rodzaju instytucji
w S$wiecie. Stad tez wywotuje
duze zainteresowanie poza
granicami . Kraju, jego dos-
wiadczenia sq przedmiotem
dyskusji mna miedzynarodo-
wych konferencjach. Mozna
powiedzie¢ — jeszcze jedna
polska specjalno$é.
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UN EXEMPLE
DE

COOPERATION

SCIENTIFIQUE

En commun, les spécialistes
de PlInstitut de Géophysique
de I’Académie polonaise des
Sciences et ceux de I'Insti-
tut de Physique de la Terre
a Paris et a Strasbourg, se
livrent a des recherches re-
latives a ce qu’on appelle les
marées de l’écorce terrestre.
En raison de lattraction du
Soleil et de la Lune, des phé-
nomeénes semblables aux ma-
rées océaniques apparaissent
dans l’écorce terrestre solide,
bien entendu a une échelle
bien moindre. La surface de
la terre connait des défor-
mations cycliques sur les-
quelles maissent des conve-
xités qui, dans les cas extré-
mes, peuvent atteindre une
hauteur d’un demi-meétre.

En Pologne, les observations
de ces marées se situent en
Basse-Silésie a Ksigz présde
Walbrzych. Les scientifiques
polonais ont mis au point les
principes et la méthode de
recherche, les Francais ont

livré l’appareillage spécialisé. -

Ces recherches ont une im-
portante signification prati-
que, elles peuvent servir entre
autre dans la prévision des
tremblements de terre.

7e SUCRERIE
DANS

LA VOIVODIE
‘DE BYDGOSZCZ

Dans la voivodie de Byd-
g0szCzZ, Tindustrie sucriére
prévoit des investissements
de l’ordre de quelque 38 mil-
lions de zlotys pour le quin-
quennat a venir. Cela se tra-
duit par la modernisation de
certaines sucreries pour qu’
elles puissent transformer les
betteraves qui sont livrées
par cing voivodies.

Pourtant les entreprises exis-
tantes ne sont pas suffisantes
pour transformer la matiére

premiere, les récoltes étant
de plus en plus élevées d’an-
née en année. La construc-
tion d’une septiéme sucrerie
s’impose dans cette voivodie,
elle devra étre entreprise au
plus tard d’ici 1980. On sait
qgque la Pologne est une puis-
sance sucriere, non seulement
elle répond aux besoins du
marché intérieur mais encore
elle compte parmi les plus
grands exportateurs de sucre
du monde.

COURANT

=

I.’hépital-monument du Cen-
tre de Santé de I’Enfant a
son directeur. C’est le prof.
dr Maria Goncerzewicz. Elle
dirigeait jusqu’alors PI’Institut
de Pédiatrie a Poznan. Au-
teur de plus de 120 travaux
scientifiques, elle a formé
plus de 200 pédiatres. Actu-
ellement elle veille a Porga-
nisation générale de I’hépital.

Deux girafes ont été achetées
a Paris pour venir tenir com-
ragnie a un monsieur - girafe
solitaire du zoo de Varsovie.
Ces dames sont  attendues
pour Yété. En attendant les
deux oursons blancs nés au
zoo de Varsovie, continuent
a étre une sensation car il
est trés rare qu’ils voient le
jour en captivité. Quand le
zoo de Varsovie fétera son
cinquantenaire dans deux ans,
on les retrouvera sur un
timbre commémoratif.

B

Un Jjournal de Poznan orga-
nise chaque mois un concours
du meilleur cuisinier ,Le
cuisinier du mois”. Le troi-
sieme lauréat est une dame,
sa spécialité: les spaghettis.
On peut les déguster au bar
,,Piccolo” sur 1a place du
Vieux Marché. Au moment
de la Foire Internationale de
Poznan, voila une bonne ad-
resse a noter.

Les artisans horlogers de
Wroclaw ont remis en état
le cadran et les aiguilles de

Thorloge de I'Hotel de Ville
de Wroclaw. Les mécanismes
avaient été restaurés en 1801.
Les maitres-artisans ont fait
des copies des éléments abi-
més. Dans les années a venir,
on adaptera un mécanisme
¢lectrique a la vieille horlo-
ge.

=]

L’école . supérieure des Mines
et de la Métallurgie de Cra-
covie, emtretient des contacts
étroits avec les écoles supé-
ricures de Paris, Bordeaux,
Grenoble, Toulouse et Dijon.
Elle coopére avec le Centre
Technologique de Fonderie de
Paris, I'Institut Chimique de
Toulouse et le centre de Re-
cherche nucléaire de Saclay.

LE PERFEC-
TIONNEMENT
PROFESSIONNEL

L’établissement de perfec-
tionnement professionnel qui
existe a Varsovie depuis
trente ans, est toujours treés
fréquenté. On y organise dif-
férents cours de perfection-
nement dans tous les domai-
nes, certains cours sont des
commandes passées par des
entreprises données.

Lés cing années passées ont
vu 5212 cours suivis par
157 150 personnes. En fait ces
cours se partagent en trois
groupes: cours d’apprentissage
(recyclage si besoin est), de
qualification et de perfection-
nement. Dans ce dernier cas,
I’actualisation de son savoir.
Le fait que T'on peut com-
mencer les cours deux mois
aprés avoir déposé une de-
mande, et que leur durée
soit de 4—5 mois, est aussi
un ‘important facteur de suc-
cés. On peut vraiment y ap-
prendre tous les métiers, de-
puis la serrurerie ou linstal-
lation du sanitaire, en pas-
sant par le métier de modi-
ste ou de photographe scien-
tifique au montage de blocs
d’habitation ou mécanicien
aéronautique. Tous les ensei-
gnants ont une formation

pédagogique et technique ce
qui fait que théorie et pra-
tique vont de pair. Le nom-

bre des enseignants collabo-
rant avec l’établissement est
de 1100.

e
L’AIR
DU TEMPS

Il n’est pas rare que des bé-
bés wviennent au monde mnon
dans les maternités mais tout
simplement dans la rue,
Pavion, ou la voiture con-
duisant la future maman a
Uhopital. Mais le public
s’émeut toujours d’une mnais-
sonce peu ordinaire. En Po-
logne une des plus étonnan-
tes est celle qui se situa un
printemps, sur la place du
Chdteau Royal a Varsovie, la
maman et la papa étaient
venus admirer les progresde
la construction du chdteau.
L’enfant — wun garcon — fut
baoptisé Zygmunt en homma-
ge au 7roi qui, du haut de sa
colonne bénit la venue, a ses
pieds, de ce mouveau citoyen.
Voila que les Cracoviens sont
presque fiers tout plein
d’avoir le premier enfant-
texi de Pologne. Bien que le
chauffeur de taxi me ména-
geait ni Daccélérateur ni le
klaxon, la mnaissance se fit
dans son véhicule et quand
le taxi stoppa devant la cli-
nique, les infirmieéres recueil-
lerent wune petite fille déja
bien hurlante. Bien entendu
le communiqué de la clinique
a fait savoir que la maman
et le bébé se portaient a mer-
veille et bien des Cracoviens
ont envoyé des fleurs a I’ho6-
pital. Par sympathie.

Cette histoire de premier dage
feit penser a la jeunesse. Les
statistiques mous apprennent
bien des choses curieuses.
Ainsi la voivodie de Stupsk
est la région la plus jeune
de Pologne. Si U’ensemble de
la population mne représente
que 10,4%e de celle du pays,
le potentiel de jeunes y est
de 11,8%. Stupsk donc, obtient
le titre de la plus jeune région
déemographique de Pologne.
Mais a Katowice et Varsovie
on trouve la plus forte con-
centration de jeunes n’ayant
pas atteint 29 ans. Ils sont
prées d’un million et demi a
Katowice et prés d’un million
a Varsovie.




Miedzynarodowe
spotkanie

z ksiazZzka

Juz po raz dwudziesty pierwszy zjechali do Warszawy wydawcy
z calego swiata, aby wzigé¢ udzial w wielkiej miedzynarodowej
imprezie ksiegarskiej, jaka sa miedzynarodowe Targi Ksigzki.

Przez osiem dni mito$nicy
ksigzki, specjali§ci reprezen-
tujacy rézne dziedziny zycia
kulturalnego, gospodarczego,
artystycznego, naukowego
tlumnie odwiedzali warszaw-
ski Patac Kultury i Nauki,
aby ogladaé nowos$ci ksigz-
kowe z 30 krajéw wystawiot
ne w 304 stoiskach przez fir-
my wydawnicze z catego
Swiata (Francje reprezento-
wato 17 wystawcoéw). W su-
mie zaprezentowano ponad
180 tysiecy ksigzek z najroz-
maitszych dziedzin i o réz-
norodnej tematyce.

Warszawskie Targi — dru-

gie w $Swiecie co do wielko-
sci 1 rozmachu po Targach
we Frankfurcie nad Menem
— sa imprezg specjalistycz-
na. Wystawia sie na nich
gldwnie ksigzki naukowe,
techniczne i medyczne pre-
zentowane przez najwybit-
niejsze wydawnictwa $§wia-
towe z krajow czterech stref
jezykowych: angielskiej, fran-
cuskiej, rosyjskiej i niemiec-
kiej. Te wlasnie jezyki sa
wsré6d polskich czytelnik6w
najpopularnie jsze.

Nie brak jednak i innych
ciekawych wydawnictw 2
dziedziny literatury, sztuki,
nauk humanistycznych itp.
Utarlo sie juz, ze co roku
warszawskim Targom przy-
§wieca jakie§ haslo. Tym ra-
zem przebiegaly one pod
znakiem dwéch waznych
wydarzen  kulturalnych: o-

gloszonego przez UNESCO
Miedzynarodowego Roku Ksig-
zek dla Dzieci oraz polskie-
go Roku. Bibliotek i Czytel-
nictwa. Oba te wydarzenia
znalazly swéj wyraz w eks-

pozycji targowej, jak réwniez ’

w samej oprawie plastycznej

Les é

sal wystawowych Palacu
Kultury i Nauki.
Miedzynarodowe Targi
Ksigzki w Warszawie nie o-
graniczajg sie jedynie do pre-
zentacji Swiatowego dorobku
edytorskiego. Dla wydawcoéw
sa takze okazja do zawiera-

iteurs

nia uméw dotyczacych koe-
dycji, uslug poligraficznych,
jak réwniez zakupu praw au-
torskich. Stwarzajg mozliwos§é
nawigzania coraz szerszych'
kontaktéw, transakcji, stalej
wspoélpracy. Dla warszawskiej
publiczno$§ci Targi stanowiag
niemalg atrakcje. Odwiedzilo
je okolo stu tysiecy os6b. A-
matorzy pieknej i interesu-
jacej ksigzki latwo tracili tu
nie tylko glowe, ale i majg-
tek, o czym $wiadczy okolo
20 tysiecy zlozonych przez
nich zamoéwien.

ANNA RYBICKA

&

Depuis 21 ans Varsovie de-
vient au mois de mai la ca-
pitale mondiale du livre ac-
cueillant les éditeurs et les
libraires venus du monde en-
tier pour participer a la Foi-
re Internationale du Livre.

Durant huit jours les Var-
soviens — amateurs du livre
et en particulier les spécialis-
tes de différents domaines de
la vie économique, scientifi-
que, culturelle, artistique se
sont rencontrés dans les va-
stes salles d’exposition du
Palais de la Culture pour Yy
admirer les plus beaux livres,
reproductions de peinture, re-
rues, disques exposés dans
304 stands représentant 30
pays (y compris 17 stands
francais).

Les organisateurs de cette
manifestation, la deuxiéeme au
monde par son importance et
sa grandeur (aprés la Foire
de Francfort-sur-le-Main) sont
la Centrale du Commer-
ce extérieur ,,Ars Polona” et
la Société polonaise des Edi-
teurs de Livres.

Le r6le de la Foire de Var-
sovie permet mnon seulement
d'u passer d’importants con-
tracts, mais aussi de faciliter
Uéchange des expériences en-
tre les éditeurs et libraires
de tous les pays.

M. Paul Robert,
PDG

de Ia Société
du Nouveau
Littré Le Robert

— Je suis venu en Pologne
pour la premiére fois et c’est
aussi pour la premiére fois
que je participe personnel-
lement & la Foire de Varso-
vie y disposant de mon Ppro-

pre stand. Avant et depuis .

plusieurs années mes diction-
naires ont été exposés au sein
du Comité Permanent des
Editeurs Francais. Je consta-
te avec plaisir que mes dic-

tionnaires sont bien connus
et ont du succés aupres des
Polonais s’intéressant a la
langue francaise. Des ouvra-
ges tels que ,Le Grand Ro-
bert” en six volumes, ,Le
Petit Robert”, ,Dictionnaire
Universel des noms propres”,
,Micro Robert” — Diction-
naire du Francais Primor-
dial” et aussi le tout récent
sDictionnaire Universel de
la Peinture” exposés' a la
Foire — suscitent un graqd
intérét parmi les public vi-
sitant notre stand. :
La participation a la Foire
n’est pas le seul but de mon
voyage en Pologne. Je suis
venu avec ma femme Wanda

qui est d’origine polonaise et
veut retrouver ici sa famille.

— Ce voyage en Pologne
est pour moi trés émouvant
— ajoute Mme Wanda Ro-

bert  qui accompagne son
mari. — Je suis née en Fran-
ce et c’est pour la premieére
fois que je viens ici. Mes pa-
rents ont quitté la Pologne
en }925 et pendant plusieurs
années ils ont vécu dans le
No_rd de la France. Je con-
nais un peu le polonais, car
mes parents exigeaient qu’on
parle a la maison leur lan-
gue natale. Aprés un séjour

Suite page 20




Pan Paul Robert =z
Wanda

Pan Dominique Bidart ze swaq
wspolpracowniczka paniq Do-
rothée P. Hernand
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Pan Marc Franconie

a

Pan Antoine Zitvogel na war-
szawskich targach juzZ po raz
dziesiqty

s
Pan Paul Monnet (z prawej)
oraz reprezentant firmy Braun
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Les

edita

francais

de nouveau

a Varsovie

Suite de la page 18

a Varsovie, que je trouve

beaucoup plus belle qu’elle
n’était dans mon imagina-
tion, mon mari et moi vou-
lons partir a Sosnowiec, Cra-
covie et Gdansk pour recon-
trer mes cousins et cousines.

M. Dominique Bidart
- président

de Ia
SOodexport-Grem
CAssociation
Francaise

pour

1a diffusion

du livre
scientifique,
technique

et

médical)

C’est pour la premiére fois
que je participe personnelle-
ment a la Foire de Varso-
vie, mais la Sodexport-Grem
y est présente depuis 14 ans.
Je suis fortement impression-
né par l'importance de cette
Foire et par la foule qui y
vient.

La Sodexport-Grem asso-
cie 35 éditeurs francais de li-
vres sur la meédecine, la tech-
nique, les sciences etc. I1 faut
dire qu’elle a été la premié-
re a imprimer des livres en
Pologne et a faire des coé-
ditions. Actuellement il y a
deux genres d’ouvrages que
nous publions en collabora-
tion avec la Pologne: ouvra-
ges polonais traduits en fran-
cais et édités en Pologne
pour un de nos eéditeurs

francais et les autres — des
manuscrits d’auteurs fran-
cais imprimés en Pologne.

La Pologne, pays trés cher
a notre coeur, est aussi no-
tre meilleur client parmi les
pays de I’Est et occupe dans
notre commerce la premiére
place et de trés loin.

L’année prochaine nous
pensons organiser en Pologne
une exposition de la Sodex-
port-Grem qui sera présen-
tée dans de nombreuses villes.
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M. Marc Franconi
- directeur
adjoint

du Comité

des Expositions
du Livre

3 et
des Aris
Graphiques
Francais

— Le Comité des Expo.si-x
tions représente a la Foire
de Varsovie 66 maisons fran-

caises d’édition parmi les-
cuelles on peut mentionner
par exemple Castermann,

Flammarion, Garnier, les Edi-
tions du Seuil, Nathan etc.
Nous avons apporté cette an-

née 1141 volumes représen-
tant une valeur de 52000
francs — soit des nouveautés

de toutes ces firmes. Ce sont
des livres touchant différents

domaines: littérature, beaux
arts, dictionnaires, sciences
sociales et humaines, jeunes-

se, vie pratique, sport. 3

Je dois dire que la Foire
de Varsovie a pour nous une
grande importance, car la Po-
logne est notre premier im-
portateur parmi les’ pays de
I’Est. Nous entretenons de
trés bons contacts avec I’Ars
Polona. x

Nous sommes toujours tres
heureux de venir en Pologne
et mous apprécions le public
polonais qui vient a la Fol-
re. Les lecteurs polonais sont
de vrais connaisseurs de la
littérature francaise et je suis
aussi étonné de la facon dont
ils parlent notre langue.

M. Antoine Zitvogel

= représengg_l

|
___ Librairie
Larousse

— Je participe a la Foire
de Varsovie depuis dix ans.
Cette rencontre internationa-
le des éditeurs a pour nous |
une grande importance dans |
le développement du commer- |

ce surtout avec les pays de
I’Est. Notre exposition actuel-
le comprend plusieurs centai-
nes de livres qui peuvent in-
téresser les plus larges cer-
cies de lecteurs. Ainsi parmi

nos nouveautés il vaut la
peine de mentionner le ,Le-
xis”’— le plus riche et le plus

actuel des dictionnaires dela
langue francaise en un volu-
me, le ,Larousse des cita-
tions”, une série des livres
,,Beautés de la France”, une
série ,,Encyclopoche” et la
,,Grammaire de base” de Jean
Dubois.

Je trouve que le public de
la Foire est avide de con-
naitre les livres. Parmi les
visiteurs de notre stand il
vy a beaucoup de jeunes qui
s’intéressent particulierement
aux . livres de la collection

,,Vie active” comme par

exemple Le Cheval, L.a Pho-

tographie, L’Auto. Les wisi-

teurs plus Aagés demandent

surtout 1les encyclopédies et

dictionnaires. Nous avons re-

cueilli beaucoup de deman-
des.

____ ™. Paul Monnet

= directeur

de

1” Union

des

Editeurs

A Francais

— Je prends part a la

Foire de Varsovie: depuis 17
ans. Je connais donc trés bien
le public polonais et j’ai
beaucoup d’amis qui chaque
année visitent notre stand.
L’UDEF représente a la Foire
25 maisons d’édition, parmi
lesquelles on peut citer Le
Cerf, Braun, Cercle d’Art, La
Bibliothéque des Arts,les Edi-
tions Universitaires, Fayard
etec. Je dois dire qu’il y a
un intérét trés grand pour
les livres francais, aussi bien
du domaine de l'art que de
la littérature.

Nous nous réjouissons donc
du climat favorable qui exi-
ste actuellement pour le deé-
veloppement des relations
culturelles avec la Pologne.

Je suis président de I’As-

sociation d’Information et de |

Diffusion Culturelle et com-
me tel je m’occupe des con-
tacts avec des maisons d’édi-
tion polonaises. Cette année
paraitra en France ,L’Antho-
logie de la littérature polo-
naise” éditée par la Média In-
ternationale. Le choix des
textes et la traduction sont
faits par M. Jerzy Lisowski.
Aussi, cette année nous pen-
sons organiser deux exposi-
tions concernant la littérature
pclonaise en collaboration
avec M. Odrowaz Pienigzek,
directeur du Musée de la Lit-
térature a Varsovie. La pre-
miére sera consacrée a la po-
ésie polonaise, la seconde a
'oeuvre de Stanistaw Wys-
pianski et aura lieu au Musée
Pompidou — Place Beau-
bourg a Paris.

—_— ontrairement
a ce que suggeére le titre, il

ne s’agit pas d’un film
policier mais d’un film a
theése, soit un film qui

force le spectateur a penser,
a se poser des questions. Ici
nous avons affaire a un pro-
bléme actuellement trés dis-
cuté a travers le monde, celui
de leuthanasie. Dans le cas
qui nous concerne il ne s’agit
pas du probleme dans sa for-
me la plus vive — savoir,
donner la mort a un étre
condamné par la médecine,
pour abréger ses souffran-
ces. Ici le malade se suicide
et son frére qui, par hasard,
arrive pendant l’agonie, laisse
la volonté de son ainé s’ac-
complir sans intervenir.
Outre le probléme majeur,
la trame du film est atta-
chante. Ryszard Bielczyk qui
a la trentaine, vient s’instal-
ler pour un temps chez son
frére, entraineur de boxe. Ry-
szard est organisateur de
spectacles de variétés, il méne
une vie active, nerveuse et
instable, a lopposé de son
frére entraineur de boxe,
homme calme et posé, d’une
grande bonté qui fut pour
Ryszard a la fois un pére et
une meére. Par hasard, Ry-
szard découvre que son frére
souffre d’un mal dont il se
refuse a parler. En cachette,
il se rend chez le meédecin
traitant et apprend que son
frére est condamné. Le can-
cer qui le ronge est inguéris-
sable, avant de mourir son
frére connaitra des crises
douloureuses de plus en plus
fréquentes. Bouleversé, Ry-
szard se met a guetter les
moindres signes de crise chez
son frére, il montre un soin
et une tendresse empreintes

de tact. Aussi, quand apres
une crise particuliérement
violente, son frére absorbe

une forte dose de cachets, la
premiére réaction de Ryszard
est de porter secours a son
frére qui git inanimé. Le con-
cierge n’étant pas 1a, il re-
vient sur sa décision et quit-
te la maison.

Le film est bati autour du
procés de Ryszard Bielczyk
et le spectateur découvre le
drame par des rétrospectives
nous dévoilant la personnali-
té de l'accusé, les principes
moraux qui l’ont fait agir.
Pour donner plus de vraisem-
blance a I’histoire, le metteur
en scéne Andrzej Trzos-Ra-
stawiecki a soumis les mo-
biles a un authentique pro-
cureur. Aprés avoir pris con-
naissance du dossier préparé
par le metteur en scéne, le
procureur prétendit qu’il dres-
serait un acte d’accusation.
Le metteur en scéne le pria



UN FILM QUI FORCE A LA REFLEXION

Les deux héros du film: Wojciech

de I’établir, par la méme voie
il demanda a un avocat s’l
prendrait la défense de l'ac-
cusé dans un cas pareil. De-
vant la réponse affirmative
de l’avocat, il ne restait plus
qu’a laisser se dérouler un
procés fictif, respectueux de
la procédure traditionnelle,
pendant lequel les juristes
auraient a se conduire en
leur devoir et conscience. Le
procés fut sténographié et ce
n’est qu’a partir des notes
recueillies que le metteur en
scéne construisit son scéna-
rio aprés avoir fait d’indis-
pensables coupes dans le sté-
nogramme. Dans le film, les
paroles des juristes sont dites
par d’authentiques comédiens.

,,Le condamné” est le troi-
siéeme long meétrage de An-
drzej Trzos-Rastawiecki. Le
metteur en scéne a long-
temps été documentaliste et
ses longs métrages gardent
un caractére de relation qui
se veut objectif a tout prix.

On pourrait dire que son
style oscille entre le docu-
ment et ce qu’on appela le

I1 refuse les
garde tout le
le sujet a la

cinéma vérité.
effets faciles,
temps envers

Pszoniak et Ryszard Bielczyk

fois la précision et la distan-
ce d’un scientifique dans sa
recherche, refusant le coté
émotionnel. Il veut présenter
les faits pour laisser le spec-
tateur décider de Ilui-méme
si le verdict fut juste ou non,
si l'attitude de l'accusé mé-
ritait la clémence ou la pu-
nition compte-tenu des mo-
biles qui le firent agir. Le
résultat est un authentisme
profond dans les images et
le jeu des acteurs. Les deux
principaux personnages sont
convaincants par leur jeu so-
bre et subtil. Wojciech Pszo-
niak est Ryszard Bielczyk —
cet acteur dont on se souvient

la création dans ,La terre de’

la grande promesse’ d’An-
drzej Wajda continue une
carriére fulgurante. Zdzistaw
Kozien, son frére, fait penser
a un bon géant au caractére
puissant et généreux. Tous
les autres seconds roéles sont
profondément authentiques
également.

Chose étonnante,
la moins convaincante du
film est le procés en lui-
méme qui, comme nous l’a-
vons mentionné plus haut, a
été minutieusement élaboré.

la partie

Sa sobriété devient une sé-
cheresse qui alourdit le film.
On en arrive a regretter que
le cours du proces fictif qui
fut sténographié n’ait pas
été également filmé, les au-
thentiques hommes de loi
étaient peut-étre plus enga-
gés que les acteurs ou bien
le sténogramme a-t-il été par
trop purifié par le metteur
en scéne par exces de so-
briété et d’objectivité?

Cette derniére remarque
n’enléve rien a la wvaleur de
ce film sincére et courageux,
qui pose la question de sa-
voir si l’étre humain a le
droit de décider de sa vie
et de celle d’autrui. Est-ce
que le suicide qui est provo-
qué par un cas désespéré, doit
étre respecté ou faut-il sau-
ver le suicidaire a tout prix?

Si le metteur en scéne re-
fuse de donner son opinion,
il faut lui savoir gré d’avoir
dressé un dossier profondé-
ment humain qui force la ré-
flexion. Le succés remporté
par le film en Pologne mon-
tre combien le sujet du film
et le film en lui-méme a tou-
ché le plus large public.

WANDA NOWAKOWSKA

Jesli tytut ,,Skazany” brzmi
jak w filmie kryminalnym,
sama tres¢ zmusza widza do
myslenia, do =zadawania so-
bie pytan. Mianowicie pro-
blem przedstawiony w filmie
jest aktualnie dyskutowany
na Swiecie, to problem euta-
nazji, aczkolwiek tutaj po-
traktowany szerzej. Czy czlo-
wiek ma prawo decydowaé o
swoim i cudzym z2yciu? Czy
samobodjstwo w obliczu nie-
uleczalnej choroby jest czy-
nem bohaterskim, ktéry na-
lezy wuszanowadé, czy tez na-
lezy ratowaé samobdjce
wbrew wszystkiemu?

Ryszard Bielczyk zostat
oskarzony za mnieudzielenie
pomocy bratu, kiedy zastal
go w agonii po zazyciu mnad-
miernej iloSci proszkéw us-
mierzajgcych bdél. Zrozumial
bowiem, Ze byl to akt samo-
béjczy. Brata zabijala powo-
li choroba nowotworowa i
wiedzial, Ze przed $miercia
czeka go pelna degradacja
fizyczna i umystowa. Ryszard
postanowil wiec uszanowad
decyzje brata.

To temat gtowny filmu,
lecz ma on jeszcze inny bar-
dzo wyrainy podtekst. Roz-
mijania i odnajdywania sie
ludzi bardzo sobie bliskich
(bracia), lecz pozornie obcych
przez wupodobania, koncepcje
i model Z2ycia. W tych trud-
nych rolach, Wojciech Pszo-
niak (Ryszard) i Zdzistaw Ko-
zont sq@ znakomici.

Rezyser ,,Skazanego” An-
drzej Trzos-Rastawiecki, wy-
wodzi sie z filmu dokumen-

talnego. ,Skazany” jest jego
trzecim filmem. Z trudnej
szkoty dokumentu zachowat

on w opowiadaniu charakter
obiektywnej mnarracji. Jego
styl oscyluje miedzy doku-
mentem i tzw. kinem praw-
dy. Rezyser zachowuje S$cis-
to$¢é i obiektywny dystansdo
sprawy, odrzuca tatwe efek-
ty, mie bojac sie oschlodci
przede wszystkim w sekwen-
cjach sadowego procesu. Film
ten jest odwazny, gieboko hu-
manistyczny. Powodzenie
wSkazanego” w Polsce §wiad-
czy o trafnosci podjetego
przez tworcow filmu tematu.
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»iKasprowej«
stukneio
40 iat

40 lat temu — w 1936 roku od-
dano do uzytku kolejke linowa mna
Kasprowy Wierch. Przez ten okres
przewieziono na Kasprowy 18,1 miln
pasazer6w i w ten sposéb pobito
wszelkie $Swiatowe rekordy pod
wzgledem wykorzystania zdolnosci
przewozowych obiektu.

Projekt budowy kolejki wzbudzit
w okresie miedzywojennym fale
protestéw, gléwnie w kolach mi-
lo$nik6w przyrody. Wielu z nich
przysiegalo, ze nigdy ich noga nie
stanie w tym urzadzemniu wymySlo-
nym mna zgube Tatr przez szatana,
niektérzy nawet stowa dotrzymali...
Aby zrealizowaé kosztowna inwe-
stycje, zalozono spétke pod mazwg
,,Towarzystwo budowy i eksploa-
tacji kolei linowej Zakopane (Kuz-
nice) — Kasprowy Wierch ,Lin-
kolkasprowy”. KXapital zakladowy
przedsiebiorstwa wynosit 200 tys.
zlotych, a jego udzialowcami byli:
Polskie Koleje Panstwowe, Stocz-
nia Gdanska, Liga Popierania Tury-
styki, Polskie Biuro Podrézy ,Or-
bis” i’ Towarzystwo Krzewienia
Narciarstwa.

Na poczatku lipca 1935 r. powo-
lano do zycia przedsiebiorstwo,
a juz 24 lipca powolano w KuZni-
cach kierownictwo budowy, ktére
natychmiast zatrudnilo 800 robot-
nik6w. Prace przebiegaly w za-
wrotnym na Owczesne czasy tem-
pie mimo wielkich trudnosci spo-
wodowanych warunkami atmosfe-
rycznymi.

Pokonano jednak wszystkie trud-
nosci i pierwszy wagonik z pasa-
zerami w planowanym terminie do-
tart do MySlenickich Turmi. Od
momentu powstania przedsiebior-
stwa do wjazdu pierwszych pasa-
zer6w na Kasprowy Wierch uply-
neto 8 miesiecy, a sama budowa
kolejki trwala 6 miesiecy. Byl to
woéwceczas absolutny rekord s$wiata
szybkosci budowy, rekord budzgcy
szacunek i podziw nawet dzis.

©Od 1 marca do maja 1936 r. na
gérnym odcinku — pomiedzy My$-
lenickimi Turniami i Kasprowym
Wierchem kursowal tylko jeden
wagonik, gdyz byla tam tylko jed-
na lina mos$na. Druga zerwala sie
podczas montazu.

Gdy powstawala ,Kasprowa” by-
ta ona trzecia kolejkg $wiata pod
wzgledem dlugosci trasy. Obecnie
cala trasa jest podzielona na dwa
odcinki. Pierwszy z Kuznic (1027 m
n.p.m.) biegnie na. szczyt Mysleni-
ckich Turni (1352 m). drugi =za$
z MySlenickich Turni na Kasprowy
Wierch (1959 m). Wolny odcinek
trasy posiada diugo$§é 2001 m, a
gébrny 2290 m, szybkos$é jazdy ko-
lejki 5 m/sek. Najgrubsze liny
tzw. mnapinajace posiadajg s$red-
nice 58 mm. Wagoniki poru-
szaja sie po linach noénych, kté6-
re rozpiete sa ma 6 stalowych pod-
porach. Zdolno$§é przewozowa Kko-
lejki wynosi 200 os6éb na godzine
w jedna strone.

,Jubilatka” czuje sie S$wietnie i
stuzyé bedzie jeszcze diugie lata.

MARIAN MATZENAUER
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 =wizytowka

NAJLEPIEJ

mieszkania

Przedpokoj jest pierwszym pomieszcze-
niem, w ktérym znajdujemy sie po wejs-
ciu do mieszkania. Doslownie od progu
wprowadza on nas w atmosfere wngtrz.a
i decyduje o pierwszym wrazeniu, jakie
odbieramy. Wynika stad niezbicie, ze
przedpoko6j jest wizytowka naszego mie-
szkania i powlnien go godnie reprezen-
towaé. Warto zatem w urzgdzenie tego
pomieszczenia Wlozyé troche serca i po-
mystowoSci.

Nie traktujmy naszych przedpokoi po
macoszemu! Niech nie bedg skladem
przypadkowo zebranych sprzetéw, zagra-
conym dodatkowo walajgcymi sie w nie-
ladzie butami i rannymi kapciami.

Urzadzajgc przedpokéj postarajmy sie
nie tylko o nadanie mu indywidualnego
charakteru, ale i o zwigzanie kompozy-
cyjne z caloScia wnetrza. Jak bowiem
wynika z obserwacji — nawet w miesz-
kaniach urzgdzonych skgdingd ze-. sma-




kiem, wilasnie przedpokoj nie zostal wia-
sciwie wykorzystany zaréwno od strony
tunkcjonalnej jak i estetycznej.

Wazna jest réwniez sprawa ekonomicz-
nego zagospodarowania przestrzeni, zwila-
szcza W przedpokojach niewielkich. Te
bowiem nasireczajg majwiecej klopotéw
jezeli chodzi np. o =zainstalowanie wie-
szaka. Zaopatrzone w pokazng ilosé
drzwi od szaf i innych pomieszczen ma-
jg tylko niewielkie fragmenty §cian, kto-
re nadajg sie¢ do wykorzystania na ten
cel. Okazuje sie jednak, Zze i z tym pro-
blemem mozZna sobie poradzié.

Wtiasnie ten wieszak, ktéry pokazujemy
na zdjeciu zamontowany zostat w bardzo
malym przedpokoju, na $Scianach tworzag-
cych kat. Wykonano go ze sklejki sto-
larskiej. Uchwyty do okryé to zwykle
drewniane galki — takie, jakie stosuje
sie do szuflad i szafek. Calo§é zostala po-
malowana na bialo matowa farbg do dre-
wna. Zwracamy uwage na pomyslowe
schowki. W nich to lokujemy, zaraz po
wejSciu do domu, klucze, rekawiczki, o-
kulary stoneczne, szaliki itp. — czyli
wszystkie te przedmioty, ktérych poszu-
kujemy zwykle gorgczkowo po calym
mieszkaniu, wlas$nie wtedy, kiedy najbar-
dziej sie spieszymy. Wneka znajdujgca
sie¢ u dotu wieszaka stuzy na buty i ran-
ne pantofle.

Goé6ra, wzdluz S§Scian przedpokoju, tuz
nad gérnymi framugami drzwi biegnie
poéitka (réwniez pomalowana na bialo).
Postawione na niej 2—3 lampki z powo-
dzeniem zastgpia centralne o$wietlenie
sufitowe. Poé6tka taka jest réwniez Swiet-
nym miejscem na roézne, cieszgce oko,
przedmioty dekoracyjne.

Wieszak oparty na tym pomy$le i kon-
strukcji mozna montowaé na réznych
przestrzeniach $cian. Na zdjeciu 2 poka-
zujemy inny wariant takiego wieszaka
zamontowany w bardzo waskim przed-
pokoju. Zabiera niewiele miejsca, a jed-
nocze$nie mozna na nim powiesi¢é duzg
ilosé okryé.

W kazdym prawie przedpokoju znaj-
duje sie przynajmniej jeden fragment
Sciany, ktéry nie daje sie wykorzystaé
w zaden — zdawaloby sie — sensowny
spos6b, poniewaz nie zmieS$ci si¢ tu ani
wieszak, ani najmniejszy nawet sprzet.
Okazuje sie, ze na takim fragmencie
Sciany mozemy zamontowaé¢ duze lustro!
I to lustro bardzo wygodne bo mozna sig
w nim doskonale obejrzeé w calos$ci, za-
razem za$§ efektowne i — co nie jest bez
znaczenia w malym przedpokoju — po-
wiekszajgce go wizualnie.

Jak umies$cié takie lustro mna S$cianie?

Przede wszystkim lustro o potrzebnych
nam wymiarach kupujemy przyciete
z metra. Nastepnie zamawiamy u stola-
rza ramke ze sklejki drewnianej lub ply-
ty pazdzierzowej.  Szeroko§¢ ramy po-
winna wynosié 10—15 cm. Pamietajmy,
Ze musi byé ona wieksza od powierzchni
lustra, poniewaz przybijamy ja do S$cia-
ny gesto drobnymi gwozdzikami.

Czynno§é zamontowania lustra muszg
wykonywaé dwie osoby. Jedna trzyma
lustro przylozone calg powierzchnig do
Sciany, a druga naklada na nie rame i
przybija jg — zaczynajac od dolu —
gwozdzikami do $ciany.

Po dokladnym zaszpachlowaniu miejsc
po gwozdzikach rame malujemy na bia-
o (lub tez na kolor S$ciany). specjalng
farbg do drewna.

Uwaga: rame przed zamontowaniem
malujemy réwniez od wewnetrznej stro-
ny (na identyczny kolor jak strone ze-
wnetrzng), a to dlatego, ze bedzie sie ona
odbijala przy brzegach w lustrze.

Sposob6w urzgdzenia przedpokoju jest
wiele. W zalezno$§ci od jego ksztattu i
wielko§ci mozemy stosowaé roéznego ty-
pu rozwigzania i wprowadzaé réine po-
mysty.

ALICJA ANTONOWICZ-STALA
i IRENA LANGE

Zdjecia: MAREK BARANOWSKI
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PANIE REDAKTORZE!

reyoka

Na - najblizsza niedziele
przypada Swieto Ojca. Po-
niewaz mnieomal wWsSzyscy czy-
telnicy ,,Tygodnika” sa, beda,
albo tez — w mnajgorszym ra-
zie — mogli byé ojcami, prze-
to chciatbym w dzisiejszym
felietonie potraktowaé tatéw
w sposob godny i wyrozZnia-
jacy. Dlatego w lewej rece
trzymam kielich napelniony
rubinowym jak 2Zywa krew
burgundem. Kiedy skoncze
pisaé ten list, przeloze ow
kielich do prowicy i wznio-
se toast za pomyslnos$é oraz

‘za szcze$cie i zdrowie maszych

kochanych i bohaterskich ta-
téw. Czemu bohaterskich —
o tym za chwile. Na razie
gwoli wprawienia Was w do-
bry humor dam Wam zagad-
k¢ do rozwigzania.

Czy wiecie, co bohaterski
naréd ojcowski ma wspdlnego
z filozofiq? Oté6z wiedzcie, zZe
z owa mnauka o majogdlniej-
szych prawach rozwoju przy-
rody, spoleczenstwa ‘i mysli,
jaka jest filozofia, taczy oj-
cow pewne donioste pytanie.

Pytanie to brzmi: co pora-
biali pierwsi ojcowie w owej
odleglej prehistorycznej epoce,
kiedy statki, czyli mnaczynia
kuchenne, nie byty jeszcze w
uzyciu? Na co spozytkowy-
wali czas, ktory od wprowa-
zenia poétmiskéw i talerzy
trawiq ma zmywanie?

Nie bardzo rozumiem, dla-
zego to kapitalnej przeciez
wagi pytanie nie dreczylo do-
tad filozoféow. Moze dlatego,
2c wiekszo$é z mnich dokon-
czyla 2ycia w starokawaler-
stwie i znikla z tego $wiata
riie podejrzewajac mnawet, ze
cjcostwo polega nie tylko na
tym, 2Ze miast samemu cho-
dzi¢ po papierosy,
sie cztowiek jednym lub kil-
kema smykami, ale takze i
ne tkwieniu mnad zlewem i

_ muyciu sztuécow i maczyn sto-

towych. W kazdym razie dzi-
siaj wiedzq o tym mnie tylko
patentowani muySliciele, lecz
nawet i dzieci, jak to wyni-
ka w kazdym badZ razie =z
Tysunku zamieszczonego na
tomach powainego pisma: pa-
roletni brzdqc- zastanawia sie
tam wtasnie ma widok =zaje-
tego zmywaniem taty, co TO-
bili po obiedzie i po kolacji
ojcowie z epoki jaskiniowej.

Na szcze$cie mnawet na r1Yy-
sunkach humorystycznych
izieci mie zastanawiaja sie
jeszcze mad tym, co ojcowie
maja wspdlnego ze strip-
teasem (czytajcie: striptizem),
tzn. z kabaretowym lub re-

wiowym widowiskiem, w kto-

rym wystep taneczny potgczo-
ny jest ze stopniowym ZzZrzu-
caniem z siebie ubrania przez
toncerke. Wy chyba =zreszta,
Chilopy Kochane, tez migdy
ngd tym zagadnieniem mie
medytowali$cie, bo matzonki
na pewno nie puscityby Wam
takich studiow ptazem. Na-

wyrecza -

wet ja, ktory mnie z jednego
pieca chleb jadiem, mie anali-
zowalem mnigdy wiegzi lgczqce]

ojcostwo ze Stripteasem jako

ze moja jest kobieta wielkiej
krewkosci.

Nie przeprowadzatem mnad
ta wiedzaq studiow, mie prze-
prowadzilisScie i Wy, ale za
to analizowali jg dwaj od-
wazni — albo moZe po pro-
siu mieZonaci? — socjologo-
wie. Wzieli oni mianowicie
na spytki siedem tysiecy tan-
cerek striptizowych i odkryli,
Z2e szeScédziesiqt procent: tych
dziewczaqt wychowalo sie bez
ojca- 1 co:.dalej? To, ze zda-
niem naszych socjologéw
wiasnie fakt, Ze mie byty ome
nigdy pod wiladza ojcowska,
wyzwala w tych dziewczetach
chorobliwag niejako cheé przy-
ciqgania meskich spojrzen.

Je$li to prawda — co nie
jest wykluczone — to wusta-
lenia maszych socjologéow po-
twierdzalyby sad, iz dziecku
rotrzebna jest nmie tylko mat-
ka, ale takze i ojciec. Zwla-

zcza wtedy, kiedy zaczyna
ono mna dobre odrastaé od
ziemi.

Pora wyjas$nié, dlaczego na-
zwatem ojcow istotami boha-
terskimi. Otoz dlatego, Ze w
nuszych czasach ojciec bywa
czesto traktowany jak piate
koto u wozu. Czy wiecie, ze w
takiej mna przykiad Ameryce
sady wudzielajgce rozwoddéw w
dziewiecdziesieciu wypad-
kach ma sto powierzajg drob-
ne dzieci kobietom, uwazajac
zapewne, 2e matka potrafi
lepiej zaopiekowaé sie potom-
stwem anizeli ojciec. Natu-
ralnie, nie mozna zaprzeczyd,
Ze dopdki dziecko jest malut-
kie, dopdty jego rozwodj istot-
nie wymaga przede wszYsi-
kim opieki i tkliwo$ci mat-
czynej. Ale pdiniej?

Nie od dzis zresztqg ojco-
wie spychani sa na drugi plan,
2¢by mnie powiedzie¢ do 7roli
szarego kopciuszka. Juz w
przededniu pierwszej. wojny
swiatowej wybitny francuski
poeta Charles Péguy, w kto-
rum, jak dowiedziatem si¢ o
tym mniedawno w  redakcji
,»Tygodnika”, doszukiwano sie
duchowego podobienstwa do
Mickiewicza — oté6z Charles
Péguy juz:’ ‘1o przededniu
pierwszej wojny Swiatowe]
widziat w ojcu rodziny TYY-
kanta, awanturnika, poszuki-
wacza przygod, a wiec osob-
nika odznaczajacego sie od-
wagq. W rzeczy samej, trud-
no mnie przyznadé, ze czlowiek,
ktéry w dzisiejszym Swiecie
decyduje sie wzia¢é nma swoje
barki obowigzek ojcostwa,
jest w pewnym sensie $mial-
kiem. Wszak mowoczesne mie-
szkania sq czesto tak skrom-
ne, ze dzieci mie bardzo maja
w mich gdzie hasaé. Wszak
mitodziez kwestionuje obecnie
wezystkie autorytety, mie wy-
tqgezajac autorytetu ojca, a na
domiar zlego, potulne dotad,
kobiety zaczely podkopywad
powage mez2éw wobec dzieci.

W gtowe zapewmne zachodzi-

cie, czy mowie zartem, c2Y
powaznie. Oté6z moéwie — jak
zwykle — to znaczy poét zZar-

tem, po6t serio; Zartem wow-
czas, gdy stwierdzam, zZe po-
dobnie jak zubry w Puszczy

Biatowieskiej, ojcowie powin- *

ni byé pod ochrona, a pol
serio — gdy dodaje,
Swieto Ojca kazdy polonijny
tata powinien dostaé w pre-
zencie butelke wyrabianej ja-
ko malewka ma trawce zZubro-
wej, wodki Zubrowki.

B‘ywajcie zdrowi,

Drodzy
L0%. .
JOZEF GRZYBEK -
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SZANOWNA PAN]I ANNO!

Trudno mi podjaé te decy-
zje. Moje malzenstwo nie ma
Zzadnego sensu. Jedynym je-
go sensem jest dwunastolet-
nia cérka. Z zong nic mnie
juz nie 1gczy, ani milo§é, ani
pozadanie, ani nawet przy-
wigzanie. Jest mi calkowicie
obojetna. Ja jej zresztg tak-
ze. Gdy ja poznalem, gdy
postanowiliSmy wzigé $lub,
wydawalo mi sie, ze jg ko-
cham jak nikogo na $wiecie.
Tak rzeczywiScie bylo przez
pierwszych pare lat. Potem
przyszty inne kobiety, inne
romanse, inne potrzeby. I te-
raz stoje przed dylematem:

czy rzucié zone — zaznaczam,
z2e nie mam w danej chwili
zadnej kandydatki, by ja mo-
gla zastgpié — czy tez zyé
tak dalej bez milosci, w bez-
nadziejno$ci, obojetny i zim-
ny. Cérke kocham ogromnie.
Jest dla mnie naprawde
wszystkim. Je$§li sie rozejde,
strace to ukochane dziecko.
Zona mi jej nie da, zresztg
co zrobilbym z dorastajaca
panng. Je3li zostane z zong,
czekajg mnie lata szare,
smutne, beznadziejne. Oczy-
wiscie moge je wypelni¢ flir-
tami z innymi. Ale my3$le, ze
i to mnie przestanie bawit.
Bo na milo§é juz nie licze.
Przestalem w nia wierzy¢, bo
jesli tak ma wygladaé¢ po la-
tach, jak moja mito§é do zo-
ny, to nie daj Boze. Wiem,
Ze umie Pani poradzié¢ lu-
dziom w réznych skompliko-
wanych sprawach. Moze i W
tej znajdzie Pani rade dla

mnie. NIESZCZESLIWY
DROGI PANIE! ¥
Niepotrzebnie komplikuje

Pan swoje zycie. Jest Pan
dostatecznie dojrzalym mezZ-
czyzna na to, by wilasciwie
ocenié dobre i zle strony mai-
zenstwa. By wiedzieé, co ‘sie

W zyciu liczy, a co jest nie-’

wazne. Wazne jest dziecko,
dom, rodzina. Fakt, ze w Pa-
na malzenstwie nastgpit kry-

zys. Trzeba jednak sprébo-
waé, po trzynastu latach
wspoéinego zycia, ten Kkryzys
przezwyciezyé. Sadze, ze jest

Pan czlowiekiem troche egzal-
towanym. Szuka w zZyciu rze-
czy niemozliwych. Chce ma-
rzenia przeksztalci¢é w rze-
czywisto$é.
rado$ci zycia w tym, co sie
ma. W udanym dziecku, w
kochanej przeciez niegdy$ zo-
nie, w .zdrowiu i harmonii.
Niech Pan calg swojg ener-
gie obr6ci w ten cel: przy-
wroéci¢é szczeScie rodzinne.
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Dowiedzialam sie, Ze czlo-
wiek, ktérego kocham i ufam
bezgranicznie jest oszustem.
Ukryl- przede mng fakt, ze
ma zone i troje dzieci, wy-
lkorzystal mojg niewinno$é i
oddanie, pieknymi stéwkami
zupelnie mnie omamit. Gdy
juz nastgpito miedzy nami
zblizenie, gdy powiedziatam
rodzicom i znajomym, ze wy-
chodze za magz, wtedy wias-
nie jak grom 2z jasnego nie-
ba spadia na mnie ta wiado-
mos§é. Przyszedl list od jego

A nalezy szukaé’

zony. Napisala, ze chce mnie
ostrzec, bo nie jestem pierw-
szg jego ofiarg. Juz Kkilka
dziewczat w ten sam sposéb
nabrai, dwie majg teraz z nim
dzieci, na ktére ta Zona musi
lozyé. Napisata takze, ze ma
z nim juz troje dzieci, ze sg
w ciezkich warunkach, bo je-
go nic a nic nie obchodzja.
Dowiedzialam sie roéwniez, ze
w kilku przypadkach wylu-
dzit od rodzicow ,narzeczo-
nych’” powazne kwoty, niby
na przygotowania Slubne.
Ten list jest dla mnie strasz-
nym ciosem. Pani Anno dla-
czego s na S$Swiecie tak o-
krutni mezezyzni, a przy tym

tak wuroczy, pelni wdzieku,
czaru, przystojni i stworzeni
do milosci? OSZUKANA

MOJA MIEA!

Jest Pani jeszcze bardzo
mioda osobg. Dala sie Pani
pkrutnie nabraé, na wdziek
i urode. Niech Pani zapom-
ni o tym ciezkim doswiad-
czeniu, niech je Pani wykre-
§li ze swojego zycia. Niech
Pani znajdzie w sobie site,
zeby zapomnieé o tym zlym
czlowieku i powrécié do nor-
malnego zycia. Przyniesie ono
Pani na pewno jeszcze wiele
rado$ci i szczeScia. ANNA




MECENAS
ADZI

PANI IRENA N. — PARYZ

Do koéo_naleéy sie zwrdbcid,
azeby wuzyskaé mieszkanie w
H.L.M.?

Mieszkania wybudowane
przez instytucje mieszkanio-
we o czynszu umiarkowanym
,Habitation a Loyer Modéré”
w skrécie H.L.M., sg zarezer-
wowane dla os6b niezamoz-
nych, zyjacych gléwnie z
pracy.

Azeby wynajaé mieszkanie
w H.L.M. nalezy zlozyé od-
powiedni wniosek w admini-
siracji H.L.M. Wniosek pole-
ga na zapisaniu sie na 1i§-
cie kandydatéw na Merostwie
w dzielnicy swe€go zamiesz-
kania lub tez o ile chodzi o
prowincje w odpowied-
nim wydziale urzedu gmin-
nego lub wielkiego przedsie-
biorstwa. Azeby otrzymaé
m:eszkanie w H.L.M. w Pa-
ryzu lub .okregu paryskim,
nalezy wykazaé sig, co naj-
mniej rocznym pobytem w
tych miejscowos$ciach. Celem
zapisania sie na liste kandy-
datéw nalezy wypelni¢é kwes-
tionariusz w 2 egzemplarzach
pcdajgc dane: stan cywilny,
date przybycia do okregu pa-
ryskiego, wysoko$§¢ zarobkow,
dodatkéw rodzinnych itd.

Jezeli chodzi o warunki za-
kwaterowania to, zaleznie od
liczby os6b, H.L.M. dysponuje
lokalami od 2 do 6 pokoi.

Co sie tyczy zarobkow, a-
zeby ubiegaé sie o mieszka-
nie w H.L.M. nie nalezy
przekraczaé okre§lonego pu-
tapu, a jako dowo6d stuzy po-
kwitowanie podatkowe.

Przydziat mieszkaniowy
ma miejsce wedle listy =za-
pis6w. Na tej 1liScie pierw-
szenstwo majg lokatorzy nie-
ruchomos$ci starych, ktoére
podlegaja remontowi, osoby
na niekorzy$§é ktorych zapadi
wyrok sagdowy o eksmisje,
funkcjonariusze panstwowi,
wojskowi itc}.

KACIK
FILATELISTY

Z okazji 20-lecia Instytutu w
Dubnej, Poczta Polska wprowa-
dzita do obiegu 8 marca 1 zna-
czek wartosci 1.50 zi. 2

Rysunek znaczka przedstawia
symboliczne ujecie atomu. Nary-
sunku umieszczono rowniez fla-
gi panstw wspoéipracujgcych w
badawczych pracach Instytutu.

Znaczek wydrukowano wielo-
barwnym offsetem. na papierze
kredowym, w formacie 40,5X40,5
mm i nakladzie 6 miln szt.

Projektantem znaczka jest gra-
fik Zbigniew Stasik. (em)

== Lady Sarah
przez calg zime kazala otwiera¢ przed nocg
okna w sypialni syna, ktére to okna Wanda
nie tylko stale zamykala, ale i wstawila do
kominka elektryczny piecyk. Upierata sie
przy zupie grzybowej z ,,niejadalnych” grzy-
bow, ktére zbierala w parku. Upierala sie,
7e slowo ,,sympatia’ nie oznacza kondolen-
cji, tylko zyczliwo$é. Miedzy roézami siala
koperek i maciejke. ‘Freddie opowiadal mi
to wszystko, chichocgc nerwowo, -niby uba-
wiony, a wlasciwie zbolaly. Powiedzialem
przedtem, ze traktowal Wande jak broszke.
Ot6z to byl z mojej strony British understa-
tement. Freddie traktowal jg raczej jak
monstrancje. Jak naczynie, w ktorym zam-
knal swoja rycerska cheé okazania kobiecie
tego, czego naréd nie chce okazaé narodowi:
podziwu dla odrebnosci, szacunku dla ta-
jemnic.

Wada serca zwolnila go z wojska, ale —
dla- Wandy, przez Wande — obstawal w Fo-
reign Office tak gorliwie za interesem Pol-
ski, ze w koncu uniemozliwiono mu wszelka
dzialalno$¢ i musial przej$é na emeryture.
Lady Sarah, niechetna sprawom publicz-
nym, ujrzala w tym swoje zwyciestwo; syn
nareszcie zapomni o =zagranicy, osigdzie 1
obejmie jedyne stanowisko godne Anglika —
role wiejskiego szlachica. Tymeczasem Fred-
die kategorycznie odmowil. Nie zwigzany z
Londynem, Zabral Wande i wynie$li sie do
Kornwalii.

Ich wyjazd przyjglem z ulgg. Wanda za-
czynala zajmowaé za wiele miejsca w mo-
im zyciu..Poza tym odkrylem, ze jej pro-
stota nie jest taka znowu prosta. W tysiac
dziewiec¢set czterdziestym drugim roku zja-
wil sie w Londynie przez Hiszpanie pewien
adwokat warszawski, niezwykly spryciarz,
ktéory wszystko o wszystkich wiedziat i z
kazdei opresji wychodzil bogatszy o kilka
dolaréw. Od niego dowiedzialem sie, ze Ga-
szynski — po wielce awanturniczej karie-
rze bobatera — zostal zastrzelony przez
Niemcéw. a Michal przvstal do oddzialow
lesnych. Ublagalem goscia, zeby te wiado-
mos$é zatrzymal przy sobie; sam tez niczym
sie nie zdradzilem przed Pretty. Chciatem
najpierw potwierdzié¢ pogloske przez tajne
kanaly Rzadu Londynskiego i dopiero z do-

kumentami w reku otworzy¢é Wandzie dro-

MARIA KUNCEWICZOWA .
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ge do formalnego malzenstwa z Burnha-
mem. Udalo mi sie zdobyé¢ takie dokumenty.

Pamietam to wczesne popotudnie grudnio-
we, kiedy przyjechalem umys$lnie o takiej
porze, kiedy Freddie jeszcze $leczal w biu-
rze, zastalem Wande gotowg do wyjscia, za-
bratem jg na spacer po parku i na skrecie
jakiej$§ alejki, gdzie dogorywatlo kilka chry-
zantem, powiedzialem jej: ,,Wando, Piotr
Gaszynski od pét roku nie zyje. Twdj syn
zyje i jest zdrow. Miedzy tobg a Burnha-
mem nie ma juz zadnej przeszkody.”

Bylem, owszem, przygotowany na pare
tez i chwile zadumy. Natomiast to, co na-
stagpito, przeszlo wszelkie oczekiwania. Wan-
da zbladla, upuscila torebke, chwycila sie
za skronie i pobiegla przed siebie, wolajgc:
,,Piotrze! Piotrze!”, jak gdyby on byl gdzies
niedaleko, a ona chciala go dogonié. Do-
padiem jej, zeby jej szczekaly, zacisnela po-
wieki i ciggle powtarzata: ,,Piotrze”.

Nazajutrz powiedzialem wszystko Burn-
hamowi. Uznal, ze nalezy poczekaé, az szok
minie. Po tygodniu poprosit jg, zeby zgodzi-
la sie ma S$lub. Tylko oni dwoje i ja jako
Swiadek. Odmowila. W kilka dni podzniej
Freddie mnie zastal jej w domu. Matka sg-
dzila, ze Pretty jest w swoim pokoju, Fred-
die, bardzo wzburzony, zatelefonowal do
mnie. Obaj mieliSmy zle przeczucia, ale ja
predzej wpadiem na trop.

Przyjaznila sie wtedy z pewng Rumunkag,
malarky. Popedzilem do tego mnie tyle stu-
dia, co rudery w Chelsea, drzwi zastalem
nie zatrzasniete od wewngtrz. Wanda wy-
prostowana, bez kapelusza, stala na podium
modeli, blisko pélnocnego okna, zapatrzona
na londynskie dachy. Wlosy jej 1$nily. Nie
ustyszala krokéw. Od razu zauwazylem, ze
w uniesionej prawej rece trzyma  rewolwer.
Zaszedlem cicho od tylu, chwycilem za prze-
gub i Scisnglem: krzyknela, rewolwer upadl.
Nie przypuszczalem, ze te oczy moga byé
takie czarne. Spojrzala i uderzyla mnie.

Z malzenstwa mic nie wyszlo, ale Pretty
i Burnham mnie rozeszli sie. On z jeszcze
wiekszym nabozenstwem celebrowal ten sto-
sunek, ona mnie po pewnym czasie przepro-
sila, do$¢é sucho. Potem juz, az do ich wy-
jazdu, spotykalismy sie rzadko.

Dalszy ciag na stronie 26
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Biedny Freddie niedlugo zazywal Korn-
walii. Umarl nagle w roku tysigc dziewiec-
set czterdziestym pigtym, w sam dzien za-
wieszenia broni. Anewryzm serca. Méwi sie
,hagle”, bo nie w szpitalu, tylko w fotelu
u siebie. Ale ja mySle ze to bardzo dlugo-
trwaly zal zablokowal mu arterie. W tym
dniu ludzie w Pensallos podobno tanczyli
na ulicach. Po barach wznoszono toasty na
czesé Stalina, Churchilla i Roosevelta. O Pol-
sce bylo glucho juz od dawna. Co tu gadag,
Freddie takze byl romantykiem. Tylko ze
ukrywal swéj romantyzm i dlatego mnie
nie razil.

Mowila mi pézniej Pretty, ze w tym dniu
kazal jej zapusci¢ story i podaé szampana
do stotu. Obiad jedli przy $wiecach i Fred-
die pil za polskich lotnikéw, za Monte Cas-
sino, Alamejn, Arnhejm, za Warszawe, za
rézne tam jeszcze bitwy, w ktérych sie Po-
lacy odznaczyli. Potem poczul sie zle, po-
szedl na fotel, w godzine pézniej umari,
trzymajgc w reku gazete, gdzie nie znalazi
zadnej wzmianki o ,,natchnieniu narodéw”.
Bardzo, glupi koniec dla dyplomaty i histo-
ryka.

Wanda znowu mnie zadziwila. Uparla sie
siedzie¢ calg noc przy zmartym. Wydaje mi
sie, ze ona mnosi w sobie jaki§ aparacik do
zwalniania reakcji. Zaczyna ludzi widzieé
dopiero, kiedy juz znikajg sprzed oczu. Na-
turalnie pogrzebem i postepowaniem spad-
kowym ja sie zajmowalem.

No, i w koncu ten Michal. Znowu niespo-

dzianka. Znowu wybuch podskérnych zré-
del. Wanda nigdy nie moéwila o synu. Wy-
wnioskowalem, ze miala go przez pomylke
i nie zdolala sie do niego przywigzaé. Az
tu ten list oszalaly, pokreslony, nie trzyma-
jacy sie kupy. Chciala natychmiast jechaé
po niego do Niemiec. Balem sie, ze w takim
stanie wzburzenia narobi glupstw i wecale
go nie odnajdzie. Pojechalem sam. Bylo du-
zo tarapatéw, jezdzenia, papieréw, ale w
koncu chlopaka przywiozlem i dalej znaé do
Pensallos. Myslatem, ze osoba zaraz przyleci
do Londynu albo zazgda, zeby syn natych-
miast sie u niej zjawil. Nic podobnego.. Po-
prosila grzecznie, zebym go zatrzymal na
jaki$ czas... Ona nie lubi siebie. Dlatego no-
si maske. A kiedy cos$ z siebie pokaze, pred-
ko przychodzi wstyd i zaprzeczenie. Otéz
i prostota! Ja lubie siebie. Lubie $wiat. O-
czywiscie do glowy mi nie przychodzi, zeby
Swiat i ludzi kochaé (ze sobg wigcznie), bo
wtenczas musialbym sie pos$wiecaé albo
wsciekaé.
_Po tym wszystkim Michal nie wydat mi
si¢ trudny do odcyfrowania. Wariatowaty
jak stary Gaszynski; sklonny do abstrakecji
i do nie przemyS$lanych gestéw; przy tym
na swéj kretacki, warszawski sposéb bardzo
praktyczny. Po matce zasznurowany w upor
i milczenie; niby obojetny, a w gruncie rze-
czy pasjonat.

Nie przypuszczalem tylko, ze az tak efek-
towny. Oczy — po ojcu ciemne, gleboko
osadzone, niewielkie, a przeciez doslownie
zastaniajgce cale pole widzenia, jaki§ opar
z mich powstaje i — chcesz, nie chcesz —
dajesz sie wciggngé. Takze rece dziwne, nie-
duze, nerwowe, zdolne do majstrowania, a
jednoczesnie masuwajgce erotyczne mysli.
Ma przetrgcony krzyz, a nie daje sie leczyé,

. czan stanal pod oknem.

ma mnerwy w kawatkach, a ciggle szuka
guza. Jezeli mu okaza¢ podziw, gotow
wszystko dla ciebie zrobi¢. Bron Boze go
krytykowaé; wtenczas brnie prosto przed
siebie w niepozadanym kierunku.

Teraz juz moge analizowa¢ Michala, bo
go stracitem. Jest calkowicie oddany Kath-
leen. Kiedy Pretty obarczyla mnie nim po
raz pierwszy, oczarowal mnie. Walczylem
ze sobg przeciwko miemu — i ulegalem mu.
Wiem, ze wsrod ludzi uchodze za pederaste.
Trudno o bardziej powierzchowng bzdure.
Homoseksualizm przez to, ze detronizuje ko-
biete, nie staje sie aseksualny. Przeciwnie;
rytual takiej milo$ci jest bardziej grotesko-
wo-namietny niz gesty milosne na przykilad
Romea i Julii. Ot6z ja jestem aseksualny w
tym sensie, w jakim higiena wyklucza za-
milowanie do brzydkich zapachéw, a este-
tyka do pokracznych poéz. Oczywiscie Swiad-
czy to, ze natura odmoéwila mi daru popa-
dania w mieprzytomnos¢, w ten stan; kiedy
emocja zabija wzrok, stluch i powonienie.
Moje zmysly sluzg mnie, nie ja im.

Przyznaje ze Michal mi sie spodobal. Nie
wiem, skad to pochodzi, zg w nim jest taka
czystosé. Widzialem przez nie domkniegte
drzwi, jak siedzial ma sedesie. Siedzial do-
prawdy jak Swigtek w przydroznej kaplicz-
ce. Jego cialo po prostu nie nadaje sie do
skatologicznych skojarzen. Mniej wiecej to
samo dotyczy jego charakteru. Michalt kla-
mie, kradnie i oszukuje — wielokrotnie to
stwierdzilem. Wiem takze, ze =zabijal. To
zupelnie go mnie plami. To sie dzieje poza
nim, bo taki jest swiat, w ktérym musi zyé,
nie ponoszgc odpowiedzialnosci za jego pra-
wa.

Nianczylem sie z nim, pochlebialem mu
i poblazalem. Mialem nadzieje, ze mnie po-
lubi. Wyzyskal mmnie i pozostal obojetny.
Nawet tego, ze go zapoznalem z Kathleen,
nie zapisal ma moje dobro. Oni.oboje tak
sie zachowujg, jak gdyby razem sie urodzili
w Yonie jakiej$ nadprzyrodzonej matki i ni-
komu nic w naturalnym $wiecie nie zawdzie-
czaja.

ROZDZIAEL II

~ Moze nawet nie zgodzilbym sie ich do
siebie przyjgé¢, zeby nie cheé przyjrzenia sie

z bliska, jak taka Kathleen reaguje na ta-

kiego Michala. Kiedy uciekli z Truro do
Pensallos, Wanda wychodzila z domu do
publicznej rozméwnicy, inaczej nie moglaby
mi swobodnie opowiedzieé, co sie stalo; mi-
mo to nie wszystko rozumialem. Skadinad
dobrze sie Ztozylo, bo coraz mniej lubie zaj-
mowag, si¢ domem, a Filip i J6zefina zesta-
rzeli sie i miechetnie przyjmujg robote ma
dniowki. Kazalem im tylko oczys$ci¢é miesz-
kanie dla Michala i Kathleen na mansar-
dzie, gdzie od dawna mie trzymalem loka-
tora ze strachu .o pozar. Zyskalem w ten
spos6b dozorce-ogrodnika i kucharke na
miejscu.

Zjawili sie z takimi minami, jak gdyby
przyjechali odebraé¢ spadek po milionerze.
Mansarde Przyjeli z okrzykami. Nie zwra-
cajgc ma mnie najmniejszej uwagi, od razu
na progu Tzucili sie sobie w objecia.

— Nareszcie mamy dom! Nareszcie nikt
sie do\ nas nie bedzie wtracal!

Bez pytania zabrali sie do przesuwania
mebli i urzgdzania ich po swojemu. Tap-
(c.d.n)
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DE CHEZ RA

EN SORTANT

quabrite depuis peu, le
ais et qui, jusqu’au
IH.# 7 ) <permettra aux
Parisiens et aux provinciaux,
de passage dans la Ville lu-
miére, de faire la connaissan-
ce des chefs-d’oeuvre du mu-
sée du Caire. Si je vous en-
treprends sur ce sujet, c’est

.que je viens -de visiter cette

exposition et  qu’elle a dé-
clenché en moi une marée de

MSES LE GRAND

sur les bords du Nil, mais
aussi sur ceux de la Vistule.
Pour quelle raison? Aurais-je
vu au Grand Palais une mo-
miie d’origine polonaise? Vous
ne ‘manquez pas d’humour.
Bien sOGr que non. Mais les
joyaux de l’art égyptien sur
quoi jai laissé travailler mon
imagination, ont fait que ma
pensée s’est portée vers Bo-
lestaw Prus.
de Sienkiewicz, dont/le suc-
cés mondial a quelque peu

Contemporain

pqlonais, voir méme euro-
peens, a composé entre autres
un livre intitulé ,,Le Phara-
on”’ et inspiré peut-étre par
la Salammbé de Flaubert. Si
vous lavez lu — et il n’est
pas impossible que vous l'ayez
lu, attendu qu’il a été tra-
duit en francais et qu’il a
paru dans une collection a
bon marché, savoir la Biblio-
théque Marabout Géant —
vous n’étes pas sans savoir
que cet ouvrage décrit la
lutte d’'un jeune pharaon con-
tre la caste des prétres et ses
vaines tentatives pour accom-
plir une révolution sociale.
En tout cas, vous savez cer-
tainement que le cinéaste Je-
rzy Kawalerowicz en a tiré
un film plein d’intérét.
L’exposition du Grand Pa-
lais a également incité mon
imagination a faire un saut
dans I'époque napoléonienne
et a emboiter le pas a Jozef
Sutkowski. Né en 1773, Jozef
Sulkowski, qui devint aide de
camp du général Bonaparte,
périt a l'age de vingt-cing
ans pendant l'expédition d’
Egypte. Carnot disait de lui:
,»Si nous avions perdu Bona-
parte, voila la jeune homme
qui serait capable de le rem-
placer”, et I’organisateur du
musée du Louvre, le baron
Dominique Vivant Denon, qui
participa lui aussi a lexpé-
dition d’Egypte, le tenait pour
,,un des officiers les plus di-
stingués de l’armeée”. Apreés
sa mort, Bonaparte écrivit
au Directoire: ,,C’était un
jeune homme des plus gran-
des espérances”. Il y a plus:

plans. I1 est également a no-
ter qu’en Egypte, Sulkowski
découvrit un buste de la
déesse Isis et que tout com-
me ceux de Poniatowski et
de plusieurs autres chefs mi-
litaires polonais, son nom
figure sous les arcades de
Tarc de triomphe de I’Etoile.
Les trésors du musée du
Caire exposés au Grand Pa-
lais m’ont aussi fait penser
a un grand savant polonais,
le professeur Kazimierz Mi-
chalowski. Archéologue de
renommée mondiale, le pro-
fesseur Michalowski a sou-
vent planté sa tente sur le
sol -égyptien. En 1934, il fut
nommeé attaché étranger a
T'Institut . francais d’archéolo-
gie orientale au Caire. Peu
aprés, il organisa a Edfou,
dans la Haute-Egypte, des
fouilles franco-polonaises qui
s’avérérent trés fructueuses.
Quelque trente ans plus tard,
dans les années 1961—1964,
I’équipe d’archéologues polo-
nais qu’il dirigeait découvrit
tout prés de la petite oasis
de Faras, a trois cents kilo-
meétres du barrage d’Assouan,
une superbe église byzantine
enlisée dans les sables et ta-
pissée de fresques incompa-
rables dont bon nombre or-
nent aujourd’hui le Musée
National de Varsovie. Ce mé-
me musée posséde également
une trés riche collection d’an-
tiquités qui a cela de par-
ticulier qu’elle y a été mise
en dépdt par le Louvre, et
ce, grace aux sentiments po-
lonophiles des amis francais
du professeur Michatowski.

|
1
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,sensati_or;s et de souvenirs: églipsé son oeuvre pleine de dans son ,Histoire de l'ami- Je wvous fais une grosse
“ " Aussi curieux que cela puis- % vie et toute frémissante d’une tié franco-polonaise” Mme bise.
se paraitre, cette évocation de sympathie vraiment humaine, Rosa Bailly affirme que c’est
|  TEgypte pharaonique m’a cet écrivain qui se place au lui qui concut T’expédition MARTINE |
|~ transportée non seulement premier rang des romanciers d’Egypte. et en dressa les . [
! 5
1
ELlMlNATKA Znaczenie wyrazéw: 1) tajny wywiadowca
prywatnego biura Sledczego, 2) czlowiek
dwulicowy, falszywy, hipokryta, 3) rzuca- < by
Z PRZYSLOWIEM jaca sie w oczy wystawnosé i zbytek, 4) s
cziowiek bardzo podobny do innego czio- =
wieka, 5) worek gumowy z gorgca woda - x -
do nagrzewania ciala, 6) odosobnienie cho- B Z

rego zakaznie,
ga,_s) }<1amstwo, blaga, 9) specjalny tor do
wyscigdw samochodowych, 10) przekupstwo,
lapownictwo. 7
Rozmazan@g prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji w ciggu 14 dni od daty uka-
zania sig numeru z dopiskiem na kopercie i 4

7) niezdara, fujara, niedole-
‘ Prosimy odgadngé 10 wyrazow 8-litero-
| wych o podanych nizej znaczeniach i ich
litery wykreslié sposrod liter w odpowied-
nich rzedach poziomych podanego rysunku.
Pozostale, nie skreslone litery, czytane po-
ziomymi wierszami

dadza haslo, zadania. . Rozrywki umyslowe”. Wsréd Czytelnikow, &

|

\

[

| Kktérzy nade$la poprawne rozwi. i roz-
’ 3 losujemy NAGRODY KSIAZROWE &
|

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR >22
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WIRO-KRZYZOWKA

Wirowo (dookola liter w kéilkach, poczatek wpisywa-
nia oznaczony strzatkami): A) strapienie, na ktére dobry
jest ponoé trunek, B) zgielk, =zamieszanie, wrzawa, C)
ekwipunek dla niemowlecia, D) Kkrasnoludek, skrzat, E)

ROZETKA Z HASLEM

6) beton, 7) banal, 8) blaga, 9) bgbel, =~

10) bordo, zakrecania lokow.

Poziomo: 3) trawnik miejski, zieleniec, 4) lody z kre-
mem i owocami, 8) mechanizm zegarka, 9) gniew, Ktory
szkodzi pieknosci, 10) nieprzyjaciel, zaciety przeciwnik,
13) worek zebraczy, 14) rumowiska, ruiny. 3

Pionowo: 1) sprzeczka, spor, :kidtnia, 2) choragiew,
bandera, 5) walizeczka podrdézna na podreczne TIzZeczy,
6) naboznisia, bigotka, $wietoszka, 7) maszyna do od-
tluszczania mleka, centryfuga, 11) Kktameczuch, blagier,
| 12) nakrycie na sté6t jadalny, najczes$ciej z biatej tkaniny.

{ gﬁi?;@niﬁ" ‘;’;ro;;é“(lw-lli‘roniewski) latwowiernosé, prostota, naturalnosé, F) dokument za-
| brawa, 3) bigos, 4) b-and) babka, 2) wierajacy zapis zeznan zlozonych w $ledztwie, G) zaka-
| 0 2 a, 5) bieda, zenie " krwi, .zgorzel, H) zwitki skreconego papieru do

11) blond, 12) banka.

XONIKOWKA Z PRZYSEOWIEM

Co masz zrobié jutro, zréb dzis.
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CJE

WAK
W

3CE

S jak mozZna
spedzaé wakacje w Polsce i

Wsréd sugestii,
co warto obejrzeé, mnie moze
zabrakngé propozycji, ktore
szczegllnie zainteresujaq mi-
to$nikéw muzyki. A propozy-
cjr takich mamy dla mich nie
rwato. Sposrod wielkiej licz-
by imprez muzycznych orga-
nizowanych w miesiacach let-
nich ma terenie catej Polski
wybraliSmy dwadzie$cia, na-
szym zdaniem mnajciekawszych,
najbardziej godnych wwagi.
Festiwale, koncerty i spotka-
nia muzyczne odbywad sie
beda w mnajpiekniejszych, naj-

bardziej malowniczych za-
katkach Kraju, w patacach,
zamkach, zabytkowych kate-
drach, a wezmaq w mnich u-

dzial
najlepsi

orkiestry i
soli$ci.

najlepsze
polscy
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Les célebres orgues d’Oliwa prés de Gdansk

La poésie au chdteau de Lidzbark

en Mazurie

Pour les mélomanes

Par définition, les vacances
sont une période favorisée
ou l’étre humain se livre a
la pratique de ce qu’il aime
aprés avoir laissé ses soucis
sous le paillasson de son lo-
gis, il est toujours temps de
les retrouver au retour, a
ce moment-la d’ailleurs, ils
ne paraissent plus aussi gros!

Nos lecteurs trouvent dans
notre hebdomadaire bien des
facons de passer les loisirs.
Aux mélomanes et a tous
ceux -qui s’intéressent a la
musique — la grande, la clas-
sique — nous proposons un
calendrier des manifestations
musicales se déroulant dans
tous les coins de Pologne
pendant les mois de I'été.
Toutes ces manifestations ont
pour cadre une région pit-
toresque et bien souvent, en
plus, la beauté de monuments
anciens ce qui n’est pas sans
attrait pour l'’ambiance gé-
nérale. La Pologne a su se
tailler une place de choix
dans le monde musical pour
la qualité des orchestres et
des solistes, aussi, qu’il s’a-
gisse d’orchestres symphoni-
ques ou de petits ensembles,
on est sGr de trouver la qua-
lité et par la d’orner ses va-

cances d’inoubliables sou-
venirs.

Nous avons porté aussi
sur cette liste certaines

iétes folkloriques de grande
classe qui méritent un arrét.

En cochant les manifesta-
tions ‘qui vous intéressent,
sachez que s’il ne s’agit pas
d¢ festivals, elles se tiennent
en général les week-ends.
JUIN - JUILLET
@ Le XIlle festival de mu-
sique d’orgue et de chambre.
Pendant les trois mois de
I'été (juin, juillet, aont) il se
tient en la cathédrale de Ka-
mien Pomorski (du XIle sie-
cle) qui possede des orgues
de 1669 et en le Chateau des
Ducs de Poméranie a Szcze-
cin ou de nouvelles orgues
ont été installéés en 1974.
C’est avant tout un festival
ou se produisent des grands
solistes qui interprétent un
répertoire allant de la mu-
sique du XVIIe siécle a la
musique contemporaine. (Se-
crétariat: WDK, Chateau des
Ducs de Pomeéranie a Szcze-
cin — tél. 388-41).

@ XIe festival du chant cho-
ral. (du 25 juin au 7 juillet).
Ce festival s’adresse plus par-
ticuliérement aux personnes
aimant la musique chorale.
I1 voit la participation des
meilleurs ensembles polonais
et étrangers. Il se tient dans
la station balnéaire de Mie-
dzyzdroje. (Secrétariat: Cha-
teau des Ducs de Poméranie
a Szczecin, tél. 459-91).

@ Le XIXe festival de musi-
que d’orgue. En juillet et
ao(t a Oliwa dans la célébre
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cathédrale d’'Oliwa abritant
les non moins célébres or-
gues construites en 1763. Le
concert voit la participation
de grands virtuoses polonais
et étrangers. Les concerts se
déroulent tous les mardis et
vendredis a 20 h.

@ Festival d’orchestres et de
chanteurs populaires. Ce festi-
val organisé en commun avec
la Société ,,Polonia” est une
véritable revue des chanteurs
ct orchestres venus de tou-
tes les régions de Pologne. En
outre une foire d’art popu-
laire se tient a la. méme
époque. Le cadre est particu-
lierement prestigieux: la ville
Renaissance de Kazimierz s/
Vistule. Du ler au 4 juillet.
@® Xle festival artistique de
la jeunesse estudiantine ,,Fa-
ma 76

Dzans la station balnéraire de
Swinoujscie, durant tout le
mois de juillet les jeunes pré-
sentent des spectacles divers
souvent de trés grande qua-
lité et dans une, déja tradi-
tionnelle, bonne humeur gé-
nérale.

@ 1Xe festival Moniuszko, en
juillet a Kudowa-Zdréj. Com-
me son nom lindique, le fe-
stival est consacré aux oeu-
vres de Stanislaw Moniuszko.
Ii voit la participation de
chanteurs, orchestres sym-
phoniques et de chambre. Il
s~ déroule dans le sud-ouest
de la Pologne dans la tres
belle station thermale de Ku-
dowa posée dans une pitto-
resque région.

(Secrétariat: Mairie de Ku-
dowa, tél. 351)

@ La nuit de Kupala, c’est
tout simplement la nuit de
17 saint-Jean, a la fin juin.
(la nuit du 23 au 24). Elle se
tient a Lednogoéra non loin
2 la premiére capitale de la
Pologne, Gniezno. Les tradi-
tions populaires de 1la féte
paienne y durent jusqu’au
petit matin. (Secrétariat: le
musée de Lednogéra).

@ Concerts de musique d’or-
gue. Ils se déroulent tous les
week-ends en juillet et aoGt.
1.4 encore le cadre est pre-
stigieux: la cathédrale de
Frombork et Olsztyn posé en
plein coeur de la Mazurie.
Des solistes polonais se pro-
duisent au cours de ces con-
certs au répertoire varié.

@® Rencontres avec la musi-
que ancienne a Stary Sacz.
Dans cette région mon-
tagneuse du sud de la Po-
logne, ces rencontres se dé-
roculent pour la seconde fois.
IL.a musique ancienne Yy - est
représentée par de nombreux
ensembles polonais. De méme
on fait appel a un groupe
local a la puissante tradition
et au grand intérét ethnolo-
gique. Ces rencontres durent
une semaine en juillet.
(Secrétariat: La mairie a Sta-
ry Sgcz — tél. 113)
AOUT

(voir au chapitre précédent
les rencontres qui se tiennent
en juillet-aot)

@® XXIXe festival Chopin.
Cette manifestation est orga-
nisée chaque année le Jjour
anniversaire du concert don-
né pa Frédéric Chopin en 1826

a Duszniki-Zdrdéj. Station

thermale réputée Duszniki-
Zdroj accueille pour l'occa-
sion de grands solistes polo-
nais et étrangers qui viennent
interpréter la musique de
Chopin. Les concerts sympho-
niques sont assurés par l’or-
chestre de la philharmonie
de Wroclaw. Le cycle de con-
certs se déroule toujours en-
tre la premieére et la seconde
décade d’aont.

(Secrétariat: la Mairie de
Duszniki, tél. 213).

@ Chantons la poésie, se dé-
roule en trois villes de Ma-
zurie: Olsztyn, Lidzbark War-
minski et Nidzica. Dans ces
trois localités les chateaux
offrent leur cadre ancien. Ces
manifestations sont accom-

pagnées d’expositions intéres-
santes. Un concert des lau-
réats clét les concours de
poésie chantée. Il y a aussi
cdes concerts donnés par les

lauréats des années précé-
dentes.
SEPTEMBRE

@® XIe festival ,Vratislavia

Cantans” a Wroctaw. Du 31

aout au 5 septembre toute la
ville bat au rythme du fe-
stival de musique dont la
qualité et la popularité vont
de pair. Suivant le style des
oeuvres, les concerts sont
donnés dans des églises clas-
sées, telle celle de sainte-
Marie, en la salle baroque
Leopoldina de I’'Université de
Wroctaw, a la Philharmonie
et méme dans le studio de la
radio polonaise a I’excellente
acoustique. On peut entendre
des premiéres d’oeuvres an-
ciennes qui n’avaient jamais
été jouées en Pologne. 11 y
a jusqu’a 2 concerts par jour.
Ce festival de trés grande

En septembre le prestigieux fest?fval de Wroctaw

ciasse a été fondé par le
chef d’orchestre Andrzej Mar-
kowski qui en est resté le
directeur artistique. Des en-
sembles venus de I’étranger

viennent se produire. Dans
la belle capitale historique
de la Basse-Silésie, c’est

vraiment une grande féte de
la musique.

® .L’automne de Varsovie’.
XXe festival international de
musique contemporaine.

Sa, célébrité a depuis long-
temps dépassé les frontiéres
de la Pologne. Evénement
musical, il se tient du 18 au
26 septembre.

© Xe festival de la pianisti-
que polonaise a Stupsk. Le
festival de cette année con-
sacré a Beethoven, se tient
toujours la premiére décade
de septembre. I1 est unique-
ment réservé aux artistes
polgnais qui se font enten-

dre au piano et au clavecin.
En plus il y a une estrade
des jeunes diplomés de tou-
tex les écoles de musique po-
lonaises. Les concerts sont
donnés l’aprés-midi et le soir
au chateau et au théatre dra-
matique.
Outre la musique, signalons
que le musée abrite une ex-
position permanente des pein-
tures de l'auteur dramatique
Witkacy. Quant aux deux au-
berges de la ville, leur qua-
lité gastronomique satisfait
tous les gourmets. Un grand
festival dans une ville parti-
culierement sympathique.
I1Xe festival international
du folklore de montagne.
C’est toutes les régions de
montagne d’Europe qui se
font entendre du 5 au 12 sep-
tembre a Zakopane. Une ma-
nifestation haute en couleurs

particulierement charmante
ou toute la ville est en féte.
@ Festival de musique po-
lonaise.

A Bydgoszcz, Torun et au
chateau de Lubostron du 10
au 16 septembre, un festival
intéressant qui puise aux
sources de la contempora-
néité a partir du folklore.
Tous les trois ans ce méme
festival prend un caractére
international et devient le
festival Musicae antiquae. In-
terprétations de grande gua-
lité. L’orchestre de la Phil-
harmonie de Poméranie est
dirigé par Antoni Wit. (Se-
crétariat: Philharmonie de
Bydgoszcz. Tél. 251-05).

On peut encore noter quel-
ques manifestations particu-
lierement attractives par leur
caractére et le cadre dans le-
quel elles se déroulent. Ce
sont:

-~ Le -  septembre musical de

Boranow. Concerts donnés
par des solistes dans ce beau

chateau Renaissance (secré-
tariat: a Tarnobrzeg, tél.
226-48). 2

— Rencontres Kochanowski
— poésie et musique de la
Renaissance — a Czarnolas,
Szydlowiec et Radom (secr.
WDK, Radom — tél. 242-63).

— L’automne Chopin. Un cy-
cle de concerts de la musi-
que de Chopin donnée a An-
tonin dans le voivodie de Ka-
lisz, ou le compositeur reé-
sida. (Secr. Hoétel de Ville
a’Ostrow, tél. 44-16).
L’automne musical. Un
cycle de concert donné a
Rzeszow en la Philharmonie
Malawski.

Zdijecia:
TADEUSZ SZWED i CAF
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»MISS COUTUREC«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines
LILLE (Fives) tel. 56-60~-86
Siedziba: 199, rue de Paris
LILLE, tel. 53-10 03

Konfekcja

meska. damska x suknie
* spodnice x swetry x bluzki
» popeliny. tergal 1 plaszcze
* plerze * wsypy na szer.
160 cm x poszwy * puch

Ceny nlskle
Na zadanle wysylamy probkl

»MISS COUTURE«

la boutique polonaise

25, rue Drouot — 75009 Paris

Teél.: 770-83-37; C.C.P. Paris: 189 46 68

Poleca nizej wymienione
powiesci kryminalne

Jerzy Glowacki — Bryg Erotica

10,00
Ewa Rychter — Przekleta parafia 9,00
Zygmunt Zeydler-Zborowski — Koty Leokadii Ko$=
cielnej 11,00
Zygmunt Zeydler-Zborowski — W kregu podej-
rzenia 7,00
Krystyn Ziemski — Na gorgcym uczynku 10,00
Artur Conan Doyle — Pies Baskerville’ow 10,00
Artur Conan Doyle — Studium w szkarlacie 8,60
Agatha Christie -—— Morderstwo odbedzie sie 10.00
Peter Dickinson — TaJemnxca plemienia Ku 10,00
Francis Durbridge — Moja zona Melissa 8,09
Jerzy Edigey — Dwie twarze Krystyny 9,00
Barbara Gordon — Cmy 11,00
Ross Macdonald — Czlowiek pogrzebany 11,00
Alistair Maclean — Sila strachu 12,00
Patricia Moyes — Morderstwo w Swiecie mody 12,00
Georges Simenon — Wariatka Maigreta 3,00

Do cen powyzszych doliczamy koszty wlasne przesylxi
pocztowej.

Stale posmdamy na skiladzie duzy wybor ksigzek litera-
tury picknej dla dorostych, miodziezy i dzieci.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d Antin
BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S. A.

VR R RNRAN] 11! YYD )
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B Ud=xiela ws=zelkich informaciji oso-
bisScie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

Przyimuje =lecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rod=zxin
i =najomych w Polsce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotowce sa dokonywane
w miejscu zamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdézy
oséb =zaproszonych = Polski

dia
do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax

zatlatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.
B Na =zadanie wysylamy prospekty,
i materialy informacyjine.

cenniki

USLUGI PKO sa

najbard=ziej korzystne.

O LTI L LTI T T LT

RADIOODBIORNIKI
 — TELEWIZORY

Lodowki, maszyny do prania i inne
arlykuly gospodarstwa domowego

LENG— PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté;
15.44.01

423, rue de Lannoy

Telefon:

WITRHER A T sy

T

ROUBAIX (NORD) |
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Trener

»Zilotej
druzyny«

Na ostatnich Igrzyskach Olim-
pijskich w Monachium polscy
florecisci wywalczyli w pigknym
stylu zlote medale w _turnieju
druzynowym. Od tego czasu mi-
nely jednak juz cztery lata. Co
zostalo ze ,Zlotej druzyny” flo-
recistow?

Zostal przede wszystkim tre-
ner! Mgr Zbigniew Skrudlik po
poéltorarocznej przerwie objat
znowu treningi kadry narodo-
wej polskich florecistéw. Ten
42-letni obecnie fechmistrz sam
byt znakomitym szermierzem,
zaré6wno florecistg, jak i szpa-
dzista. Dwukrotnie uczestniczyt
w turniejach olimpijskich — w
Tokio w 1964 roku (srebrny me-
dal w druzynie) i w Meksyku
w 1968 roku brgzowy medal w
druzynie), no i w trzecim star-
cie olimpijskim wystepowal ja-
ko trener. A wigec Montreal be-
dzie jego czwarta Olimpiads...

Zbigniew Skrudlik przez wiele
lat byt pracownikiem nauko-
wym Akademii Wychowania Fi-
zycznego w Warszawie (kierow-
nikiem zakladu szermierki), pod-
chodzi wiec do wielu zagadnien
naukowo, ale jest jednocze$nie
znakomitym praktykiem. w
pierwszych jeszcze latach poza-

Trener
Zbigniew
Skrudlik
i

mistrz
FPolski

—- Marek
Dabrowski

(Fot. CAF)

konczeniu kariery zawodniczej,
kiedy byl mlodym trenerem,
bardzo nerwowo przezywal wy-
stepy na planszy swych wycho-
wankéw. Dzisiaj juz i pod tym
wzgledem zdobyt ,rutyne”, co
cczywisScie nie $wiadezy, ze nie
przejmuje sie tym, co sie dzie-
je na planszy, gdy walczy jego
zawodnik.

w Monachium w 1972 roku
prymat wywalczyla polska dru-
zyna florecist6w, kierowana przez
trenera Zbigniewa Skrudlika.

Jak bedzie teraz w Montrealu?

Rywalizacja tych trzech zna-
komitych fechmistrzéw trwa na-
dal. Co méwi o tym sam trener
Zbigniew Skrudlik:

— Floret radziecki opiera sie
na najwiekszej bazie ludzkiej.
W ZSRR dostaé sie do finatu
mistrzostw kraju jest o wiele
trudniej niz zakwalifikowaé sie
do finatu olimpijskiego. To wy-
glada na paradoks, jednak tre-
ner W. Arkadjew ma bezwzgled-
nie najwiekszy wyb6ér i moze
dobraé¢ druzyne sposSréd najszer-
szej kadry floretowych znako-
mito$ci. Natomiast Francuzi pre-
zentujg floret powiedzialbym
super-nowoczesny, blyskawicz-
nie szybki, bardzo réznorodny,
zaskakujacy rywali natarciami
o ruchach jakby mnieprzewidzia-
nych. I praktycznie juz w péi-
finale olimpijskim staniemy
przed niezwykle trudnym zada-
niem przebicia sie do finalu
przez jedng z tych druzyn, bo-
wiem trudno sobie wyobrazié,
aby w jednym péifinale spotkat
sie Zwiagzek Radziecki z Fran-

.

© wrécit  do

¢ja, a w drugim Polacy z ja-
kim$§ stabszym przeciwnikiem.
Zreszta i ci ,slabi” mogg oka-
zaé sie bardzo silni. Ostatnio
wielkie postepy poczynili przede
wszystkim florecisci Wioch i
RFN, a przeciez zawsze grozni
sg takze i Rumuni, i Wegrzy.
W sumie wiec czeka nas do-
prawdy ciezki turniej w Mon-
trealu i zdobycie tam medalu be-
dzie sukcesem.

“ Kogo ma do dyspozycji w

olimpijskiej druzynie trener
Skrudlik?
Ze ,Zlotej ekipy” z Mona-

chium zostala tylko dwojka: Ma-
rek Dgbrowski i Lech Kozie-
jowski. Pierwszy z nich to ak-
tualny mistrz Polski we flore-
cie, przed laty srebrny (1971)
i brazowy (1970) medalista in-
dywidualnych turniejbw o mi-

strzostwo $wiata. Drugi — nie-
gdys mistrz $wiata junioréw
€1969), poézniej juz jako senior

occiggal wiecej sukcesOw w dru-

zynie miz indywidualnie. Uzu-
pelnia ich przede wszystkim Zie-
mowit Wojciechowski — dwu-

krotny mistrz Polski z lat 1974
i 1975, zawdzieczajgcy tak wiele
wlasnie trenerowi Skrudlikowi,
ktéry dal mu wspanialg techni-
ke, a przede wszystkim mnatch-
ngt chimerycznego dawniej za-
wodnika wiarg w siebie same-
g0, w swoje sity.

Trener Skrudlik jest wycho-
wankiem warszawskiego AZS i
wlasnie florecisci akademicey od

Mat nalezg do czolowki poiskiej

w tej broni. Z AZS Warszawa

. pochodzi i Dabrowski i Wojcie-

chowski i przez pewien czas
éwiczyl tam Koziejowski (teraz
macierzystego war-
szawskiego Marymontu) i wresz-
cie dalsi kandydaci do druzyny
olimpijskiej — Leszek Marte-
wicz (najmlodszy w tym =zespo-
le) i Arkadiusz Godel (mistrz
swiata juniorow z 1972 roku).
Warszawski klub akademikéw

dbka réwniez o to, aby obok
sportowego mistrzostwa  jego
wychowankowie posiadali za-

wbéd. Stad tak wielki nacisk na
studia. Bardzo charakterystycz-
nym przykladem jest tutaj Zie-
mowit Wojciechowski. By! omn
studentem Szkoly Giéwnej Gos-
pedarstwa Wiejskiego w War-
<zawie i w okresie studiow
sport byt dla niego tylko roz-
rywka, uzupelnieniem zycia.Do-
iero po ukonczeniu uczelni,
zdaniu egzaminu magisterskiego
(specjalno$é — fizjologia roslin),
juz jako inzynier rolnik zdecy-
dowatl sie traktowaé sport bar-
dziej serio. Przez pewien okres
pracowal jeszcze naukowo jako
asystent na SGGW, pézniej jed-
nak postanowil ukonczyé drugi
fakultet... Akademie Wychowa-
pia  Fizycznego. Totez Waojcie-
chowski osiggnal pierwsze wiek-
sze sukcesy na planszy dopiero
w roku 1974, gdy mial juz lat
26. W tej chwili pracuje w AWF
nad praca magistersky, ktoérej
tematem jest ,Najszybciej wy-
konany wypad na planszy”.
Marek Dabrowski réwniez
konczy Akademie Wychowania
Fizycznego i ma zamiar nastep-
nie studiowaé na Uniwersytecie
Warszawskim dziennikarstwo.
Arkadiusz Godel. jest studentem
Wydzialu Prawa Uniwersytetu
Warszawskiego. Martenowicz i
Koziejowski sa studentami Aka-
demii WF. (JJ)

Okruchy

sportowe

Na stadionie im. 22 Lip-
ca w Poznaniu rozegra-

ny zostat miedzypan-
stwowy towarzyski
mecz pitkarski migdzy
Polskg i Irlandig. Pol-
ska jedenastka ponio-
sla znowu porazke, pig-
tg juz w tym roku,
przegrywajac z repre-
zentacja Irlandii O: 2.
Polacy =zagrali stabo i
niczym nie przypomi-
nali druzyny, ktora
przed dwoma laty zdo-
bytla trzecie miejsce
podczas pitkarskich mi-
strzostw Swiata w RFN.

We francuskiej miejsco-
wosci Valence rozegra-
no miedzypanstwowy
mecz szpadzistéw Fran-
cja — Polska. Polacy
pokonali Francuzow
13 :10. Najlepszym za-
wodnikiem w polskim
zespole okazal sie Fe-
liks Drozdzowski, ktéry
wygral 4 walki.

Polscy lekkoatleci roz-
poczeli juz mna dobre
starty przedolimpijskie.
Dwaj polscy tyczkarze,
Wiadystaw Kozakie-
wicz i Tadeusz Slusar-
ski podczas zawodow
ligowych w Bydgoszczy
poprawili rekord Euro-

py w skoku o tyczce
uzyskujgc wysokosé
562 m. Na stadionie

Crystal Palace w Lon-
dynie w czasie miedzy-
narodowego mityngu
lekkoatletycznego Po-
lak, Jerzy Pietrzyk zwy-
ciezyl w biegu na 400 m
W czasie 46,47.

w zakonczonych w
Clermont Ferrand we
Francji XV mistrzost-
wach Europy w koszy-
kowce kobiet triumfo-
wala po raz 13 ekipa
ZSRR. Wicemistrzow-
ski tytut zdobyla dru-
zyna CSRS, a brgzowy
medal reprezentacja
Bulgarii. Polki uplaso-
waly sie na 6 miejscu.

W przedostatniej run-
dzie rozgrywek ekstra-
klasy pitkarskiej dosko-
nale zagrala jedenast-
ka krakowskiej Waisty,
zwyciezajgc Lecha Po-
znan na swoim boisku
az 8:0. W tabeli pro-
wadzi Stal Mielec przed
GKS Tychy i Wislg. O-
statnie dwie druzyny,
ktére mnajprawdopodob-
niej. spadng z ligi, to
Stal Rzesz6w i Polonia
Bytom.
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w Szwajcarii

Szwajcaria stanowila w przeszloSsci miejsce
schronienia a zarazem drugg ojczyzne dla wielu
Polak6éw wygnancow i emigrantéw politycz-
nych w czasach rozbioréw i okupacji hitlerowskiej.
Ziemia szwajcarska udzielila gos$ciny wielu pol-
skim znakomitym osobisto$ciom — pisarzom, poe-
tom, artystom, bohaterom narodowym, politykom

i zolnierzom, przywoédcom ruchu » robotniczego
i naukowcom.
Przebywal w Szwajcarii polski bohater naro-

dowy, Tadeusz Kos§ciuszko. Przyjechal do Republi-
ki Alpejskiej w sierpniu 1815 r. i osiedlil sie w
Solothurn, u swoich szwajcarskich przyjaciot
rodziny Zeltner. Mieszkancy miasta zgotowali mu
uroczyste powitanie: na spotkanie dostojnego gos$-
cia i legendarnego bohatera wyszli dwaj cztonko-

wie rzadu kantonalnego w asy$cie dwoéch kom-
panii strzelcow.

Dla upamietnienia pobytu Kos$ciuszki w Solot-
hurn otwarto w tym miescie, w 1936 r., istniejace

do dzisiaj muzeum jego imienia.

W Szwajcarii przebywali i tworzyli polscy ro-
mantycy Mickiewicz, Stowacki i Krasinski. Mic-
kiewicz pracowal jako profesor literatury na Uni-
wersytecie L.ozanskim, byl czlonkiem towarzystwa
literackiego Société de Lecture” w Genewie.

U, schylku swego zycia mieszkatl w Szwajcarii
jeden 2z najpopularniejszych na S$wiecie pisarzy
polskich, lauret Nagrody Nobla, Henryk Sienkie-
wicz. Wspblnie z Ignacym Paderewskim zaltozyt
w tym kraju (w 1915 r.) Szwajcarski Komitet Ge-
mneralny Ofiarom Wojny w Pclsce, ktérego preze-
sem byl przez pewien czas Gabriel Narutowicz.
W Vevey, miejscu zamieszkania i Smierci pisarza,
znajduja sie trzy tablice pamigtkowe poswiecone
Sienkiewiczowi: na $§cianie hotelu ,du Lac”, w
miejscowym koSciele katedralnym oraz u wejscia
do Muzeum Jenisch.

NASZ KACIK KOLONII

LETNICH W KRAJU

SR R

Dokad polada nasze d=zieci?

Okreg Konsularny Paryz

93-441 E6dZ, ul. Letniskowa,
Dzieciecych, tel. 43-397
99-430 Glowno k/E.odzi,
Dziecka, tel. 172

Dom Wczasow

ul. Karasicka 37, Dom

05-410 Michalin k/Warszawy, ul. Gléwna 10,
tel. 10-40-16 wewn. 114

Okreg Konsularny Lyon:

77-200 Miastko, ul. Miodzuezowa 4, Internat

Szkoly ZawodoweJ, tel. 693, woj. S!upsk
00-231 Warszawa, ul. Stara, Zesp6t Ognisk Wy-
chowawczych, tel. 31-41-94

Okreg Konsularny Strasburg:
24-100 Putawy, ul.

Partyzantéw, tel. 34-92

Okreg Konsularny Lille:

85-835 Bydgoszcz, ul. Zacisze 16, Liceum Ogdl-

noksztalcgcego, tel. 711-14

81-030 Gdynia, ul. Kielecka 4, Szkola Podsta-
wowa, tel. 21-69-43

78-200 Bialogard, ul. Dgbrowszczakéw 16, In-

ternat Szko6r Zawodowych, tel. 20-24
02-595 Warszawa, ul. Pulawska 97

UWAGA: W korespondencji nalezy zawsze do-
daé: Wezasy Dzieci Polonii Zagranicznej.
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Kilka lat swego zycia i twérczej pracy spedzit
W Szwajcarii autor ,,Popiolow”, wielki prozaik pol-

ski, Stefan Zeromski. 4
Autorka ,Roty” Maria Konopnicka takze od-
wiedzata kilka razy Szwajcarig, spotykalta sieg

w Zurychu z miejscowa Pclonig, brata udzial w
réznych marodowych imprezach.

Wsréd znanych w $wiecie Polakéw, ktérym zie-
mia . szwajcarska udzielila gosciny, znajduja sie
patrioci i bojownicy o wyzwolenie narodowe i spo-
leczneludu polskiego: Marian Langiewicz — przy-
wodca Powstania Styczniowego 1863, Jo6zef Bo-
sak — pulkownik wojsk powstanczych, Walery An-
toni Wrdblewski general Komuny Paryskiej
i bohater Powstania Styczniowego; dziatacze pol-
skiego ruchu robotniczego Ludwik Warynski,
Boleslaw Limanowski i Rbéza Luksemburg.

W Szwajcarii rozwijali swoje talenty naukowe
przyszli prezydenci Polski: -Gabriel Narutowicz
i Ignacy Moscicki.

Po Kklesce Powstania Listopadowego 1831 r. za-
notowano naplyw duzej fali uchodzcéw polskich:
oficer6w i zolnierzy. ,,Gazette de Losanne” pisala
wowezas, ze wilasnie Szwajcarii przypadi obowig-
zek 1 zaszczyt udzielenia Polakom pomocy w ich
dalszej . walce o wyzwolenie narodowe.

Po klesce Powstania Styczniowego
Szwajcarii przybyla chyba najliczniejsza
emigrantow politycznych z Polski.
wedrowali oni nastepnie dalej
i Wtoch.

Ci, ktorzy pozostali na stale osiedlali sie gtow-
nie w wiekszych miastach takich jak Zurych, Ge-
newa, Lozanna. Powstaly tutaj liczne filie pol-
skich organizacji politycznych we Francji jak np.
gminy Zjednoczenia Emigracji Polskiej. Grupa naj-
bardziej radykalnych dzialaczy emigracji postycz-
niowej utworzyla w 1891 r. nowg organizacje pod

1863 r. do
grupa
W wiekszosci
do Francji

nazwg Towarzystwo Polskie ,,Zgoda”.
W Szwajcarii ukazywalo sie Kkilkanascie pism
polskich, a m.in. ,Niepodleglosé¢”, ,,Ojczyzna’,

,,Bialy Orzel”, »Le Peuple Polonais”, ,, ROWNOSE”.

W czasie II wojny S$wiatowej Szwajcaria znéw
udzielita schronienia polskim zoinierzom. Tu w
1940 r. zostaly internowane resztki 1 Dywizji' Gre-
nadier6w 2 Dywizji Strzelcow Pieszych w liczbie
ponad 11 tys. Ich obozy rozsiane byly po calej
niemal Szwajcarii. W Wetzikon w kantonie Zurych
w czasie wojny czynne bylo wojskowe liceum dla
internowanych w Szwajcarii z Dywizji Strzelcow
Pieszych ktéra nie skapitulowalta w kampanii fran-
cuskiej.

Spotkanie przedwyjazdowe w Paryzu

Tradycyjnym zwyczajem Komitet Rodziciel-
ski w Paryzu =zaprasza dzieci, ich rodzicow,
wychowawcoéw, opiekunéw grup kolonijnych
oraz orgamizatoré6w na, spotkame przedwyjazdo-
we, ktére odbedzie sie w salach Konsulatu
Generalnego PRL w Paryzu, 31, rue Jean Gou-
jon, w sobote dnia 26 czerwca. Poczatek spot-
kania o godz. 16.00.

Spotkanie Zwigzku Villardczykéw

W zwigzku z uroczystosciami nadania imie-
nia Liceum Cypriana Norwida jednej z ulic
vVillard de Lans i odsloniecia tablicy pamigt-
kowej na dawnym Hotel du Parc, odbedzie sie
w dniach 26 i 27 czerwca drugi zjazd Zwigzku
Villardezyko6w. Zwigzek prosi wszystkich Po-
lak6éw o jak najliczniejszy udzial w uroczystos-
ciach, majgcych na celu uczczenie polegtych
villardczykéw i tych, ktoérzy przyczynili sie
do utrzymania dziatalnoéci jedynej polskiej pla-
cowki gimnazjalnej w okupowanej Europie.

Rezerwowaniem pokoi zajmuje sie Syndicat
d’Initiative de Villard de Lans, do ktérego oso-
by zainteresowane winny sie zwré6cié, podajgc
odpowiednie irnformacje, zalgczajge czek tytu-
lem zalicqu, i zaznaczajgc ,,Réunion du Lycee
Polonais”. Zarzad Zwigzku Vlllardczykéw prosi
W#ZySﬂ'ﬂCh swych cztonk6éw, ktérzy nie otrzy-
mali indywidualnego zaproszenia o jak najszyb-
sze skomunikowanie sie w tej sprawie z p.
L. Owczarkiem (22, avenue Emile Zola, 75015 —
PARIS — tel. 578-21.01).

L
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaciét datki z okazjiza-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich ziozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele spolteczne maizen-
stwa: Irena Kozlow-
ska Bernard Loyez,
Nadine Matuszczak
Jean-Luc Ducatel i
Gaélle Bocquet — Phi-
lippe Maciaszek w Her-
sin-Coupigny, Brigitte
Swiniarek — Yves Lour-
me w Wingles, Chri-
stiane Gielnik i Alain
Pratlat w Mazingarbe,
Edith Petit Patrick
Moczydlarz, Metz, Mi-
chele Lassota Hu-
bert Pfister, Jacqueline
Lica — Dominique Der-

veaux w Dechy, An-
nette Kuchmacz — Ber-
nard, . Mazur, 4 - Line

Szebesta — Henri’ Tro-
jan w Carvin; Micheé-
le Lombart — Guy Nie-

dzwiedz w Douvrin,
Nadine Kulczak

Yvon Pillez, Maryline
Villain — Francis Aga-
cinski, Roselyne Car-
peentler — Daniel Szy-
bura i Chantal Szy-
manska -— Jean-Pierre

Bernard w Somain, An-
na-Marie Trotta i
dier Dybalski, Daniéle
Bigot Eugeniusz
Garncarz w Mazingar-
be i Christiane Balce-
rek Jean-Jacques
Puis w Bully-les-Mines,
Béatrice Giel Jean
Stéphane Spicarolen w
Lens, Thérése Duhem —
Francis Balcarek, Chri-
stiane Michalska =
Serge Lefébvre i Jac-

queline Wiencek — Ber-
nard Krzeminski (Ro-
ost-Warendin) w Evin-

Malmaison.

HONOROWE
ODZNACZENIA
WOIENNE

Sallaumines. Z okazji
rocznicy zwyciestwa zo-
stal odznaczony meda-
lem federalnym p. Jozef

Bilaszezyk, ktory jest
aktywnym dzialaczem
organizacji A.C.P.G.—
C.A.'TM.

Eleu-dit-Leauwette.
Stowarzyszenie komba-
tantow zorganizowato
uroczyste spotkanie =z
okazji rocznicy zawie-
szenia broni. Przy tej
okazji odznaczenia o-
trzymali: p. Raymond
Idzkowiak médaille
commeémorative, p. Jan
Bartkowiak, p. Jozef
Walczak i p. Leon Wal-
czak croix de com-
battant.



ZY¥YCIA
ROZNYCH

KOLONIE!

Bully-les-Mines. Me-
dalem commeémorative

d’A.F.N. przyznawanym’

bylym uczestnikom walk
w Afryce, zostal odzna-
czony p. Pierre Debski.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

Mazingarbe. Na zor-
ganizowanym przez o0-
gnisko mlodziezowe Fo-
yer des Jeunes-Cité 7,
majowym konkursie w
strzelaniu z karabinkow

w kat. dziewczat wy-
réznita sie p. Isabelle
Kaczor, zajmujac miej-

sce trzecie, a w kat.do-
rostych pierwszym byt
p. Jacky Szurmak, o-
siggajac 1 pkt. w
strzelaniu z pistoletu
pierwsze miejsce zdobytl
p- Jo6zef Dolacinski, 70
pkt. przed p. Leonem
Kabajem i p. Francisz-
kiemm Kowalskim — o-
bydwaj po 62 pkt. W
rownoczesnie TozZgry-
wanym ° konkursie fle-
szetkowym zwycigzca
zostal p. Leon ZLabaj.

Waziers. Czworka tu-
tejszych bulistow klubu
Boule Argentée, prowa-
dzonego przez p.Cikow-
skiego, wygrala kon-
kurs zorganizowany w
Lille w ktorym wziely
udziat 32 zespoty.

Aix-Noulette. Kon-
kurs belota urzadzony z
okazii Swieta lokalnego,
tzw. ducasse, wygrala
para p. Klupsz — p.
Swora.

Noyelles - sous-Lens.
Miejscowe stowarzy-
szenie milosnikéw wed-
ki urzadzilo swoéj pier-
wszy konkurs otwarty
nad stawami miejskimi,
ktéry wygral, duza roz-
nica punktow, p. Ja=
strzebski.
Eleu-dit-Leauwette. W
regionalnym konkursie
bulistyeznym organizo-
wanym przez stowa-
rzyszenie Avenir Bou-
liste, p. Nowak z klubu
Sang et Or zajal drugie
miejsce. Ekipa czwor-
kowa prowadzona przez
p. Nowaka zajela pierw-

sze miejsce w turnieju
pocieszenia.
Somain. W rozegranym

w tym roku bulistycz-
nym turnieju czwoérko-
wym Stowarzyszenia La
Boule de Sessevalle,
wygrala ekipa p. Wit-
kiewicza i p. Klimecezy-

ka, ktorzy otrzymali z
tej racji puchar mia-
sta. W turnieju wszieglto
udzial ogdélem 64 za-
wodnikow.

Sin-le-Noble. Przeszlo
50 milosnikow wedki

okregu Douai staneto do
pierwszego konkursu,
zorganizowanego przez
stowarzyszenie ,,Amis
du Vivier”. Miejsce
trzecie w tym konkur-
sie zajgl p. Gérard Ko-
chna.

Blanzy. Tutejszy klub
miloénikow petanki Pé-
tanque Blanzynoise

urzadzil swoéj tradycyj-
ny konkurs wiosny. Do
rozgrywek ¢wieréfina-
ltowych doszli p. Miel-
czarek i p. Konop, kt6-
rzy zajeli miejsce trze-
cie w grze finalowej.
Dobrze tez debiutowali
w rozgrywkach wstep-
nych p. Zmuda i p. Si-
wiak.

L | :
MEDALISCI
PRACY

Noyelles-sous - Lens.
Srebrny medal pracy o-
trzymal z okazji 1 Maja
p. Henryk Dymarski.

Roost-Warendin. Przy
okazji Swieta Pracy
medal zloty oraz duzy
zloty otrzymal p. Igna-
cy Stempnik, zas medal
srebrny — p. Hubert
Solecki i p. Jozef Szy-
pura. Odznaczenia wre-

czal mer miasta, p.Da-
pvril.

Cantin. Z okazji
Swieta Pracy tutejsze
stowarzyszenie muzycz-

ne urzadzilo uroczysty
koncert dla przodowni-
kow pracy. Przy tej o-
kazji p. Kazimierz Dut-
kiewicz otrzymal me-
daille vermeil. W uro-
czystosci wzieli udziatl
mer miasta v». Boillet
oraz jego zastepca p.
Szuba.

5
WALNE
ZEBRANIA

Bénifontaine. Czlon-
kiem zarzadu kola ro-
dzicielskiego na nastep-
ny rok szkolny' “zostal
wybrany p. Baldysiak.

Waziers. Powstal tu
komitet organizacyjny
klubu mitosnikéw gry
w billard. Wéroed czlon-
kow-zalozycieli znajdu-
ja-nsie: m. Cinti i p:: . Theo
Piasecki, p. Polkownik,
p. Zybert i p. Kadlonik.
Siedziba klubu miesci¢
sie¢ bedzie przy restau-
racji, prowadzonej przez
p. Piaseckiego. :
Pélnoc Francji. W sklad
nowego zarzadu nau-
czycieli gry w+ pitke
nezng okregu Artois
wszedl p. F. Harabasz
jako wiceprezes.

S
ZASYUZONE
MATKI

Metz. Z okazji swiela
matki medalem *srebr-
nym Rodziny Francus-
kiej zostala odznaczona
p.- Lucienne Saniak z
Creutzwald, zas§ meda-
lem srebrnym ‘+— p.
Jeanine Klimczak-Du-
nikowska 2 Hayange
oraz p. Lili-Anne Maka
z Kadange-sur-Canner.

DZIECIECY
KONKURS
RYSUNKOWY

Liévin.
ganizacja

Miejscowa or-

UFOLEA u-
rzadzila w swym okre-
gu wystawe rysunkowa
polgczona z konkursem.

Tematem wystawy by-
ly obrazki z natury i
cyrku. W  rozmaitych
kategoriach, pierwsze
nagrody otrzymali:

Christophe Pietraszczak
z V-Calonne, Eric Pig-
tek z Brossolette, Chri-
stophe Mikotajczak z
Thiers-Maintenon, Jé-
réome Mikotlajczak z J.-
Macé, Francis T,e$niak

» Podlecki.

z  Léo-Lagrange, Chri-
stophe Michalak 2z V-
Calonne; nagrody dru-
gie: J.-Francois Kas-

przak z Léo-Lagrange
i Joyca Szymczak.

=
KONKURS -
SPORTOWY

Wasquehal. W: re-
gionalnym konkursie
biegu na przetaj, orga-
nizowanym przez sto-
warzyszenie Union des
sports travaillistes W
poszczegolnych katego-
riach mtlodziezowych
bardzo dobre wyniki o-
siggneli: Katarzyna
Kiomska, Irena Lenska
i Jean-Claude Klom-
ski (wszyscy z Sin-le-
Noble), oraz Stanistaw
Piwowarek z Roost-
Warendin.

&

NIECH
ZDROWO
ROSNA/!

T odziny naszych Roda-
kow  powiekszyly sie.
Cstatnio urodzili sie:
Canteleu: Sandy Da-
browski. Douai: Alice
Piotrowski. St. Vallier:
Isabelle Zwozdzydlo.
carvin: Cindy Kon-
czak. Somain: Gregory
Dolinski. Liévin: Gre-
gory Pazdyka. Loos-en-
Gohelie: Jenny Kulpok.
Béthune: Laurent Kuz-
nicki. Verquin: Grego-
ry Tarnowski. Sallau-
mines: Nicolas Ilatow-
ski. Lens: Jonathan
Wincenty Wa-
chowiak. Privin: Cathy
Bankiewicz.

STO LAT

DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosci Rodzin i
Przyjaciol malzeastwa
zawarli ostatnio: Metz:
Michele ILasota i Hu-
bert Pfister. Carvin:
Annette Kuchmacz i
Bernard Mazur, Marie-
Line Szebesta i Henri
Trojan. Provin: Edith
Petit i Patrick Moczy-
dlarz, Mazingarbe:
Christiane Gielnik i
Alain Pratat. Bully-les-
Mines: Christiane Bal-
cerek i Jean-Jacques
Puis, Daniele Bigot i
Eugeniusz Garncarek.
Lens: Beéatrice Giel i
Jean-Stéphane Spicaro-
len. Evin-Malmaison:
Theérése Duhem i Fran-
cis Balcarek, Christiane
Michalska i Serge Le-
fébvre, Jacqueline Wie-
cek' i ‘Bernard Krze-=

minski (Roost-en-Wa-
rendin). Dechy: Jac-
queline Lica i Domini-
que Derveaux. Oignies:
Nadine Constantino i
Raymond Grzechowiak.
Somain: Maryline Vil-
lain i Francis Agacin-
ski, Nadine Kulczak i
Yvon Philliez, Roselyne

Carpentier i Daniel
Szybura, Chantal Szy-
manska 1 Jean-Pierre
Bernard. Montigny-en-
Ostrevent: Anna Maria
Trotta i Didier Dybal-
ski, Sylviane Michalak
i Pierre Tanca. Douv-
rin: Michele Lombart

i ‘Guy Niedzwiedz. Her-
sin-Coupigny: Irena Ko-
zlowska i Bernard Lo-
yvez, Nadine Matuszczak
i Jean-Luc Ducatel,
Gaélle Bocquet i Phi-
lippe Maciaszek. Win-
gles: Brigitte Swinia-
rek i Yves Lourme.

Z ZALOBNE!
KARTY

Z zalem donosimy, ze
eostatnio odeszli od nas:
Stanistawa Chrapowska

z domu Kozicka, lat 73.
Dieuze: Alexandre
Sprynaski. Freyming -
Merlcbach: Claire Bi-
ziak z domu Swazina,
Erwin Slazak, lat 54.
Marange-Siliange: Zyg-
munt Kwiecien. Cité-
Jeanne d’Are: Jozef

Strychalski, lat 58.
Erchin: Leon Szczepa-
niak. Carvin: Marta
Maciejewska z domu
Waskeowiak, lat 62. St.
vallier: Bernadetie Blat-
nik z domu Ducroux,
lat 48. Dorignies: Ale-
xander Rzeznicki, lat
46. Douai: Edmund Kro-
iak, Ilat. 58. Noyel-
les-sous-Lens: Teofil
Skrzypczak, lat 70,
I.ens: Maria Bryjak z
domu Brozda, lat 75,
Georgette Kondas z
domu Dvparq. Houdain:
Helena Jablonska zdo-
mu Koterba, Wiadysla-
wa Tanas, lat 75. Ma-
tylda Glogowczek z do-
mu Klein, lat 82. Avion-
Antoni Sidorczak. Gre-
nay: Ludwik Sobolew-
ski, lat 74. Rouvroy:
Wiadystaw  Choroman-
ski. Loeos-en-Gohelle:
Stefan Paterski, duzy
zloty medal pracy, lal
72. Montigny-en-Gohel-
le: Edward Jarosz, lat
41. Haillicourt: Wikto-
ria Wilinska z domu
Laurentowska, lat 74.
Bully-les-Mines: Stefan
Janicki. Ostricourt: Pe-
lagia Lawicka z domu
Ochocka, lat 79, Fran-
coise Zurek z domu Ba-
ranowska, ’at 75. Mont-

ceau-les-Mines: Marian-
na Babij z domu Ku-
charek, lat 80.
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DU 19 AU 25 JUIN
PRI

PREMIERE CHAINE

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi®* et dimanche)

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF 1 ACTUALITES — . 13.00, 20.00 ET A LA 'FIN DU
PROGRAMME

FOUR CHAQUE ENEANT — 18.05. (sauf le dimanche)

1’ILE AUX  ENFANTS — 18.10. (sauf samedi et® di-
manche) X :

‘A LA BQNNE HEURE — 18.30 (sauf samedi et di-
manche)

CIIATEAU ESPERANCE” — 19.03 (sauf samedi et
dim.) ° ncuveau feuilleton

ACTUALITLS REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 19.40 (sauf sa-
medi et dim.)

LALORS. RACONTE” — 19.47 (sauf le dimanche)

SAMEDI 19 JUIN

Le monde de l'accordéon
Jeunes Pratiques

La France défigureée
Magazine Auto Moto
Numéro Un

,,Regan’ n°

La le¢con de musique

DIMANCHE 20 JUIN

La séquence du spectateur
L’homme qui n’en savait rien
Le Petit Rapporteur

Les rendez-vous du dimanche
direct la Une
erniére fois qgue j’ai vu

I

Paris’” -— un film

de Richard Brooks (Elisabath Taylor, Van John-
son, Walter Pidgeon Roger Moore) -
18.45." ,,Nans - le berger’ n° 23
19.17. Les animaux du monde
20.30. ,,Shalako” — un film d’Edward Dmytrick (Bri-
gitte Bardot, Sean Connery, Peter Van Eyck)
22.15. Questionnaire
LUNDI 21 JUIN

13.35. Les apres- m1r11 de TF -1. Vers 14.15: ,La -légende
des Strauss’
La cameéra du lundi: ,,L’Accroche-Coeur’” — un

film .de .Pierre Carrcn et Sacha Guitry

20.30.

21.50. Le Tour de France d’un Coursier — un film de
Jacques Ertaud

MARDI 22 JUIN

13.45. Les apres-midi de TF 1: vers 14.30: , Les nou-
velles aventures de Vidocg’” n° 5

17.34. Trente millions d’amis

20.30. Programme non communigueée

22.00. ,,Bambois” — producteur: Jean-Maric Drot

MERCREDI 23 JUIN

13.35. Les Visiteurs du mercredi

20.30. L’Ane et la Rose’, réal. Jean-Paul Carrere

22.00. Pleine Page

JEUDI 24 JUIN

19.40. Emission du Parlement — aujourd’hui ,,Le Seénat’

26.30. ,,Sandokan’’ n°

21.20. Evénement

22.25. Allons au Cinéma

VENDREDI 25 JUIN s

20.30. "Au théatre ce soir: »Aml1 Ami” de P. Barillet
et J. P. Gredy — mise en sceéene Jacques Mauclair
réal. TV: Pierre Sabbagh

22.35. Programme non communiqué

DEUXIEME CHAINE — COULEUR’

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et dl2
manche)

»LE FUGITIF”’ — 1530 (sauf samedi dimanche et
mercredi)

AUJOURD’HUI MAGAZINE: — 16.20 (sauf samedi di-

PLNL;nanche et mercredi):

RE SUR... LE SOUVENIR DE L’ECRAN, ACTU-

ALITES DHIER SOUVENIR DE LA CHANSON - etc.

»SI LES FRANCAIS N'ETAIENT PAS VENUS” — 18.17
(sauf samedi et dim.)

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi ot dimanche)

LE PALMARES DES ENFANTS — 18.42 (sauf samedi

et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 1855 (sauf le
dimanche) =

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 gsauf le dimanche)

» YA UN TRUC” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE LA 2—20.00, ET A LA FIN DU PRO-
GRAMME

SAMEDI 19 JUIN

13.00. Midi 2

13.35. Journal des sourds et des mal-entendants

13.50. Dessin animé

14.00. En attendant l'éte

18.00. ,,Clap”” — magazine du spectacle

20.30. Dramatique: ,,Le Cheval eévanoui” d’apres Fran-
coise Sagan, reéal. Alain Dhenaut

22.03. Dix de Der

DIMANCHE 20 JUIN-

12.00 C’est dimanche — suite a 13.00

12.30. ‘Midi

18.47. Stade 2

19.29. Sy’stéme 2 — suite a 20.30

21.50. ,,L’Ardéchois Coeur fidele” n® 6

LUNDI 21 JUIN
20.30. La téte et les jambes

21.45. 'Documentaire: Droit de cité

MARDI 22 JUIN

20.30. Dossiers de I'Ecran:
,,LLes Cadres” — un- fillm de Jean-Francois Dc-
lassus. Débat’”’

MERCREDI 23/JUIN

15.15. Bonanza n° 7

20.30. ,,L’homme de fer’” n° 9

21.30. C’est-a-dire

JEUDI 24 JUIN

20.30. Le Grand Echiquier
VENDREDI 25 JUIN

20.30. ,,Le chirurgien de Saint-Chaud”
21.40. Apostrophes
22.52. Ciné-Club:

s, Loulou” —

ROISIEME CHAINE — COULEU

12.15—18.15 RELAIS DES EMISSIONS DE TF 1

POUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05 (sauf le di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 — sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 19.55, JOURNAL COMPLET —
a la fin du programme 3

un _ film de Georg-Wilhelm

AU FIL DU RHONE — émission reéalisé par Michel
Damy — 20.00 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 19 JUIN

19.40. Un homme, un événement

20.00. Outre-Me1: ..La Mayotte”
20.30. ,,Le giro d’Italie” réal. de Michel Pfleghar

DIMANCHE. 20 JUIN
11.00. A écrans ouverts

11.30. Immigrés parmi nous

18.45. Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

20.30, Les visiteurs du dimanche soir

22.30% (N: Cinéma de Minuit:
,,Nosferatu le vampire, une
I’horreur” — un film muet de
(1922)

LUNDI 21 JUIN
20.30.

symphonie de
F. W. Murnau

Prestige du cinéma:

»Le voyou” — un film de Claude Lelouch (1970)
avec: Jean-Louis Trintignant, D. Delorme
MARDI 22 JUIN

20.30. Westerns, Films policiers, Aventulcs:

,,Le gentilhomme de la Louisiane” — un film
de R. Mate

MERCREDI 23 JUIN

20.30. Cinéma 16 .
,Un été a Vvallon” — un film de Jean-Daniel
Sinon -

JEUDI 24 JUIN

20.30. Les ;.‘land\ noms de 1histoire du cinéma:
,,Nada — -un film de Claude Chabrol avec:

Fabbio Testi, Michel Aumont
VENDREDI 25 JUIN
Vendredi
America
Ill-usicne 76

RADIO-
WARSZAWA

R R T LB A SR e BESRT
PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA
6 00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m
11.30—12.00 25, 31 i 41 m

13.00—14.00 31 i 41 m

15.00—15.30 31, 41, 49 m
16.30—17.30 31, 41, 49, 75 i

200 m
18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i

49 m

21.30—22.00 31, 41 i 49 m

23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i
muzyke 7.00
® przeglad prasy krajowej —
14.00 (z wyjatkiem niedziel

i §wiagt)
® Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,,W Polsce

i na $Swiecie” —
wyjatkiem niedziel i §wigt)
® program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00
ORAZ AUDYCJE
O TEMATYCE POLONIJNEJ:
® Kronika z zycia Polonii na

Swiecie
i 00.03

17.30

® Audycja dla Polonii
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

® Audycja

Srodowisk

ca —
® Audycja

zespolow

koéw za granicag

tek 17.30

godz.

(z

czwartek 17.30

we

dla polonijnych
kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-

21.30

dla polonijnych
spiewaczych

trzeci pigtek miesigca 21.30
® Koncert Zyczen dla Roda-

RADIO-
VARSOVIE

— czwar-

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:
31,01 m 41,18 m

7.00— 7.30
12.30—13.00
19.00—19.30
21.00—21.30
21.30—22.00
22.30—23.00

41,27 m
31,50 m
31,45 m
41,18 m
49,22 m
200 m
41,18 m

42,11
41,18
48,74
75,85

48,74

m
m
m
m

m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:
® nos revues de presse Qquo-

tidienne a 12.30

® T.e Courrier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et

22.30 ainsi que jeudi a 7.00

‘et 12.30

©  Jeunesse,

loisir,

sport” —

— les ler et 3e mercredis

du mois a 21.00 et 21.30

® I.a Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et 22.30
® ,T.e Monde du Travail” —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30
®  Pologne-France et retour”
le ler vendredis
a 21.00 et 21.30
»Le magazine du Film” —
le dernier jeudi
a 21.00 et 21.30
@ ,I’Agence des Auteurs pro-
pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30
® _Aux quatre coins de Var-

sovie”
medis
et 21.30,

du

du mois

du mois

— les 2e et 4e sa-
mois a 21.00




Kurozweki

Ktokolwiek bedziesz na kieleckiej ziemi — moz-
na by trawestowaé wieszcza i.. zachwalaé nie
tylko urode Sandomierza, Ilzy czy Szydlowca, ale
i mnie opodal polozong, niewielkg acz urokliwg,
osade od 1246 roku zwang Kurozwekami. Podzniej
rozbudowang i do rangi o$rodka débr magnackich
o charakterze rezydencyjno-uslugowym podniesio-
ng przez Lanckoronskich. Zabytki Kurozwckow
wysoko notowane sg w przewodnikach. Warto
wiec zatrzymaé sie tutaj dla obejrzenia gotyckie-
go kosSciola parafialnego, zbudowanego w XV wie-
ku, z bogato dekorowang pé6zZnorenesansowa ka-
plicg. Ale przede wszystkim trzeba zobaczyé pa-
lac przebudowany okolo 1770 roku ze §Srednio-
wiecznego zamku. Ten niewielki, jak na dawng
siedzibe magnackg, palacyk ma we wnetrzu piekne
rokokowe dekoracje i urokliwy dziedzinczyk kruz-
gankowy. Otoczony jest zalozonym w tym samym
czasie parkiem, w ktérym pobudowano dwa ro-
kokowe pawilony. Unikalne sg tez w tym parku
sedziwe okazy lip, debéw i topoli. Calo§¢é obiektu
jest pod ochrong konserwatora zabytkéw.

1i4
Fronton palacu w Ku-
rozwekach

=
Jeden z dwéch rokoko-
wych pawilonéw

3

Piekna latarnia zdo-
bigca brame wjazdo-
waq :

5

W koSciele godna uwa-
gi jest przede wszyst-
kim  remnesansowa ka-
plica

Zdjecia:
WLODZIMIERZ OCHNIO




jest wszystko co kochan

YAPA to po prostu zargo-
nowe okreélenie najzwygzaj-
niejszej w $wiecie buzi, kt6-
ra jest nam mieodzowna przy
Spiewaniu. I dlatego tym
nieco egzotycznym i tajem-
niczo brzmigcym wyrazem
studenci ochrzcili swoje do-
roczne spotkanie z piosenkg
turystyczng w Eodzi. Sg do
niego bardzo przywigzani.
Mobwig, ze zaden z najglos-
niejszych festiwali z plejada

stawnych gwiazd nie moze
sie zmierzyé z tym ich wias-
nym $piewaniem dla przyjem-
nosci.

Chociaz i tutaj rozdziela sig
nagrody, mikt nie patrzy na
nikogo z ukosa, jak na ry-

‘wala. Tworzg si¢ nowe tan-

demy. Solistka przylgcza sig
do chéru, aby wzmocnié ar-
tystyczny  wyraz piosenki
$§piewanej przez kolezanke.
Kompozytor-wykonawca  pi-

sze na gorgco utwér dla sg-
siada. No i wszyscy $piewaja
o kazdej porze dnia i noey,
poza afiszowanymi koncerta-
mi, gdy tylko zbierze sie
grupka. Sprawia im to po
prostu radosé.

A juz najbardziej ci spod
znaku piosenki turystycznej
lubig jezdzi¢é na swoje let-
nie gietdy w géry, do Szklar-
skiej Poreby. Zakladajg tam
obozowisko. Spia w namio-

gorach

tach, a wtlasSciwie na spanie
nie starcza im czasu. Chcg
mieé¢ tych kilka dni od $witu
do $witu rozé$piewanych.

Podczas tych zlotébw z ca-
lego Kraju odkryto niejeden
talent autorski, kompozytor-
ski, wykonawczy. Narodzily
sie  piosenki, ktére zyskaty
wkrétce rozglos ogblny. Wiel-
kg sympatie zyskala sobie
ostatnio dziewczyna z gitara,
Elzbieta  Adamiak z ZF.odzi.
Jest ona studentkg II roku
socjologii. Po raz pierwszy
zwrbcono uwage na jej
wszechstronny talent wila$nie
w tych okolicznoSciach $pie-
wajgco-turystycznych.

Elzbieta jest bardzo muzy-
kalna. Zapowiada sie dobrze
jako kompozytorka. Sama mé6-
wi, ze komponowanie pasjo-
nuje ja najbardziej, a $§piewaé
lubi  przede wszystkim dla
siebie. Podczas publicznych
wystepbw  zawsze walczy z
trema. Nie ma wielkiego wy-
bbrazenia o swych mozliwos-
ciach glosowych. Inni znajdu-
ja Jjednak pelng satysfakcje
w stuchaniu jej niezbyt mo-
ze silnego, ale pieknego, o
cieptym  brzmieniu i potra-
figcego wiele wyrazi¢ glosu.
Dla kazdej piosenki wytwa-
rza niezwykle sugestywny
klimat, ktéry wcigga stucha-
cza calkowicie. Jest obdarzo-
na bardzo dobrym gustem
literackim. Spiewa przede
wszystkim znakomitg poezje.
Szczegblnie bliska jej uczu-
ciu jest twbérczo§é jednego z
najbardziej interesujacych
polskich  poetéw wspbiczes~
nych Jerzego Harasymowi-
cza.

— Nie potrafilabym za-
Spiewaé tego, czego nie czu-
je, po prostu na zamoéwienie.
Szukam w poezji wiasnego
odbicia. Traktuje ja bardzo
osobisScie. Harasymowicz tra-
fit do mnie poprzez Biesz-
czady. Jestem tymi go6rami
wprost zafascynowana,.a moéj
poeta tak pieknie o nich na-
pisat. Z ogromng radoS$cig
Spiewam jego tryptyk biesz-
czadzki. Z calym przekona-
niem wypowiadam jego stowa:
»W goérach jest wszystko co
kocham”.

Poza sympatia, jakg cieszy
sie u publicznoSci, Elzbieta
Adamiak zdobyta juz kilka
laur6w m. in. podczas nie-
zwyklego turnieju poezji §pie-
wanej w zamkach na ziemi
olsztynskiej 1 na ostatnim
XIII Og6lnopolskim Festiwa-
lu Piosenki i Piosenkarzy Stu-
denckich w Krakowie, gdzie
nagrodzono ja i za kompo-
zycje, 1 za wykonanie. Trzy-
nastka przyniosta jej szczeS$-
cie.

BARBARA HENKEL

Zdjecie:
MACIE] STOBIERSKI




